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LIITTEET JA POYTAKIRJAT

Luettelo 7 ja 12 artiklassa tarkoitetuista harmonoidun jérjestelmén

25-97 ryhméin kuuluvista tuotteista

Luettelo yhteisosté perdisin olevista teollisuustuotteista, joihin niitd Egyptiin

tuotaessa sovelletaan 9 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tullien poistamisaikataulua

Luettelo yhteisostd perdisin olevista teollisuustuotteista, joihin niitd Egyptiin

tuotaessa sovelletaan 9 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tullien poistamisaikataulua

Luettelo yhteisostd perdisin olevista teollisuustuotteista, joihin niitd Egyptiin

tuotaessa sovelletaan 9 artiklan 3 kohdassa tarkoitettua tullien poistamisaikataulua

Luettelo 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetuista yhteisostd perdisin olevista

teollisuustuotteista

37 artiklassa tarkoitetut teollis- ja tekijdnoikeudet

CE/EG/L/fi 1
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Poytékirja N:o 1:

Poytékirja N:o 2:

Poytékirja N:o 3:

Poytakirja N:o 4:

Poytékirja N:o 5:

Egyptistd perdisin olevien maataloustuotteiden yhteis6on tapahtuvaan tuontiin

sovellettavat jérjestelyt

Yhteisostéd perdisin olevien maataloustuotteiden Egyptiin tapahtuvaan tuontiin

sovellettavat jarjestelyt

Jalostettuihin maataloustuotteisiin sovellettavat jérjestelyt

Kisitteen "alkuperituotteet” ("perdisin olevat tuotteet") médrittely ja

hallinnollisen yhteistyon menetelmét

Hallintoviranomaisten keskinidinen avunanto tulliasioissa
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HS-koodi
HS-koodi
HS-koodi
HS-nimike
HS-koodi
HS-nimikkeet

HS-koodi
HS-nimike

HS-koodi
HS-nimikkeet
HS-nimike
HS-nimikkeet
HS-nimikkeet
HS-nimikkeet

HS-nimike
HS-nimike

LIITE I

LUETTELO 7 JA 12 ARTIKLASSA TARKOITETUISTA
HARMONOIDUN JARJESTELMAN 25-97 RYHMAAN KUULUVISTA
MAATALOUSTUOTTEISTA JA JALOSTETUISTA MAATALOUSTUOTTEISTA

2905.43
2905.44
2905.45
33.01
3302.10
35.01-35.05

3809.10
38.23

3824.60
41.01-41.03
43.01
50.01-50.03
51.01-51.03
52.01-52.03

53.01
53.02

(mannitoli)

(sorbitoli)

(glyseroli)

(haihtuvat 6ljyt)

(hyvianhajuiset aineet)

(valkuaisaineet; modifioidut tarkkelykset; liimat
ja liisterit)

(viimeistelyvalmisteet)

(teolliset rasvahapot, puhdistuksessa saadut
happamat 6ljyt, teolliset rasva-alkoholit)
(sorbitoli, muualle kuulumaton)

(vuodat ja nahat)

(raa'at turkisnahat)

(raakasilkki ja silkkijatteet)

(villa ja karva)

(raaka puuvilla, puuvillajitteet ja karstattu tai
kammattu puuvilla)

(raaka pellava)

(raaka hamppu)

CE/EG/Liite I/fi 1
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LIITE 11

LUETTELO YHTEISOSTA PERAISIN OLEVISTA TEOLLISUUSTUOTTEISTA,
JOIHIN NIITA EGYPTIIN TUOTAESSA SOVELLETAAN

9 ARTIKLAN 1 KOHDASSA TARKOITETTUA

2501001
2502000
2503100
2503900
2504100
2504900
2505109
2505909
2506100
2506210
2506290
2507000
2508100
2508200
2508300
2508400
2508500
2508600
2508700
2509000
2511100
2511200
2512000
2513110
2513190
2513210
2513290
2514000
2517100
2517200
2517300
2517411
2517491
2518100
2518200
2518300
2519100
2519900
2520201

TULLIEN POISTAMISAIKATAULUA

2528900
2529100
2529210
2529220
2529300
2530100
2530200
2530400
2530909
2601110
2601120
2601200
2602000
2603000
2604000
2605000
2606000
2607000
2608000
2609000
2610000
2611000
2612100
2612200
2613100
2613900
2614000
2615100
2615900
2616100
2616900
2617100
2617900
2618000
2619000
2620110
2620190
2620200
2620300

CE/EG/Liite I1/f1 1

2709000
2710001
2710002
2711110
2711120
2711139
2711140
2711190
2711210
2711290
2712100
2712200
2712900
2713110
2713120
2713200
2713900
2714100
2714900
2715000
2716000
2801200
2801300
2802000
2804210
2804290
2804500
2804610
2804690
2804700
2804800
2804900
2805110
2805190
2805210
2805220
2805300
2805400
2809100

2816200
2816300
2817000
2818100
2818200
2818300
2819100
2819900
2820100
2820900
2821100
2821200
2822000
2823000
2825101
2825109
2825200
2825300
2825400
2825500
2825600
2825700
2825800
2825900
2826110
2826120
2826190
2826200
2826300
2826900
2827100
2827200
2827310
2827320
2827330
2827340
2827350
2827360
2827370

2830100
2830200
2830300
2830900
2831100
2831900
2832100
2832200
2832300
2833210
2833220
2833230
2833240
2833250
2833260
2833270
2833290
2833300
2833400
2834100
2834210
2834220
2834290
2835000
2835210
2835220
2835230
2835240
2835250
2835260
2835290
2835310
2835390
2836100
2836201
2836301
2836401
2836409
2836500
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2521000
2522100
2522200
2522300
2524000
2525100
2525200
2525300
2526201
2527000
2528100
2839190
2839200
2839900
2840110
2840190
2840200
2840300
2841100
2841200
2841300
2841400
2841500
2841600
2841700
2841800
2841900
2842100
2842900
2843100
2843210
2843290
2843300
2843900
2844101
2844109
2844200
2844300
2844400
2844500
2845100
2845900
2846100
2846900
2847000
2848100
2848900
2849100
2849200
2849900

2620400
2620500
2620900
2621000
2701110
2701120
2701190
2701200
2702100
2702200
2703000
2902300
2902410
2902420
2902430
2902440
2902500
2902600
2902700
2902900
2902909
2903110
2903120
2903130
2903140
2903150
2903160
2903190
2903210
2903220
2903230
2903290
2903300
2903400
2903510
2903590
2903610
2903620
2903690
2904100
2904200
2904201
2904209
2904900
2905110
2905120
2905130
2905140
2905150
2905160

CE/EG/Liite 11/fi 2

2809201
2810001
2812100
2812900
2813100
2813900
2814100
2814200
2815200
2815300
2816100

2905490
2905500
2906110
2906120
2906130
2906140
2906190
2906210
2906290
2907110
2907120
2907130
2907140
2907150
2907190
2907210
2907220
2907230
2907290
2907300
2908100
2908200
2908900
2909110
2909190
2909200
2909300
2909410
2909420
2909430
2909440
2909490
2909500
2909600
2910100
2910200
2910300
2910900

2827380
2827390
2827410
2827490
2827510
2827590
2827600
2828909
2829110
2829199
2829900
2912500
2913000
2914110
2914120
2914130
2914190
2914210
2914220
2914230
2914290
2914300
2914410
2914490
2914500
2914600
2914690
2914700
2915110
2915120
2915130
2915211
2915220
2915230
2915240
2915290
2915310
2915320
2915330
2915340
2915350
2915390
2915400
2915500
2915600
2915700
2915901
2915909
2916110
2916120

2836600
2836700
2836910
2836920
2836930
2836990
2837110
2837190
2837200
2838000
2839000
2917130
2917140
2917190
2917200
2917310
2917320
2917330
2917340
2917350
2917360
2917370
2917390
2918110
2918120
2918130
2918140
2918150
2918160
2918170
2918190
2918210
2918220
2918230
2918290
2918300
2918900
2919000
2920100
2920900
2921110
2921120
2921190
2921210
2921220
2921290
2921300
2921410
2921420
2921430
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2850000
2851000
2901109
2901210
2901220
2901230
2901240
2901290
2901299
2902110
2902190
2922300
2922410
2922420
2922490
2922500
2923100
2923200
2923900
2924100
2924210
2924291
2924299
2925110
2925190
2925200
2926100
2926200
2926900
2927000
2928000
2929100
2929900
2930100
2930200
2930300
2930400
2930900
2931000
2932110
2932120
2932130
2932190
2932210
2932290
2932900
2933110
2933190
2933210
2933290

2905170
2905190
2905210
2905220
2905290
2905310
2905320
2905390
2905410
2905420

2934200
2934300
2934900
2935000
2936100
2936210
2936220
2936230
2936240
2936250
2936260
2936270
2936280
2936290
2936900
2937100
2937210
2937220
2937290
2937910
2937920
2937990
2938100
2938900
2939100
2939210
2939290
2939300
2939400
2939500
2939600
2939700
2939909
2940000
2941100
2941200
2941300
2941400
2941500

CE/EG/Liite 11/f1 3

2911000
2912110
2912120
2912130
2912190
2912210
2912290
2912300
2912410
2912420
2912490
3003310
3003901
3004310
3004901
3006109
3006200
3006300
3006400
3006600
3101000
3102210
3104100
3104200
3104300
3104900
3105100
3105200
3105300
3105400
3105510
3105590
3105600
3105900
3201100
3201200
3201300
3201900
3202100
3202900
3203000
3205000
3211001
3212100
3214101
3401202
3402119
3402129
3402139
3402199

2916130
2916140
2916150
2916190
2916200
2916310
2916320
2916330
2916390
2917110
2917120

3507100
3507900
3701100
3701302
3701992
3702100
3702511
3702521
3702522
3702551
3702559
3702561
3702911
3702921
3702922
3702941
3702951
3703101
3703201
3703901
3801100
3801200
3801300
3801900
3802100
3802900
3803000
3804000
3805100
3805200
3805900
3806100
3806200
3806300

2921440
2921450
2921490
2921510
2921590
2922110
2922120
2922130
2922190
2922210
2922220
3811219
3811299
3811909
3812100
3812200
3812300
3813000
3814000
3815110
3815120
3815190
3815900
3816000
3817100
3817200
3818000
3819000
3820000
3821000
3822000
3822600

3901100
3901200
3901300
3901901
3901909
3902100
3902200
3902300
3902900
3903110
3903190
3903200
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2933310
2933390
2933400
2933510
2933590
2933610
2933690
2933710
2933790
2933900
2934100
3905900
3906100
3906900
3907100
3907200
3907300
3907400
3907501
3907509
3907600
3907910
3907990
3908100
3908900
3909100
3909200
3909300
3909409
3909500
3910000
3911100
3911900
3912110
3912120
3912209
3912310
3912390
3912900
3913100
3913900
3914000
3915100
3915200
3915300
3915900
3917101
3920101
3921901
3923301

2941900
2942000
3001100
3001200
3001900
3002100
3002200
3002310
3002390
3002901
3002909
4002311
4002391
4002410
4002491
4002510
4002591
4002601
4002701
4002801
4002910
4002991
4003000
4004000
4014100
4016101
4016921
4016992
4016993
4017001

4104101
4104102
4104291
4105191
4106191
4110000
4205001
4206101
4401100
4401210

CE/EG/Liite 11/f1 4

3403119
3403199
3403919
3403999
3404100
3404200
3404909
3407001

4403350
4403910
4403920
4403991
4403999
4404100
4404200
4406100
4406900
4407100
4407210
4407220
4407230
4407910
4407920
4407990
4408101
4408201
4408901
4413000
4417001
4421901
4421903
4501100
4501900
4503100
4701000
4702000
4703110
4703190
4703210
4703290
4704110
4704190
4704210
4704290
4705000
4706100
4706910

3806900
3807001
3807009
3809910
3809920
3809930
3809990
3810100
3810900
3811119
3811199
4811312
4811391
4812000
4819501
4823901
4823903
4823904
4901100
4901910
4901990
4902100
4902900
4903000
4904000
4905010
4905910
4905990
4906000
4907001
4907002
4907010
4907020
4911993

5004001

5104000

3903300
3903900
3904101
3904300
3904400
3904500
3904610
3904690
3904900
3905110
3905190
5303100
5303900
5304100
5304900
5305110
5305190
5305210
5305290
5305910
5404102
5405002
5407101
5501100
5501200
5501300
5501900
5502000
5503100
5503200
5503300
5503400
5503900
5504100
5504900

5505100
5505200
5506100
5506200
5506300
5506900
5507000
5602101
5602210
5602290
5602900
5902100
5902200
5902300
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3923501
3926903
3926907
4001100
4001210
4001220
4001291
4001301
4002110
4002191
4002201
7011100
7011200
7011900
7017100
7017200
7017900
7019391
7102100
7102210
7102290
7102310
7104200
7105100
7105900
7106910
7106921
7108120
7108131
7108200
7110111
7110191
7110211
7110291
7110311
7110391
7110411
7110491
7112100
7112200
7112900
7118100
7118101
7118109
7118900
7118901
7118902
7118909
7201400
7202410

4401220
4401300
4402000
4403100
4403200
4403201
4403209
4403310
4403320
4403330
4403340
7204100
7204210
7204290
7204300
7204410
7204490
7205210

7205290
7206901
7210111
7210121
7210901
7212101
7218100
7218900
7219110
7219120
7219130
7219140
7219210
7219220
7219230
7219240
7219310
7219320
7219330
7219340
7219350
7219900
7220110
7220120
7220200
7220900
7223000
7225100
7226100
7226920
7302300

CE/EG/Liite II/f1 5

4706920
4706930
4707100
4707200
4707300
4707900
4801000
4802521
4802601
4810991
4811311
7403230
7403290
7404000
7405100
7405900
7406100
7406200
7407101
7407221
7407291
7410211
7410221
7501100
7501200
7502100
7502200
7503000
7508001
7606111
7606121
7606911
7606921
7607111
7607191
7607201
7801100
7801910
7801990
7802000
7901110
7901120
7901200
7902000
8001100
8001200
8002000
8101100
8101910
8101920

5105101
5105291

8104190
8104200
8104300
8104900
8105101
8105109
8105900
8106001
8106009
8107101
8107102
8107900
8108101
8108102
8108900
8109101
8109102
8109900
8110001
8110009
8111001
8111009
8112111
8112112
8112190
8112201
8112209
8112301
8112309
8112401
8112409
8112911
8112919
8112990
8113001
8113009
8201100
8201200
8201300

5902900
5903902
6812200
6812400
6812700
6812901
6815201
7001000
7002100
7002311
7002321
8203100
8203200
8203300
8203400
8204110
8204120
8204200
8205600
8206000
8207110
8207120
8207200
8207300
8207400
8207500
8207600
8207700
8207800
8207900
8208100
8208200
8208300
8208400
8208900
8209000
8303000
8308902
8401100
8401200
8401300
8401400
8402111
8402119
8402129
8402192
8402199
8402202
8402209
8402902
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7202490
7202500
7202600
7202700
7202800
7202910
7202920
7202930
7202999
7203100
7203900
8405900
8406110
8406190
8406900
8407100
8407290
8407310
8407320
8407331
8407332
8407333
8407341
8407342
8407343
8408109
8408209
8408909
8409100
8410110
8410120
8410130
8410900
8411110
8411120
8411210
8411220
8411810
8411820
8411910
8411990
8412100
8412210
8412290
8412310
8412390
8412801
8412809
8412901
8412909

7302400
7317002
7401100
7401200
7402000
7403110
7403120
7403130
7403190
7403210
7403220
8414200
8414309
8414400
8414599
8414809
8416100
8416200
8416300
8416900
8417100
8417200
8417800
8417901
8417909
8418501
8418611
8418691
8419200
8419310
8419320
8419390
8419400
8419500
8419600
8419810
8419890
8420101
8420109
8420911
8420919
8420991
8420999
8421110
8421129
8421190
8421219
8421220
8421290
8421390

CE/EG/Liite 11/f1 6

8101931
8101939
8101990
8102100
8102910
8102920
8102930
8102990
8103100
8103900
8104110
8424812
8424819

8424891
8425110
8425190
8425200
8425310
8425390
8425410
8425420
8425490
8426110
8426120
8426190
8426200
8426300
8426410
8426490
8426910
8426990
8427100
8427200
8428109
8428200
8428310
8428320
8428330
8428390
8428400
8428500
8428600
8428900
8429110
8429190
8429200
8429300
8429400

8201400
8201500
8201600
8201900
8202100
8202200
8202310
8202320
8202400
8202910
8202990
8430690
8431100
8431209
8431319
8431390
8431410
8431420
8431430
8431490
8432101
8432109
8432211
8432219
8432291
8432299
8432301
8432309
8432401
8432409
8432801
8432809
8432900
8433110
8433190
8433200
8433300
8433400
8433510
8433520
8433530
8433590
8433600
8433900
8434100
8434200
8434900
8435100
8435900
8436100

8402909
8403100
8403900
8404101

8404109
8404202
8404209
8404901

8404909
8438400
8438500
8438600
8438800
8438900
8439100
8439200
8439300
8439910
8439990
8440100
8440900
8441100
8441200
8441300
8441400
8441800
8441900
8442100
8442200
8442300
8442400
8442501
8442509
8443110
8443120
8443190
8443210
8443290
8443300
8443400
8443500
8443600
8443900
8444000
8445110
8445120
8445130
8445190
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8413200
8413400
8413500
8413600
8413709
8413812
8413819
8413820
8413919
8413920
8414100
8448110
8448190
8448200
8448320
8448330
8448390
8448420
8448490
8448510
8448590
8449000
8451100
8451299
8451401
8451409
8451500
8451800
8451901
8451903
8451909
8452210
8452290
8452300
8452909
8453100
8453200
8453800
8453900
8454100
8454200
8454300
8454900
8455100
8455210
8455220
8455300
8455900
8456101
8456109

8422190
8422200
8422300
8422400
8422909
8423101
8423891

8423902
8424200
8424300
8458910
8458990
8459100
8459210
8459290
8459310
8459390
8459400
8459510
8459590
8459610
8459690
8459700
8460110
8460190
8460210
8460290
8460310
8460390
8460400
8460900
8461100
8461200
8461300
8461400
8461500
8461900
8462100
8462210
8462290
8462310
8462390
8462410
8462490
8462910
8462990
8463100
8463200
8463300

CE/EG/Liite 11/f1 7

8429510
8429520
8429590
8430100
8430310
8430390
8430410
8430490
8430500
8430610
8430620
8465950
8465960
8465990
8466100
8466200
8466300
8466910
8466920

8466931
8466939
8466940
8467110
8467190
8467810
8467890
8467910
8467920
8467990
8468100
8468200
8468800
8468901
8468902
8468909
8471100
8471200
8471910
8471920
8471930
8471990
8473300
8474100
8474200
8474310
8474320
8474390
8474809
8474900

8436210
8436290
8436800
8436910
8436990
8437100
8437800
8437900
8438100
8438200
8438300
8477590
8477800
8477900
8478100
8478900
8479100
8479200
8479309
8479400
8479810
8479820
8479892
8479899
8479900
8480100
8480200
8480410
8480490
8480500
8480600
8480710
8480790
8481100
8481200
8481300
8481400
8481809
8481900
8482100
8482200
8482300
8482400
8482500
8482800
8482910
8482990
8501100
8501200
8501310

8445200
8445300
8445400
8445900
8446100
8446210
8446290
8446300
8447110
8447120
8447200
8502139
8502200
8502300
8502400

8503001
8503002
8504219
8504221
8504222
8504223
8504231
8504232
8504233
8504321
8504322
8504323
8504331
8504332
8504333
8504341
8504342
8504343
8504409
8504500
8504900
8505110
8505190
8505200
8505300
8505900
8508100
8508200
8508800
8508900
8513101
8513901
8514100
8514200



255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

8456201
8456209
8456301
8456309
8456901
8456909
8457100
8457200
8457300
8458110
8458190
8515800
8515900
8516904
8517100
8517200
8517301
8517309
8517401
8517402
8517409
8517810
8517820
8517901
8517902
8517909
8519991
8520901
8522901
8523111
8523121
8523131
8523201
8525101
8525200
8526100
8526910
8526921
8528102
8528202
8529901
8530100
8530800
8530900
8531109
8531200
8531809
8531909
8532100
8532210

8463900
8464100
8464200
8464900
8465100
8465911
8465912
8465919
8465920
8465930
8465940
8533390
8533400
8533900
8535109
8535211
8535212
8535290
8535301
8535302
8535400
8536109
8536201
8536300
8536501
8536502
8539291
8539313
8539902
8540110
8540120
8540200
8540300
8540410
8540420
8540490
8540810
8540890
8540910
8540990
8541100
8541210
8541290
8541300
8541400
8541500
8541600
8541900
8542110
8542190

CE/EG/Liite 11/fi 8

8475100
8475200
8475900
8476110
8476190
8476900
8477100
8477200
8477300
8477400
8477510
8545110
8545190
8545200
8545900
8546101
8546201
8547101
8601100
8601200
8602100
8602900
8603100
8603900
8604000
8607110
8607120
8607190
8607210
8607290
8607300
8607910
8607990
8608000
8701100
8701300
8701901
8701909
8704101
8704212
8704213
8704221
8704222
8704231
8704232
8704312
8704313
8704321
8704322
8704902

8501320
8501330
8501340
8501409
8501519
8501529
8501530
8501610
8501620
8501630
8501640
8708991
8709110
8709190
8709900
8713100
8713900
8714200
8801100
8801900
8802110
8802120
8802200
8802300
8802400
8802500
8803100
8803200
8803300
8803900
8804000
8805100
8805200
8901101
8901102
8901103
8901201
8901301
8901901
8901902
8902001
8902003
8902300
8904000
8905100
8905200
8905900
8907100
8907900
8908000

8514300
8514400
8514900
8515110
8515191
8515199
8515210
8515291
8515299
8515310
8515391
9010209
9010300
9010900
9011100
9011200
9011800
9011900
9012100
9012900
9013100
9013200
9013800
9013900
9014100
9014200
9014800
9014900
9015100
9015200
9015300
9015400
9015800
9015900
9016000
9017100
9017201
9017209
9017300
9017800
9017900
9018110
9018190
9018200
9018312
9018319
9018320
9018390
9018410
9018490

11 von 277



12 von 277
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8532220
8532230
8532240
8532250
8532290
8532300
8532900
8533100
8533210
8533290
8533310
9021900
9022110
9022190
9022210
9022290
9022300
9022900
9023000
9024100
9024800
9024900
9025110
9025190
9025200
9025800
9025900
9026100
9026200
9026800
9026900
9027100
9027200
9027300
9027400
9027500
9027800
9027900
9028100
9028309
9028900
9029100
9029200
9029900
9030100
9030200
9030310
9030390
9030400
9030810

8542200
8542800
8542900
8543100
8543200
8543300
8543801
8543809
8543900
8544201
8544700
9032890
9032900
9033000
9106100
9106200
9106900
9107000
9108110
9108120
9108190
9108200
9108910
9108990
9110110
9110120
9110190
9110900
9114100
9114200
9114300
9114400
9114900
9405101
9405501
9501000
9502091
9502109
9502910
9502990
9503100
9503200
9503300
9503410
9503490
9503500
9503600
9503700
9503800
9503900

CE/EG/Liite 11/£1 9

8704903
8708291
8708401
8708501
8708601
8708701
8708801
8708911
8708921
8708931
8708941
9506610
9506620
9506690
9506700
9506910
9506990
9507100
9507200
9507300
9507900
9508000
9603500
9607200
9608601
9618000
9705000

9001100
9005801
9005901
9006100
9007190
9007291
9007919
9007921
9010101
9010109
9010201

9018500
9018900
9019100
9019200
9020000
9021110
9021190
9021210
9021290
9021300
9021400
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9030890 9504100
9030900 9506110
9031100 9506120
9031200 9506190
9031300 9506210
9031400 9506290
9031800 9506310
9031900 9506320
9032100 9506390
9032200 9506510
9032810 9506590

CE/EG/Liite 11/f1 10
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255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

LIITE III

LUETTELO YHTEISOSTA PERAISIN OLEVISTA TEOLLISUUSTUOTTEISTA,
JOIHIN NIITA EGYPTIIN TUOTAESSA SOVELLETAAN

9 ARTIKLAN 2 KOHDASSA TARKOITETTUA

2501009
2505101
2505901
2510100
2510200
2517419
2517499
2520100
2520209
2520900
2523291
2526100
2526209
2530300
2705000
2707100
2707200
2707500
2707600
2707910
2707990
2708100
2708200
2710003
2710009
2711131
2803000
2804100
2804300
2804400
2806100
2806200
2809209
2810009
2811110
2811190
2811210
2811220
2811230

TULLIEN POISTAMISAIKATAULUA

2833110
2833190
2836209
2836309
2901101
2901291
2902200

2902901
2912600
3005101
3005109
3005901

3005909
3006101
3006500
3204110
3204121
3204129
3204130
3204141
3204149
3204150
3204160
3204170
3204191
3204199
3204200
3204900
3206100
3206200
3206300
3206410
3206420
3206430
3206490
3206500

CE/EG/Liite III/fi 1

3210004
3211009
3212901
3212902
3213100
3213900
3214109
3215110
3215191
3215199
3215900

3401111
3401201
3402111
3402121
3402131
3402191
3402901
3402909
3403111
3403191
3403911
3403991
3404901

3603000
3604901
3604909
3606100
3606900
3701200
3701301
3701309
3701910
3701991
3701999
3702200
3702310
3702320
3702390
3702410
3702420
3702430
3702440
3702519
3702529
3702530
3702540
3702559
3702569
3702919
3702929
3702930
3702949
3702959
3703109
3703209
3703909
3704000
3705100
3705200
3705900
3706101
3706901

3808901
3808909
3811110
3811191
3811211
3811291
3811901

3904109
3904210
3904220
3909401
3916100
3916200
3916900
3917211
3917221
3917231
3917291
3917311
3917321
3917391
3919900
3919901
3919909
3920109
3920200
3920300
3920410
3920420
3920510
3920590
3920610
3920620
3920630
3920690
3920710
3920720
3920730
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2811290
2815110
2815120
2824100
2824200
2824901
2824909
2828101
2828102
2828901
2829191
3921909
3923101
3923211
3923302
3926101
3926102
3926201
3926901
3926902
3926904
3926905
3926906
3926908
4001292
4001302
4002199
4002209
4002319
4002399
4002499
4002599
4002609
4002709
4002809
4002999
4005100
4005200
4005910
4005990
4006100
4006900
4007000
4008110
4008190
4008210
4008290
4009100
4009200
4009300

3207201
3207209
3207300
3207400
3208101
3208201
3208901
3209101
3209901
3210001
3210003
4011990
4012100
4012200
4012900
4013100
4013200
4013900
4014900
4016109
4016910
4016929
4016930
4016940
4016950
4016994
4016999
4017002
4017009
4103200

4104109
4104210
4104220
4104299
4104310
4104390
4105110
4105120
4105199
4105200
4106110
4106120
4106199
4106200
4107101
4107211
4107291
4107901
4111000

CE/EG/Liite II/fi 2

3407009

3506100
3506910
3506990
3601000
3602000
4408909
4409109
4409209
4411110
4411210
4411310
4411910
4502000

4503900
4504100
4504900
4802101
4802109
4802200
4802300
4802400
4802511
4802519
4802521
4802529
4802531
4802539
4802601
4802609
4803001
4804110
4804190
4804210
4804290
4804310
4804390
4804410
4804420
4804490
4804510
4804520
4804590
4805100

3707100
3707900
3801111
3808101
3808109
3808201
3808209
3808301
3808309
3808401
3808409
4806200
4806300
4806400
4807100
4807910
4807990
4808100
4808200
4808300
4808900
4809100
4809200
4809300
4809900
4810110
4810120
4810210
4810290
4810310
4810320
4810390
4810910
4810999
4811100
4811210
4811290
4811319
4811399
4811400
4811901
4811909
4813100
4813200
4813901
4813909
4816100
4816200
4816300

3920790
3920910
3920920
3920930
3920940
3920990
3921110
3921120
3921130
3921140
3921190
4911991
4911992
5004009
5005000
5006001

5006009
5105109
5105210
5105299
5105300
5105400

5106100

5106200

5107100
5107200
5108100

5108200
5110009
5113001
5204110
5204190
5204200
5205110
5205120
5205130
5205140
5205150
5205210
5205220
5205230
5205240
5205250
5205310
5205320
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255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

4009400
4009500
4010100
4010919
4010999
4011100
4011200
4011300
4011400
4011500
4011910
5206150
5206210
5206220
5206230
5206240
5206250
5206310
5206320
5206330
5206340
5206350
5206410
5206420
5206430
5206440
5206450
5207100
5207900

5305990
5306100
5306209
5307100
5307200
5308100
5308200

5308300
5308901
5308909
5309101
5310901
5311009
5401109
5401209
5402100
5402200
5402310

4203101
4203210
4203291
4203301
4203401
4204000
4206109
4206900
4405000
4408109
4408209
5402590
5402610
5402620
5402690
5403100
5403200
5403311
5403312
5403320
5403331
5403332
5403391
5403392
5403410
5403420
5403490
5404101
5404109
5404900
5405001
5405009
5407102
5508109
5508209
5509110
5509120
5509210
5509220
5509310
5509320
5509410
5509420
5509510
5509520
5509530
5509590
5509610
5509620
5509690

CE/EG/Liite III/fi 3

4805210
4805220
4805230
4805290
4805300
4805400
4805500
4805600
4805700
4805800
4806100
5601290
5601300
5602109
5603000
5604100
5604200
5604900
5605000
5806101
5806103
5806401
5806403
5807100
5807200
5807900
5901901
5903101
5903201
5903901
5907001
5910000
5911100
5911200
5911310
5911320
5911400
5911900
6115911
6115921
6115931
6115991
6307200
6307901
6307902
6310101
6310109
6310900
6310909
6406101

4816900
4823300
4823400
4823701
4823902
4907003
4907004
4908100
4908900
4910001
4911101
6804231

6804239
6804300
6805300
6806100
6806200
6806900
6807100
6807900
6808000
6809901
6811100
6811200
6812100
6812300
6812500
6812600
6812909
6814100
6814900
6815100
6815209
6815910
6815990
6901000
6902100
6902200
6902901
6902902
6902909
6903100
6903200
6903900
6909110
6909190
6909191
6909900
7002200

5205330
5205340
5205350
5205410
5205420
5205430
5205440
5205450
5206110
5206120
5206130
7005300
7006001
7010100
7010902
7010903
7010904
7012000
7014001
7015100
7015901
7015909
7016909
7019100
7019200
7019310
7019320
7019399
7019900
7020001
7020009
7101100
7101210
7102200
7102390
7103100
7103910
7103990
7104100
7104900
7106100
7106922
7106929
7107001
7107009
7107220
7108110
7108132
7108139
7109001



255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

5402320
5402330
5402390
5402411
5402412
5402420
5402430
5402491
5402492
5402510
5402520
7110492
7110499
7111001
7111002
7111100
7115100
7115901
7116101
7116201
7202110
7202190
7202210
7202290
7202300
7206909
7208110
7209140
7209210
7209340
7209440
7210119
7210129
7210902
7212109
7304100
7304200
7304319
7304399
7304419
7304499
7304519
7304599
7304909
7307210
7307220
7307230
7307290
7307910
7307920

5509910
5509920
5509990
5510110
5510120
5510200
5510300
5510900
5601100
5601210
5601220
7408220
7408290
7409110
7409190
7409210
7409290
7409310
7409390
7409400
7409900
7410110
7410120
7410219
7410229
7411100
7411210
7411220
7411290
7412100
7412200
7413000
7414100
7414900
7415100
7415210
7415290
7415310
7415320
7415390
7416000
7419992
7504000
7505110
7505120
7505210
7505220
7506100
7506200
7507110

CE/EG/Liite I1I/fi 4

6801000
6802101
6802102
6803000
6804100
6804211

6804219
6804221

6804229
7605210
7605290
7606119
7606129
7606919
7606929
7607119
7607199
7607209
7612909
7616902
7803000
7804110
7804190
7804200
7805000
7806000
7903100
7903900
7904000
7905000
7906000
7907100
7907900
8003000
8004000
8005100
8005200
8006000
8205100
8205200
8205300
8205400
8205510
8205590
8205700
8205800
8205900
8211940

7002319
7002399
7003191
7003192
7003200
7004901
7004902
7005101
7005102
7005291
7005292
8214909
8301100
8301200
8301300
8301409
8301500
8301600
8301700
8302100
8302200
8302300
8302410
8302420
8302490
8302500
8302600
8305100
8305200
8305900
8306100
8307100
8307900
8308100
8308200
8308909
8309901
8311109
8311209
8311309
8311909
8407339
8407349
8407900
8408102
8408103
8408202
8408203
8408902
8408903

7109009
7109240
7110112
7110192
7110199
7110212
7110292
7110299
7110312
7110392
7110399
8418619
8418691
8418699
8418991
8418999
8421211
8421230
8421310
8421910
8421990
8423109
8423200
8423300
8423810
8423820
8423899
8423901
8423902
8424100
8428101
8431201
8431312
8448310
8448410
8451300
8452100
8452901
8469100
8469210
8469290
8469310
8469390
8470100
8470210
8470290
8470300
8470400
8470500
8470900
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7307930
7307990
7310292
7316000
7407109
7407219
7407229
7407299
7408110
7408190
7408210
8483100
8483400
8483500
8483600
8483900
8484100
8484900
8485100
8485900
8501401
8501511
8501521

8503002
8504109
8506119
8506121

8506129
8506139
8506199
8506200
8506909
8507101
8507201
8507300
8507801

8507901

8507909

8510901
8510902
8511100
8511200
8511300
8511400
8511500

7507120
7507200
7601100
7601200
7602000
7603100
7603200
7604109
7604290
7605110
7605190
8516400
8516901
8516902
8524211
8524221
8524231
8524901
8529101
8531101
8531801
8531901
8534000
8535101
8535211
8535301
8535900
8536101
8536209
8536410
8536490
8536509
8536619
8536900
8537101
8537109
8537209
8539100
8539210
8539229
8539299
8539312
8539319
8539390
8539400
8539901
8539909
8544110
8544190
8544300

CE/EG/Liite III/fi 5

8212101
8212109
8212201
8212202
8212203
8212900
8213000
8214100
8214901
8214902
8214903
8548000
8605000
8606100
8606200
8606300
8606910
8606920
8606990
8609000
8703101
8705100
8705200
8705300
8705400
8705900
8708100
8708210
8708299
8708310
8708390
8708409
8708509
8708609
8708709
8708809
8708919
8708929
8708939
8708949

8708999
8711109
8711209
8711309
8711409
8711509
8711909
8712009
8714110

8409919
8409999
8413110
8413190
8413300
8413830
8413911
8413913
8414301
8415901
8418502
8901109
8901209
8901309
8901903

8901909
8902002
8902009
8903102
8903912
8903922
8903992
8906009
9001200
9001300
9001401
9001409
9001501
9001509
9001900
9002110
9002190
9002200
9002909
9006200
9006309
9006409
9006519
9006529
9006539
9006599
9006610
9006620
9006690
9006910
9006990
9007110
9007210
9007299

8472100
8472200
8472300
8472900
8473100
8473210
8473290
8473400
8474801
8479301
8481802
9009300
9009900
9028201
9028209
9028301
9101119
9101129
9101199
9101219
9101299
9101999
9102110
9102120
9102190
9102210
9102290
9102910
9102990
9103100
9103900
9104000
9105110
9105190
9105210
9105290
9105910
9105990
9109110
9109190
9109900
9111109
9111200
9111800
9111909
9112100
9112800
9112900
9201100
9201200
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8511800
8511900
8511909
8512100
8512200
8512300
8512400
8512900
8513109
8513909
8516291
9209100
9209200
9209300
9209910
9209920
9209930
9209940
9209990
9302000
9303100
9303200
9303300
9303900
9304000
9305100
9305210
9305290
9305901
9305909
9307000
9401901
9402100
9402900
9405102
9504200
9504909
9506400
9603210
9603291
9603301
9603400
9603902
9604000
9606100
9608109
9608200
9608310
9608399
9608409

8544419
8544499
8544519
8544599
8544609
8546102
8546209
8546900
8547109
8547200
8547900
9706000

CE/EG/Liite I1I/fi 6

8714190
8714910
8714920
8714930
8714940
8714950
8714960
8714999
8715000
8716900
8901104

9007911
9007929
9008100
9008200
9008300
9008400
9008900
9009110
9009120
9009210
9009220

9201900
9202100
9202900
9203000
9204100
9204200
9205100
9205900
9206000
9207100
9207900
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9608609
9608919
9608999
9609109
9609200
9609900
9610000
9611000
9613801
9613901
9617000

CE/EG/Liite III/fi 7
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LIITE 1V

LUETTELO YHTEISOSTA PERAISIN OLEVISTA TEOLLISUUSTUOTTEISTA,
JOIHIN NIITA EGYPTIIN TUOTAESSA SOVELLETAAN

9 ARTIKLAN 3 KOHDASSA TARKOITETTUA

2515110
2515120
2515200
2516110
2516120
2516210
2516220
2516900
2523100
2523210
2523292
2523300
2523900
2704000
2706000
2707300
2707400
2801100
2807000
2808000
2915219
2939901
2939902
3003100
3003200
3003390
3003400

3003909
3004100
3004200
3004320
3004390
3004400
3004500

3004909
3102100
3102290

TULLIEN POISTAMISAIKATAULUA

3208109
3208209
3208909
3209102
3209902
3210002
3212909
3214900

3302109
3302901
3302909
3303001
3303009
3304101
3304109
3304201
3304209
3304301
3304309
3304911
3304919
3304991
3304999
3305101
3305109
3305201
3305209
3305301
3305309
3305901
3305909
3306101
3306109
3306901

CE/EG/Liite IV/fi 1

3307901
3307909
3401119
3401190
3401209
3402200
3405100
3405200
3405300
3405400
3405900
3406000
3604100
3605000
3706109
3706902
3912201
3917109
3917219
3917229
3917239
3917299
3917319
3917329
3917330
3917399
3917400
3918100
3918900
3919100
3921902
3921903
3922100
3922200
3922900
3923109
3923219
3923290
3923309

3926300
3926400
3926909
4010911
4010991
4015110
4015190
4015901
4015909
4107109
4107219
4107299
4107909
4108000
4109000

4201000
4202110
4202120

4202190
4202210
4202220
4202290
4202310
4202320
4202390
4202910
4202920
4202991
4202999
4203109
4203292

4302200
4302300
4303100
4303900
4304001
4304009
4409101
4409102
4409201
4409202
4410100
4410900
4411190
4411290
4411390
4411990
4412110
4412120
4412190
4412210
4412290
4412910
4412991
4412999
4414000
4415100
4415200
4416000
4417009
4418100
4418200
4418300
4418400
4418500
4418901
4418909
4419000
4420100
4420901
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3102300
3102400
3102500
3102600
3102700
3102800
3102900
3103100
3103200
3103900
3207100
4814200
4814300
4814901
4814909
4815000
4817100
4817200
4817300
4818101
4818109
4818200
4818300
4818400
4818500
4818900
4819101
4819109
4819201
4819209
4819300
4819400
4819509
4819600
4820101
4820109
4820201
4820209
4820301
4820309
4820400
4820501
4820509
4820901
4820909
4821100
4821900
4822100
4822900
4823110

3306909
3307101
3307109
3307201
3307209
3307301
3307309
3307411
3307419
3307491
3307499
4910009
4911102
4911103
4911109
4911910

4911999
5007100
5007200
5007900
5109100
5109900
5110001
5111110
5111190
5111200
5111300
5111900
5112110
5112190
5112200
5112300
5112900
5113009
5208110
5208120
5208130
5208190
5208210
5208220
5208230
5208290
5208310
5208320
5208330
5208390
5208410
5208420
5208430

CE/EG/Liite IV/fi 2

3923400
3923509
3923900
3924100
3924900
3925100
3925200
3925300
3925900
3926109
3926209
5209310
5209320
5209390
5209410
5209420
5209430
5209490
5209510
5209520
5209590
5210110
5210120
5210190
5210210
5210220
5210290
5210310
5210320
5210390
5210410
5210420
5210490
5210510
5210520
5210590
5211110
5211120
5211190
5211210
5211220
5211290
5211310
5211320
5211390
5211410
5211420
5211430
5211490
5211510

4302110
4302120
4302130
4302190
5212250
5306201
5308901
5309110
5309190
5309210
5309290
5310109
5310909
5311001
5401101
5401201
5406100
5406200
5407109
5407200
5407300
5407410
5407420
5407430
5407440
5407510
5407520
5407530
5407540
5407600
5407710
5407720
5407730
5407740
5407810
5407820
5407830
5407840
5407910
5407920
5407930
5407940
5408100

4420909
4421100
4421902
4421909
4601100
4601200
4601910
4601990
4602100
4602900
4803009
5511200
5511300
5512110
5512190
5512210
5512290
5512910
5512990
5513110
5513120
5513130
5513190
5513210
5513220
5513230
5513290
5513310
5513320
5513330
5513390
5513410
5513420
5513430
5513490
5514110
5514120
5514130
5514190
5514210
5514220
5514230
5514290
5514310
5514320
5514330
5514390
5514410
5514420
5514430



255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

4823190
4823200
4823510
4823590
4823600
4823709
4823909
4909000
4910002
4910003
4910004
5516120
5516130
5516140
5516210
5516220
5516230
5516240
5516310
5516320
5516330
5516340
5516410
5516420
5516430
5516440
5516910
5516920
5516930
5516940
5606000
5607100
5607210
5607290
5607300
5607410
5607490
5607500
5607900
5608110
5608190
5608900
5609000
5701100
5701900
5702100
5702200
5702310
5702320
5702390

5208490
5208510
5208520
5208530
5208590
5209110
5209120
5209190
5209210
5209220
5209290
5703300
5703900
5704100
5704900
5705000
5801100
5801210
5801220
5801230
5801240
5801250
5801260
5801310
5801320
5801330
5801340
5801350
5801360
5801900
5801901
5801910
5801920
5802110
5802190
5802200
5802300
5803100
5803900

5804100
5804210
5804290
5804300
5805000
5806102
5806109
5806200
5806310
5806320

CE/EG/Liite IV/fi 3

5211520
5211590
5212110
5212120
5212130
5212140
5212150
5212210
5212220
5212230
5212240
5901100
5901909
5903109
5903209
5903909
5904100
5904910
5904920
5905000
5906100
5906910
5906990
5907001
5907009

5908000
5909000
6001100
6001210
6001220
6001290
6001910
6001920
6001990
6002100
6002200
6002300
6002410
6002420
6002430
6002490
6002910
6002920
6002930
6002990
6101100
6101200
6101300

5408210
5408220
5408230
5408240
5408310
5408320
5408330
5408340
5508101
5508201
5511100
6103290
6103310
6103320
6103330
6103390
6103410
6103420
6103430
6103490
6104110
6104120
6104130
6104190
6104210
6104220
6104230
6104290
6104310
6104320
6104330
6104390
6104410
6104420
6104430
6104440
6104490
6104510
6104520
6104530
6104590
6104610
6104620
6104630
6104690
6105100
6105200
6105900
6106100
6106200

5514490
5515110
5515120
5515130
5515190
5515210
5515220
5515290
5515910
5515920
5515990
6108190
6108210
6108220
6108290
6108310
6108320
6108390
6108910
6108920
6108990
6109100
6109900
6110100
6110200
6110300
6110900
6111100
6111200
6111300
6111900
6112110
6112120
6112190
6112200
6112310
6112390
6112410
6112490
6113001
6113009
6114100
6114200
6114300
6114900
6115110
6115120
6115190
6115200
6115919
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5702410
5702420
5702490
5702510
5702520
5702590
5702910
5702920
5702990
5703100
5703200
6201110
6201120
6201130
6201190
6201910
6201920
6201930
6201990
6202110
6202120
6202130
6202190
6202910
6202920
6202930
6202990
6203110
6203120
6203190
6203210
6203220
6203230
6203290
6203310
6203320
6203330
6203390
6203410
6203420
6203430
6203490
6204110
6204120
6204130
6204190

6204210
6204220
6204230

5806390
5806402
5806409
5808100
5808900
5809000
5810100
5810910
5810920
5810990
5811000
6204520
6204530
6204590
6204610
6204620
6204630
6204690
6205100
6205200
6205300
6205900
6206100
6206200
6206300
6206400
6206900
6207110
6207190
6207210
6207220
6207290
6207910
6207920
6207990
6208110
6208190
6208210
6208220
6208290
6208910
6208920
6208990
6209100
6209200
6209300
6209900
6210100
6210200
6210300

CE/EG/Liite IV/fi 4

6101900
6102100
6102200
6102300
6102900
6103110
6103120
6103190
6103210
6103220
6103230
6211430
6211490
6212100
6212200
6212300
6212900
6213100
6213200
6213900
6214100
6214200
6214300
6214400
6214900
6215100
6215200
6215900
6216000
6217100
6217900
6301100
6301200
6301300
6301400
6301900
6302100
6302210
6302220
6302290
6302310
6302320
6302390
6302400
6302510
6302520
6302530
6302590
6302600
6302910

6106900
6107110
6107120
6107190
6107210
6107220
6107290
6107910
6107920
6107990
6108110
6304910
6304920
6304930
6304990
6305100
6305200
6305310
6305390
6305900
6306110
6306120
6306190
6306210
6306220
6306290
6306310
6306390
6306410
6306490
6306910
6306990
6307100
6307909
6308000
6309001
6309002
6309009
6309100
6309200
6309900
6401100
6401910
6401920
6401990
6402110
6402190
6402200
6402300
6402910

6115929
6115939
6115999
6116100
6116910
6116920
6116930
6116990
6117100
6117200
6117800
6404190
6404200
6405100
6405200
6405900
6406109
6406200
6406910
6406991
6406999
6501000
6502000
6503000
6504000
6505100
6505900
6506100
6506910
6506920
6506990
6507000
6601100
6601910
6601990
6602001
6602009
6603100
6603200
6603900
6701000
6702100
6702900
6703000
6704110
6704190
6704200
6704900
6802109
6802211
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6204290
6204310
6204320
6204330
6204390
6204410
6204420
6204430
6204440
6204490
6204510

6802931
6802939
6802991
6802999
6805100
6805200
6809110
6809190
6809902
6809909
6810110
6810190
6810200
6810910
6810991
6810992
6810999
6811300
6811900
6813100
6813900
6904100
6904900
6905100
6905900
6906000
6907100
6907900
6908101
6908109
6908901
6908909
6910100
6910900
6911100
6911900
6912000
6913100

6210400
6210500
6211110
6211120
6211200
6211310
6211320
6211330
6211390
6211410
6211420
7006002
7006009
7007110
7007190
7007210
7007290
7008001
7008009
7009100
7009910
7009920
7010901
7010905
7010909
7013100
7013210
7013290
7013310
7013320
7013390
7013910
7013990
7014009
7016100
7016901
7018100
7018200
7018900
7113110
7113190
7113200
7114110
7114190
7114200
7115909
7116109
7116209
7117110
7117190

CE/EG/Liite IV/fi 5

6302920
6302930
6302990
6303110
6303120
6303190
6303910
6303920
6303990
6304110
6304190
7207190

7207200
7208120
7208130
7208140
7208210
7208220
7208230
7208240
7208310
7208320
7208330
7208340
7208350
7208410
7208420
7208430
7208440
7208450
7208902
7208909
7209110
7209120
7209130
7209210
7209220
7209230
7209310
7209320
7209330
7209410
7209420
7209430
7209901
7209902
7209909
7210200

6402990
6403110
6403190
6403200
6403300
6403400
6403510
6403590
6403910
6403990
6404110
7211191
7211199
7211210
7211220
7211291
7211299
7211300
7211410
7211491
7211499
7211901
7211909
7212210
7212290
7212300
7212400
7212500
7212600
7213100
7213200
7213310
7213390
7213410
7213490
7213500
7214101
7214109
7214200
7214300
7214400
7214500
7214600
7215100
7215200

7215300
7215400
7215900
7216210

6802219
6802221
6802229
6802231
6802239
6802291

6802299
6802911
6802919
6802921
7217130
7217190
7217210
7217220
7217230
7217290
7217310
7217320
7217330
7217390
7221000
7222100
7222200

7222300
7222400
7224100
7224900
7225200
7225300
7225400
7225500
7225900
7226200
7226910
7226990
7227100
7227200
7227900
7228100
7228200
7228300
7228400
7228500
7228600
7228700
7228800
7229100
7229200
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6913900
6914100
6914900
7003110
7003199
7003300
7004100
7004909
7005109
7005210
7005299
7304511
7304591
7304901
7305111
7305119
7305121
7305129
7305191
7305199
7305201
7305209

7305319
7305391

7305399
7305901

7305909
7306101
7306109
7306201
7306209
7306301
7306309
7306401
7306409
7306501
7306509
7306601
7306609
7306901
7306909
7307111
7307119
7307191
7307199

7117900
7201100
7201200
7201301
7201309
7202991
7204500
7205100
7206100
7207110
7207120
7310299
7311001
7311009
7312101
7312109
7312901
7312909
7313000
7314110
7314190
7314200
7314300
7314410
7314420
7314490
7314500
7315110
7315120
7315190
7315200
7315810
7315820
7315890
7315900
7317001
7317009
7318110
7318120
7318130
7318140
7318150
7318160
7318190
7318210
7318220
7318230
7318240
7318290
7319100

CE/EG/Liite IV/fi 6

7210310
7210390
7210410
7210490
7210500
7210600
7210700
7210903
7210909
7211110
7211120
7321830
7321900
7322110
7322190
7322900
7323100
7323910
7323920
7323930
7323940
7323990
7324100
7324211
7324219
7324290
7324900
7325100
7325910
7325990
7326110
7326190
7326200
7326901
7326902
7326903
7326909
7407211
7407219
7417000
7418100
7418200
7419100
7419910
7419920
7419991
7419999
7508002
7508003
7508009

7216220
7216310
7216320
7216330
7216400
7216500
7216600
7216901
7216909
7217110
7217120
7614100
7614900
7615100
7615200
7616100
7616901
7616909
8007000
8210000
8211100
8211910
8211920
8211930
8214200
8214909
8215100
8215200
8215910
8215990
8301401
8304000
8306210
8306290
8306300
8308901
8309100

8309909
8310000
8311101
8311201
8311301
8311901
8402121
8402191
8402201
8402901
8404109
8404201

7229900
7301100
7301200
7302100
7302200
7302901
7302909
7303000
7304311
7304391
7304411
8414510
8414591
8414592
8414600
8414801
8414900
8415100
8415810

8415820

8415830
8415909
8418101
8418109
8418211
8418219
8418221
8418229
8418291
8418299
8418300
8418400
8418509
8418691
8418910

8418991
8419110
8419191
8419199
8419900
8421121
8422110
8422901
8424811
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7308100
7308200
7308300
7308400
7308900
7309000
7310100
7310211
7310212
7310219
7310291
8451902
8452400
8479891
8479891
8480301
8480302
8480309
8481801
8483200
8483300
8502110
8502120
8502131
8504101
8504211
8504221
8504222

8504223
8504231
8504232

8504233
8504310
8504321
8504322

8504323
8504331
8504332

8504333
8504341
8504342

8504343
8504401
8506111

7319200
7319300
7319900
7320100
7320200
7320900
7321110
7321120
7321130
7321810
7321820
8509400
8509800
8509900
8510100
8510200
8510909
8516100
8516210
8516299
8516310
8516320
8516330
8516500
8516600
8516710
8516720
8516790
8516800
8516903
8516909
8518100
8518210
8518220
8518290
8518300
8518400
8518500
8518900
8519100
8519210
8519290
8519310
8519390
8519400
8519910
8519999
8520100
8520200
8520310

CE/EG/Liite IV/fi 7

7604101
7604210
7608100
7608200
7609000
7610100
7610900
7611000
7612100
7612901
7613000
8523900
8524100

8524219

8524229
8524239
8524909
8525109
8525300
8526929
8527110
8527190
8527210
8527290
8527310
8527320
8527390
8527900
8528101
8528109
8528201
8528209
8529108
8529109
8529909
8536202
8536503
8536611
8536690
8537201
8537202
8538100
8538900
8539221
8539311
8544209

8404909
8407210
8408101
8408201
8408901
8409911
8409991
8413701
8413811
8413813
8413912
8701901
8702100
8702900
8703102
8703210
8703221
8703311
8703312
8704109
8704211
8704219
8704229
8704239
8704311
8704319
8704901
8704909
8706000
8707100
8707900
8711101
8711201
8711301
8711401
8711501
8711901
8712001
8714991
8716200
8716310
8716390
8716400
8716800
8903101
8903911
8903921
8903991
9002901
9003110

8424891
8424901
8424909
8427900
8431311
8450110
8450120
8450190
8450200
8450900
8451210
9006531
9006591
9018311
9101111
9101121
9101191
9101211
9101291
9101911
9101991
9111100
9111101
9111901
9113100
9113200
9113901
9113902
9113909
9208100
9208901
9305902
9305903
9306100
9306219
9306299
9306309
9306909
9401100
9401200
9401300
9401400
9401500
9401610
9401690
9401710
9401790
9401800
9401909
9403100
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8506130
8506131
8506191
8506901
8507109
8507209
8507400
8507809
8509100
8509200
8509300
9404900
9405109
9405200
9405300
9405400
9405509
9405600
9405910
9405920
9405990
9406001
9406002
9406009
9502101
9504300
9504400
9504901
9505100
9505900
9601100
9601900
9602001
9602009
9603101
9603102
9603299
9603309

9603901
9603903

9603909
9605000
9606210
9606220
9606290
9606300
9607110
9607190

8520390
8520909
8521100
8521900
8522100
8522902
8522909
8523119
8523129
8523139
8523209
9613100
9613200
9613300
9613809
9613909
9614100
9614200
9614900
9615110
9615190
9615900
9616100
9616200
9701100
9701900
9702000
9703000
9704000

CE/EG/Liite IV/fi 8

8544411
8544412
8544491
8544492
8544511
8544512
8544591
8544592
8544601
8544602
8701200

9003190
9003900
9004100
9004900
9005100
9005809
9005909
9006301
9006401
9006511
9006521

9403200
9403300
9403400
9403500
9403600
9403700
9403800
9403900
9404100
9404210
9404290
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9608101
9608102
9608391
9608401
9608501
9608509
9608911
9608991
9609101
9612100
9612200

CE/EG/Liite IV/fi 9
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LIITE V

LUETTELO 9 ARTIKLAN 4 KOHDASSA TARKOITETUISTA
YHTEISOSTA PERAISIN OLEVISTA TEOLLISUUSTUOTTEISTA

87031030
87031090
87032290
87032310
87032320
87032390
87032400
87033190
87033220
87033290
87033300
87039000
87161000

CE/EG/Liite V/fi 1
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LIITE VI

37 ARTIKLASSA TARKOITETUT TEOLLIS- JA TEKIJANOIKEUDET
Egypti liittyy seuraaviin teollis- ja tekijdoikeuksia koskeviin monenviélisiin
yleissopimuksiin sopimuksen voimaantuloa seuraavan neljannen vuoden loppuun

mennessa:

—  Kansainvilinen yleissopimus esittdvien taiteilijoiden, ddnitteiden valmistajien seké

radioyritysten suojaamisesta (Rooma, 1961),

- Budapestin sopimus mikro-organismien tallettamisen kansainvilisestd tunnustamisesta

patentinhakumenettelyé varten (1977, muutettu 1980),

—  Patenttiyhteistydsopimus (Washington 1970, muutettu 1979 ja 1984),

—  Uusien kasvilajikkeiden suojaamista koskeva kansainvélinen yleissopimus (Uusia

kasvilajikkeita suojaava liitto) (Geneven sopimuskirja 1991),

—  Tavaroiden ja palvelujen kansainvilistd luokitusta tavaramerkkien rekisterdimista

varten koskeva Nizzan sopimus (Geneven sopimuskirja 1977, muutettu 1979),

- Tavaramerkkien kansainviélistd rekisterdintid koskevaan Madridin sopimukseen liittyva

poytékirja (Madrid 1989).

CE/EG/Liite VI/fi 1
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2. Osapuolet vahvistavat pitdvinsi tarkeind seuraavista monenvilisistd yleissopimuksista

johtuvia velvollisuuksia:

—  Maailman kauppajérjeston sopimus teollis- ja tekijanoikeuksien kauppaan liittyvistad
nikokohdista (Marrakech, 15. huhtikuuta 1994), ottaen huomioon mainitun sopimuksen

65 artiklassa tarkoitettu kehitysmaille varattu siirtymékausi,

—  teollisoikeuden suojelemista koskeva Pariisin yleissopimus (Tukholman asiakirja, 1967,

muutettu 1979),

- kirjallisten ja taiteellisten teosten suojaamista koskeva Bernin yleissopimus (Pariisin

asiakirja, 1971),

—  tavaramerkkien kansainvilisté rekisterdintid koskeva Madridin sopimus (Tukholman

asiakirja 1967, muutettu 1979).

3. Assosiaationeuvosto voi paattdd, ettd 1 kohtaa sovelletaan tétd alaa koskeviin muihin

kansainvilisiin yleissopimuksiin.
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POYTAKIRJA N:o 1
EGYPTISTA PERAISIN OLEVIEN MAATALOUSTUOTTEIDEN
YHTEISOON TAPAHTUVAAN TUONTIIN
SOVELLETTAVISTA JARJESTELYISTA

CE/EG/P1/fi 1
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1.  Egyptistd perdisin olevia, liitteessd lueteltuja tuotteita voidaan tuoda yhteisoon jaljempénd ja

liitteessd médrityin edellytyksin.

2. a) Tullit joko poistetaan tai niitd alennetaan sarakkeen A mukaisesti.

b)  Jos yhteisessi tullitariffissa sdddetdédn arvotullin ja paljoustullin soveltamisesta tiettyihin

tuotteisiin, sarakkeissa A ja C vahvistettuja alennusmairié sovelletaan ainoastaan

arvotulliin.

3. Tiettyjen tuotteiden tullit poistetaan néille tuotteille sarakkeessa B vahvistettujen

tariffikiintididen rajoissa.

Yhteisen tullitariffin mukaisia tulleja sovelletaan kiintiiden ulkopuolella tuotuithin méériin

asianomaisesta tuotteesta riippuen tdysiméérdisind tai alennettuina sarakkeen C mukaisesti.

Sopimuksen ensimmaéiseni soveltamisvuonna tariffikiintididen mairit lasketaan suhteessa

perusmadriin ottaen huomioon ennen timén sopimuksen voimaantuloa kulunut aika.
4.  Tuotteilla, joiden osalta sarakkeen D erityismadrdyksissd viitataan tdhan kohtaan,

sarakkeessa B mainittuja tariffikiintioitd korotetaan vuosittain kolmella prosentilla edellisen vuoden

mairistd; ensimméiinen korotus toteutetaan vuoden kuluttua timén sopimuksen voimaantulosta.

CE/EG/P1/fi2



255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil) 35von 277

5. Euroopan yhteison ja Egyptin vililld sovittu CN-koodeihin ex 0805 10 10, ex 0805 10 30 ja
ex 0805 10 50 kuuluvien tuoreiden, makeiden appelsiinien tulohinta, jonka osalta
WTO-myonnytyksid koskevassa yhteison luettelossa tarkoitettu paljoustulli on alennettu nollaan, on
joulukuun 1 piivéstd toukokuun 31 péivadn 34 000 tonnin tariffikiintiolle, johon sovelletaan

arvotulleja koskevia myonnytyksii, seuraava:

— 266 euroa/tonni, 1 paivéstd joulukuuta 1999 31 pidivéian toukokuuta 2000,
— 264 euroa/tonni kultakin sen jélkeiseltd 1 pdivén joulukuuta ja 31 pdivén toukokuuta viliselta

jaksolta.
Jos tavaraldhetyksen tulohinta on 2, 4, 6 tai 8 prosenttia sovittua tulohintaa alempi, paljoustulli on

vastaavasti 2, 4, 6 tai § prosenttia sovitusta tulohinnasta. Jos tavaraldhetyksen tulohinta on alle

92 prosenttia sovitusta tulohinnasta, sovelletaan WTO:ssa vahvistettua paljoustullia.

CE/EG/P1/f13
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POYTAKIRJA N:o 2
YHTEISOSTA PERAISIN OLEVIEN MAATALOUSTUOTTEIDEN
EGYPTIIN TAPAHTUVAAN TUONTIIN
SOVELLETTAVAT JARJESTELYT
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1. Liitteessd lueteltuja, yhteisostd perdisin olevia tuotteita voidaan tuoda Egyptiin tdssi
poytékirjassa ja liitteessd madratyin edellytyksin.
2. Tuontitullit poistetaan tai alennetaan sarakkeessa A ilmoitetulle tasolle.

3. Tiettyjen tuotteiden tullit poistetaan tai alennetaan sarakkeessa B ilmoitettujen

tariffikiintididen rajoissa.
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Liite poytikirjaan N:o 2

A B
Egyptin Tavaran kuvaus Tullin- Tariffikiintio
koodi alennus (tonnia)
%
Eldvit nautaeldimet
0102 10 - puhdasrotuiset eldvit siitoseldimet 100 % rajoittamaton
0102 90 - muut eldvit nautaeldimet 50 % 10 000
0202 30 Jéddytetty naudanliha, luuton liha 50 % 25 000
Maito
- jauheena, rakeina tai muussa kiintedssd muodossa,
rasvapitoisuus enintdin 1,5 painoprosenttia
0402 10 10 | -- pikkulapsille
0402 1091 | -- muu kuin pikkulapsille tarkoitettu, véhintdén 20 kg:n
pakkauksina
- jauheena, rakeina tai muussa kiinteéssd muodossa, 100 % rajoittamaton
rasvapitoisuus enintddn 1,5 painoprosenttia
-- liséttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltiméton
0402 21 10 | --- pikkulapsille tarkoitettu, "puolirasvainen"
0402 21 91 | --- muu kuin pikkulapsille tarkoitettu, vahintdan 20 kg:n
pakkauksina
-- liséttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltava
0402 29 10 | --- pikkulapsille tarkoitettu, "puolirasvainen"
0402 2991 | --- muu kuin pikkulapsille tarkoitettu, vahintdan 20 kg:n
pakkauksina
Kerma
0402 21 20 | - lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisdltiméaton 25% 500
04022920 | - lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisaltavi
0405 00 90 | Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet, 25% 5000
vahintdin 20 kg:n pakkauksina
Juusto ja juustoaine
0406 1090 | - tuorejuusto (kypsyttdiméiton), myos herajuusto ja juustoaine,
vahintdin 20 kg:n pakkauksina
0406 20 90 | - juustoraaste ja juustojauhe, juustolaadusta riippumatta, yli
20 kg:n pakkauksina
0406 30 90| - sulatejuusto, ei kuitenkaan raaste eiké jauhe, yli 20 kg:n 50 % 2 000
pakkauksina
0406 40 90 | - sinihomejuusto, yli 20 kg:n pakkauksina
0406 90 90 | - muu juusto, yli 20 kg:n pakkauksina, ei kuitenkaan
lehménmaidosta valmistettu valkoinen juusto suolaliemessi
0601 Sipulit, juuri- ja varsimukulat seké juurakot, lepotilassa olevat, 100 % rajoittamaton
kasvavat tai kukkivat; sikurit eldvini kasveina tai juurina, ei
kuitenkaan nimikkeen 2121 juuret
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A B
Egyptin Tavaran kuvaus Tullin- | Tariffikiintio
koodi alennus (tonnia)
%
0602 Muut eldvét kasvit (my06s niiden juuret), pistokkaat ja 100 % rajoittamaton
varttamisoksat, sienirihmasto
0701 10 00 | Siemenperunat 100 % | rajoittamaton
ex 0713 Kuivattu, silvitty palkovilja, my6s kalvoton tai halkaistu, ei 100 % rajoittamaton
kuitenkaan nimikkeisiin 0713 20 00 (kahviherneet) ja 0713 90
00 (muut) kuuluvat
0802 Muut tuoreet tai kuivatut pahkinit, myos kuorettomat 50 % 300
0808 10 00 | Tuoreet omenat, 1. 1.-29.2. 25 % 500
0809 20 00 | Tuoreet kirsikat 25% 500
0812 10 00 | Kirsikat, viliaikaisesti séil6ttyind, mutta siind tilassa 30 % 500
vilittomédn kulutukseen soveltumattomina
1201 Soijapavut, my6s murskatut 100 % | rajoittamaton
1204 Pellavansiemenet, myds murskatut 100 % rajoittamaton
1206 Auringonkukansiemenet, myos murskatut 100 % rajoittamaton
1207 10 Palmunpéhkinét ja -ytimet, myos murskatut 100 % rajoittamaton
1207 30 Risiininsiemenet, myos murskatut 50 % rajoittamaton
1207 40 Seesaminsiemenet, myds murskatut 100 % | rajoittamaton
1207 50 Sinapinsiemenet, my§s murskatut 50 % rajoittamaton
1207 92 Sheapidhkinit (karitepdhkinidt), myds murskatut 50 % rajoittamaton
1207 99 Muut 6ljysiemenet ja -hedelmit, myods murskatut 50 % rajoittamaton
1209 Siemenet, hedelmiit ja itict, jollaisia kdytetdén kylvdmiseen 100 % rajoittamaton
Soijaéljy ja sen jakeet
15071090 | - raaka 6ljy, muu kuin véhittdismyyntipakkauksissa 100 % 15 000
15079091 | - puhdistettu (puoliraffinoitu), muu kuin
vihittdismyyntipakkauksissa
Auringonkukkadljy
15121191 | -raaka 6ljy, muu kuin vahittdismyyntipakkauksissa 100 % 15 000
15121991 | - puhdistettu (puoliraffinoitu), muu kuin
vihittdismyyntipakkauksissa
2002 90 90 | Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai 50 % 500
sdilotyt tomaatit, kokonaiset tai paloitellut, pakkauksen
nettopaino yli 5 kg
2003 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai 50 % 100
sdilotyt sienet ja multasienet (tryffelit)
230120 00 | Nilvidisistd tai muista vedessé eldvistd selkdrangattomista 100 % 10 000
valmistetut jauhot, jauheet ja pelletit
2309 Valmisteet, jollaisia kéytetddn eldinten ruokintaan 30 % 20 000
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POYTAKIRJA N:o 3
JALOSTETTUIHIN MAATALOUSTUOTTEISIIN
SOVELLETTAVISTA JARJESTELYISTA
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1 ARTIKLA

1. Yhteisostd perdisin oleviin, timédn poytékirjan liitteessd I lueteltuihin jalostettuihin
maataloustuotteisiin Egyptiin tuotaessa sovellettavia tulleja ja vaikutukseltaan vastaavia maksuja

alennetaan asteittain seuraavan aikataulun mukaisesti:

—  taulukossa 1 mainittujen tuotteiden tullit poistetaan kahden vuoden kuluttua sopimuksen

voimaantulosta,

—  taulukossa 2 mainittujen tuotteiden tulleja alennetaan seuraavasti:

o kahden vuoden kuluttua sopimuksen voimaantulosta: 5 prosenttia perustulleista;
o kolmen vuoden kuluttua sopimuksen voimaantulosta: 10 prosenttia perustulleista;
o neljan vuoden kuluttua sopimuksen voimaantulosta: 15 prosenttia perustulleista,

- taulukossa 3 mainittujen tuotteiden tulleja alennetaan seuraavasti:

o kahden vuoden kuluttua sopimuksen voimaantulosta: 5 prosenttia perustulleista;
o kolmen vuoden kuluttua sopimuksen voimaantulosta: 15 prosenttia perustulleista;

o neljdn vuoden kuluttua sopimuksen voimaantulosta: 25 prosenttia perustulleista.
2. Egyptistd perdisin olevien, timén poytékirjan liitteessd 11 lueteltujen, jalostettujen

maataloustuotteiden yhteis66n tapahtuvaan tuontiin sovelletaan kyseisessa liitteessd mainittuja

tulleja riippumatta siité, rajoitetaanko tuontia kiintioilla.
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3. Téaméin poytdkirjan liitteissé I ja II mainitut tullinalennukset lasketaan 18 artiklassa

tarkoitetuista perustulleista.

4.  Assosiaationeuvosto voi paattad

o tdmin poytikirjan soveltamisalaan kuuluvien jalostettujen maataloustuotteiden luettelon

laajentamisesta;

o tdmin poytakirjan liitteissd I ja I mainittujen tullien muuttamisesta;

. tariffikiintididen korottamisesta tai poistamisesta.

2 ARTIKLA
1.  Edelld olevan 1 artiklan mukaisesti sovellettavia tulleja voidaan alentaa assosiaatiokomitean
padtoksellad

o jos perustuotteiden tulleja alennetaan yhteison ja Egyptin vélisessd kaupassa, tai
. jalostettuihin maataloustuotteisiin liittyvistd vastavuoroisista myonnytyksistd johtuvien

alennusten ottamiseksi huomioon.

2. Yhteison soveltamien tullien osalta ensimmaiisessd luetelmakohdassa tarkoitetut alennukset
lasketaan maatalouden maksuosana olevasta tullin osasta, joka vastaa kyseisten jalostettujen
maataloustuotteiden valmistuksessa tosiasiallisesti kdytettyjd maataloustuotteita ja joka vdhennetidin

ndihin maatalouden perustuotteisiin sovellettavista tulleista.
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3 ARTIKLA

Yhteiso ja Egypti ilmoittavat toisilleen tdmén poytikirjan soveltamisalaan kuuluvia tuotteita

koskevien hallinnollisten jérjestelyjen vahvistamisesta.

Nailld jarjestelyilld olisi varmistettava kaikkien asianomaisten osapuolten tasa-vertainen kohtelu ja

niiden olisi oltava mahdollisimman yksinkertaisia ja joustavia.
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Liite I povtikirjaan N:o 3

Taulukko 1
Egyptin Tavaran kuvaus Tulli (%)
koodi
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet:
0405 00 90 | Muut (yli 20 kg:n pakkauksissa) 0
0505 Hoyhen- tai untuvapeitteiset linnunnahat ja muut osat, hyhenet ja
hoyhenen osat (my0s leikatuin reunoin) sekd untuvat, joita ei ole
enempéd valmistettu kuin puhdistettu, desinfioitu tai késitelty
sdilytystd varten; hoyhenisté tai hoyhenen osista saatu jauhe ja
jétteet:
0505 10 Pehmustehdyhenet; untuvat:
0505 10 00 | Valmistamattomat 0
050590 00 | Muut 0
0506 Luut ja sarvitohlot, valmistamattomat, rasvattomiksi tehdyt, 0
yksinkertaisesti valmistetut (mutta ei madramuotoisiksi leikatut),
hapolla késitellyt tai degelatinoidut; ndistd tuotteista saatu jauhe ja
jétteet
0509 90 00 | Pesusienet, eldinperdiset 0
0510 00 Harmaa ambra, majavanhausta, sivetti ja myski; espanjankédrpénen; | 0
sappi, myos kuivattu; tuoreet, jadhdytetyt, jaddytetyt tai muuten
viliaikaisesti sdilotyt rauhaset ja muut eldintuotteet, joita kédytetdian
farmaseuttisten tuotteiden valmistukseen
0903 00 Mate 0
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit; agar-
agar ja muut kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet,
my0s modifioidut
- merilevit ja muut levit
13021990 | -- muut:
---muut 0
1302 20 00 | - Pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit: 0
--Kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos 0
modifioidut
1302 31 00 | --agar-agar 0
1302 32 00 | Johanneksenleipdpuun paloista tai palkojen siemenistd tai guar- 0
siemenistd saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos modifioidut
1401 Kasviaineet, jollaisia kdytetddn padasiallisesti palmikointiin tai
punontaan (esim. bambu, rottinki, ruoko, kaisla, koripaju, raffia,
puhdistettu, valkaistu tai varjatty olki sekd niini):
1401 10 00 | - bambu 0
140120 00 | - rottinki 0
1401 90 00 | - muut 0
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Egyptin Tavaran kuvaus Tulli (%)
koodi

1505 Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (my0s lanoliini):
150510 - villarasva, raaka:
15051090 | Tukkumyyntiin tarkoitettu 0
150590 - muut:
150590 90 | --Tukkumyyntiin tarkoitettu 0
1506 00 90 | Muut elédinrasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, my6s puhdistetut,

mutta kemiallisesti muuntamattomat, tukkumyyntiin tarkoitettu 0
1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvioljyt (my0s jojobadljy) sekd

niiden jakeet, myos puhdistetut, mutta kemiallisesti

muuntamattomat:
1515 60 Jojobadljy ja sen jakeet:
1515 60 90 | Jojobadljy ja sen jakeet, tukkumyyntiin tarkoitettu 0
1518 00 10 | Linoksiini 0
1518 00 90 | Muut 0
1521 Kasvivahat (ei kuitenkaan triglyseridit), mehildisvaha ja muut

hyonteisvahat seké spermaseetti, myos puhdistetut tai virjatyt:

152110 Kasvivahat 0
1521 90 Muut 0
1522 00 00 | Degras; rasva-aineiden tai eldin- ja kasvivahojen késittelyssd 0
syntyneet jétteet
1702 - Muut sokerit, myos kemiallisesti puhdas laktoosi, maltoosi,
glukoosi ja fruktoosi (levuloosi), jahmedét; lisdttyd maku- tai
védriainetta sisdltdmattomat sokerisiirapit; keinotekoinen hunaja,
myds luonnonhunajan kanssa sekoitettuna; sokerivéri:
1702 50 00 | - kemiallisesti puhdas fruktoosi 0
1702 90 10 | - kemiallisesti puhdas maltoosi 0
1803 Kaakaomassa, my0s sellainen, josta rasva on poistettu:
1803 10 00 | - josta rasvaa ei ole poistettu 0
1803 20 00 | - josta rasva on joko kokonaan tai osittain poistettu 0
1901 Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista
jauhoista, tarkkelyksestd tai mallasuutteesta tehdyt
elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitd
on vihemmén kuin 50 painoprosenttia; muualle kuulumattomat
nimikkeiden 0401-0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet,
joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa sitd on vihemmén kuin 10
painoprosenttia
1901 10 - pikkulasten ruoaksi tarkoitetut valmisteet 0
vahittdaismyyntipakkauksissa
1901 90 11- | -Muut 0
19-21-30-
90-91
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Egyptin Tavaran kuvaus Tulli (%)
koodi
2101 Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd ndihin
tuotteisiin tai kahviin, teehen tai mateen perustuvat valmisteet;
paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet seka
niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet:
21012000
- tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet seké néihin uutteisiin,
esansseihin ja tiivisteisiin taikka teehen tai mateen perustuvat 0
valmisteet
2101 30 00 | - paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet sekd
niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet 0
290543 00 | Mannitoli 0
2905 44 00 | D-glusitoli (sorbitoli) 0
2905 45 00 | Glyseroli 0
3809 10 00 | Tarkkelyspitoisiin aineisiin perustuvat viimeistelyvalmisteet seka 0
vérjdytymisti tai vériaineiden kiinnittymistd nopeuttavat valmisteet
3823 () Teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdistuksessa saadut
happamat 6ljyt; teolliset rasva-alkoholit:
- teolliset monokarboksyylirasvahapot; puhdistuksessa saadut
happamat 6]jyt:
3823 11 00 | Steariinihappo 0
382312 00 | Oljyhappo 0
3823 13 00 | Mintyoljyrasvahapot 0
382319 Muut:
3823 19 10 | Tislatut rasvahapot 0
3823 1930 | Rasvahappotisle 0
38231990 | Muut 0
3823 70 00 | Teolliset rasva-alkoholit 0
3824 (*) Valmistetut sitomisaineet valumuotteja ja -syddmid varten;
kemialliset tuotteet ja kemian- tai siihen liittyvén teollisuuden
valmisteet (my0s jos ne ovat luonnontuotteiden seoksia), muualle
kuulumattomat; kemian- tai siihen liittyvin teollisuuden jatetuotteet,
muualle kuulumattomat:
3824 60 "- sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva:
"-- vesiliuoksena A46 0
3824 60 11 | "--- jossa on enintdédn 2 painoprosenttia D-mannitolia D-glusitoli- 0
pitoisuudesta laskettuna
38246019 | "--- muu
"---- muu 0
3824 6091 | "--- jossa on enintdédn 2 painoprosenttia D-mannitolia D-glusitoli- 0
pitoisuudesta laskettuna
3824 6099 | "--- muut 0

(")  Nimikkeet 3823 ja 3824 (seki kaikki niihin sisiltyvit tuotteet) luokitellaan CN-koodeihin.
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Taulukko 2
Egyptin koodi Tavaran kuvaus Perus-
tulleista
laskettava
alennus (%)

0403 Kirnupiimai, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu

kaynyt tai hapatettu maito ja kerma, myos tiivistetty tai maustettu

tai lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta, hedelmas, pahkinad

tai kaakaota siséltiva:
0403 10 00 - jogurtti 15
0403 90 - muu:

--- muu
0403 90 91 ---- vihittdismyyntipakkauksissa 15
0403 90 99 ---- muu 15
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet:
0405 00 10 Alle 20 kg:n pakkauksissa 15
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit;

agar-agar ja muut kasviaineista saadut kasvilimat ja

paksunnosaineet, myds modifioidut:
1302 12 00 -- lakritsista saadut 15
1302 13 00 -- humalasta saadut 15
1302 14 00 -- pyretrumkasveista tai rotenonipitoisten kasvien juurista saadut 15
1302 19 -- muut:
1302 19 20 --- kasviuutteiden keskindiset seokset, juomien tai muiden

elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut 15
1404 Muualle kuulumattomat kasvituotteet:
1404 10 00 Raa'at kasviaineet, jollaisia kdytetddn padasiallisesti varjaykseen

tai parkitukseen 15
1404 20 "-- puuvillalintterit:
1404 20 10 "--- kemiallisesti kisitellyt 15
1404 20 90 " --- muut 15
1404 90 00 Muut 15
1505 Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (myos lanoliini):
1505 10 - villarasva, raaka:
15051010 -- villarasva, raaka, véhittdismyyntiin tarkoitettu 15
150590 - muut:
150590 10 -- viéhittdismyyntiin tarkoitettu 15
1516 20 10 Kasvirasvat ja -6ljyt seki niiden jakeet, hydrattu risiinioljy

(opaalivaha) 15
1517 Margariini; syotavit seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu

eldin- tai kasvirasvoista tai -6ljyisti tai timén ryhmén eri rasvojen

ja 6ljyjen jakeista, muut kuin nimikkeen 1516 syotévit rasvat ja

oljyt sekd niiden jakeet:
1517 10 - margariini, ei kuitenkaan nesteméinen margariini:
15171010 --- véhittdismyyntiin tarkoitettu, alle 20 kg:n pakkauksissa 15
1517 90 - muut:
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Egyptin koodi Tavaran kuvaus Perus-
tulleista
laskettava
alennus (%)

151790 11 ---- nesteméinen margariini, vahittdismyyntiin tarkoitettu, alle 20

kg:n pakkauksissa 15
1517 90 91 ---- muut, vihittdismyyntiin tarkoitettu 15
1520 00 Glyseroli
1520 10 00 - Raaka 15
152090 - muut:
152090 10 -- farmaseuttiseen kdyttoon 15
1520 90 90 -- muut 15
1804 00 00 Kaakaovoi, -rasva ja -6ljy 15
1805 00 00 Kaakaojauhe, liséttyd sokeria tai muuta makeutusainetta

sisdltdiméton 15
2001 Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilotyt kasvikset,

hedelmat, pahkindt ja muut syotévit kasvinosat:
2001 90 - muut:

-- jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotdvit kasvinosat, joissa on

vdhintdin 5 painoprosenttia tirkkelysta 15

-- palmunsydémet 15
2004 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai

sdilotyt muut kasvikset, jaadytetyt:
2004 10 00 - perunat 15
2004 90 00 - muut kasvikset seké kasvissekoitukset:

-- sokerimaissi (Zea mays var. saccharata) 15
2005 Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai

sdilotyt muut kasvikset, jaddyttaméattomat
2005 20 00 - perunat;:

- - hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina 15
2101 Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd néihin

tuotteisiin tai kahviin, teehen tai mateen perustuvat valmisteet;

paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet seké

niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet:
2101 10 00 - kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd ndihin uutteisiin,

esansseihin tai tiivisteisiin tai kahviin perustuvat valmisteet

15

2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat

sekoitukset; sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 10 00 - soijakastike 15
21032000 - tomaattiketsuppi ja muut tomaattikastikkeet 15
2103 30 00 - sinappijauho ja valmistettu sinappi: 15
2103 90 00 -- muut 15
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Egyptin koodi Tavaran kuvaus Perus-
tulleista
laskettava
alennus (%)

2104 Keitot ja liemet sekd valmisteet niitd varten; homogenoidut
sekoitetut elintarvikevalmisteet:

2104 10 00 Keitot ja liemet seké valmisteet niitd varten 15

2104 20 Homogenoidut sekoitetut elintarvikevalmisteet

2104 20 10 -- pikkulapsille tarkoitetut 15

2104 20 90 -- muut 15

2105 00 00 Jadtelo, mehujdi ja niiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet, myos 15
kaakaota sisédltivit

2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:

2106 10 00 - proteiinitiivisteet ja teksturoidut proteiiniaineect 15

2106 90 - muut:

210690 10 --- emulgointiaineet 15

2106 90 30 --- ladkinnélliseen kayttoon tarkoitetut elintarvikevalmisteet 15

2106 90 90 --- muut (myds juustofondue) 15

350510 Dekstriini ja muu modifioitu térkkelys 15

3505 20 Tarkkelykseen tai dekstriiniin tai muuhun modifioituun
tiarkkelykseen pohjautuvat liimat ja liisterit 15
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Egyptin koodi

Tavaran kuvaus

Perus-
tulleista
laskettava
alennus
(%)

0507

Norsunluu, kilpikonnankuori, valaanhetulat ja -hetulaharjat,
sarvet, kaviot, sorkat, kynnet ja nokat, valmistamattomat tai
yksinkertaisesti valmistetut, mutta ei madrdmuotoisiksi
leikatut; niistd tuotteista saatu jauhe ja jétteet

25

050800

Koralli ja sen kaltaiset aineet, valmistamattomat tai
yksinkertaisesti valmistetut, mutta muutoin tyostaméattomaét;
nilvidisten, dyridisten ja piikkinahkaisten kuoret sekd
mustekalan selkékilvet, valmistamattomat tai yksinkertaisesti
valmistetut, mutta ei madramuotoisiksi leikatut, ndista
tuotteista saatu jauhe ja jétteet

25

0710
0710 40 00

Jaadytetyt kasvikset (my0s hoyryssé tai vedessi keitetyt):
- sokerimaissi

25

0711

0711 90 00

Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai
suolavedessd, rikkihapoke- tai muussa sdilontiliuoksessa)
sdilottyind, mutta siind tilassa vélittoméain kulutukseen
soveltumattomina:

- muut:

-- sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

25

1506

1506 00 10

Muut elédinrasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, myos
puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat:
- vihittdismyyntiin tarkoitetut

25

1704

Kaakaota sisdltiméattomét sokerivalmisteet (myos valkoinen
suklaa)

25

1806

Suklaa ja muut kaakaota sisiltivit elintarvikevalmisteet

25
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Egyptin koodi Tavaran kuvaus Perus-

tulleista
laskettava
alennus

(%)

1901

1901 20 00

1901 90 29
1901 90 99

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista
jauhoista, tarkkelyksesti tai mallasuutteesta tehdyt
elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa
sitd on vihemmaén kuin 50 painoprosenttia tdysin
rasvattomasta aineesta laskettuna; muualle kuulumattomat
nimikkeiden 0401-0404 tuotteista tehdyt
elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai joissa
sitd on vihemmaén kuin 10 painoprosenttia tdysin
rasvattomasta aineesta laskettuna

- seokset ja taikinat, nimikkeen 1905 leipomatuotteiden
valmistukseen tarkoitetut

--Mallasuute

---- muut

---- muut

25
25
25
25

1902

Makaronivalmisteet, kuten spagetti, makaroni, nuudelit,
lasagne, gnocchi, ravioli ja cannelloni, my06s kypsennetyt tai
(lihalla tai muulla aineella) taytetyt tai muulla tavalla
valmistetut; couscous, myos valmistettu

- kypsentaméttomit makaronivalmisteet, joita ei ole tiytetty
eikd muullakaan tavalla valmistettu

25
25

1903 00 00

Tapioka ja tarkkelyksestd valmistetut tapiokankorvikkeet,
hiutaleina, jyviné, helmisuurimoina, seulomisjaédmina tai
niiden kaltaisessa muodossa

25

1904

Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt
elintarvikevalmisteet (esim. maissihiutaleet); vilja (ei
kuitenkaan maissi) jyvind, esikypsennetty tai muulla tavalla
valmistettu '

25

1905

Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivét (biscuits)
sekd muut leipomatuotteet, myds jos niissd on kaakaota;
ehtoollisleipi, tyhjat oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat
farmaseuttiseen kayttoon, sinettioylétit, riisipaperi ja niiden
kaltaiset tuotteet

25

2001

2001 90 90

Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai séilotyt kasvikset,
hedelmit, pahkinit ja muut syotivit kasvinosat:

- muut:

-- sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

25

2004

2004 90 00

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut
tai sdilotyt muut kasvikset, jaddytetyt
- muut kasvikset sekd kasvissekoitukset:

2004 90 10

--- sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

25

Téatd kuvausta on muutettu 1.1.1996; katso koodi 1904 liitteessa II olevassa

taulukossa 3.
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Egyptin koodi

Tavaran kuvaus

tulleista
laskettava
alennus

Perus-

(%)

2005

2005 80 00

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut
tai sdilotyt muut kasvikset, jaddyttdmattomat
- sokerimaissi (Zea mays var. saccharata)

25

2008

2008 11 00

2008 91 00
2008 92 00
2008 99 00

Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt hedelmét, pahkinét ja
muut syotavit kasvinosat, my0s liséttyd sokeria, muuta
makeutusainetta tai alkoholia sisdltivit, muualle
kuulumattomat:

Maapéhkinit:

-- maapéhkinivoi

- Muut, my0s sekoitukset, ei kuitenkaan alanimikkeeseen
2008 19 kuuluvat:

-- palmunsydidmet

-- sekoitukset, lisattyd alkoholia siséltimattomat

-- muut

25

25
25
25

2102

Hiiva (eléva eli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen); muut
kuolleet yksisoluiset mikro-organismit (ei kuitenkaan
nimikkeen 3002 rokotteet); valmistetut leivinjauheet

25

2201

Vesi, myds luonnon tai keinotekoinen kivenndisvesi ja
hiilihapotettu vesi, lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta
siséltdméton ja maustamaton; ji4 ja lumi

25

2202

Vesi, my0s kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, liséttyd
sokeria tai muuta makeutusainetta sisiltdva tai maustettu, ja
muut alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009
hedelmi- ja kasvismehut

25

2207

Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus
vihintddn 80 tilavuusprosenttia; denaturoitu etyylialkoholi
(etanoli) ja muut denaturoidut vékevét alkoholijuomat,
vikevyydestd riippumatta

25

3302

3302 10

Hyvénhajuisten aineiden seokset seké yhteen tai useampaan
tallaiseen aineeseen perustuvat seokset (myos
alkoholiliuokset), jollaisia kédytetddn raaka-aineena
teollisuudessa; muut hyvénhajuisiin aineisiin perustuvat
valmisteet, jollaisia kdytetdén juomien valmistukseen:

jollaisia kdytetdédn elintarvike- tai juomateollisuudessa

25
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Liite Il povytikirjaan N:o 3
Taulukko 1
CN-koodi Tavaran kuvaus Tulli (%)

0505 Hoyhen- tai untuvapeitteiset linnunnahat ja muut osat, hoyhenet ja

hoyhenen osat (myos leikatuin reunoin) seké untuvat, joita ei ole enempéi

valmistettu kuin puhdistettu, desinfioitu tai késitelty sdilytystd varten;

hoyhenistd tai hoyhenen osista saatu jauhe ja jétteet:
0505 10 Pehmustehdyhenet; untuvat:
05051090 -- muut 0
0505 90 00 - muut 0
0509 00 Pesusienet, eldinperiset:
0509 00 90 - muut 0
0903 00 00 Mate 0
1212 Johanneksenleipd, merilevit ja muut levit, sokerijuurikas ja sokeriruoko,

tuoreet, jadhdytetyt, jaddytetyt tai kuivatut, myos jauhetut; hedelménkivet ja

-sydédmet sekd muut kasvituotteet (my0s paahtamattomat juurisikurin

Cichorium intybus sativum juuret), jollaisia kaytetddn padasiallisesti

ithmisravinnoksi, muualle kuulumattomat:
121220 00 Merilevit ja muut levét 0
1302 Kasvimehut ja -uutteet; pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit; agar-agar ja

muut kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, my6s modifioidut:

- kasvimehut ja -uutteet:
1302 12 00 -- lakritsista saadut 0
1302 13 00 -- humalasta saadut 0
1302 14 00 -- pyretrumkasveista tai rotenonipitoisten kasvien juurista saadut 0
1302 19 -- muut:
1302 19 30 --- kasviuutteiden keskindiset seokset, juomien tai muiden elintarvikkeiden 0

valmistukseen tarkoitetut

--- muut:
1302 1991 ---- ladkinnilliseen kdytt6on tarkoitetut 0
1302 20 - pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit:
1302 20 10 -- kuivassa muodossa 0
1302 20 90 -- muut 0

- Kasviaineista saadut kasvilimat ja paksunnosaineet
1302 31 00 -- agar-agar 0
1302 32 -- johanneksenleipdpuun paloista tai palkojen siemenisté tai guar-siemenista

saadut kasvilimat ja paksunnosaineet, myos modifioidut:
13023210 --- johanneksenleipdpuun paloista tai palkojen siemenistd saadut 0
1505 Villarasva ja siitd saadut rasva-aineet (myds lanoliini):
1505 10 00 - villarasva, raaka 0
1505 90 00 - muut 0
1506 00 00 Muut eldinrasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, my6s puhdistetut, mutta 0

kemiallisesti muuntamattomat
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CN-koodi Tavaran kuvaus Tulli (%)
1515 Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvioljyt (myds jojobadljy) sekd niiden jakeet, myos
puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat:
1515 60 - jojobadljy ja sen jakeet:
1515 60 90 -- muut 0
1516 Eliin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut,
vaihtoester6idyt, uudelleen ester6idyt tai elaidinoidut, myds puhdistetut, mutta ei
enempéd valmistetut :
1516 20 - kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet:
1516 20 10 -- hydrattu risiinioljy (opaalivaha) 0
1517 90 93 --- muotinirrotusvalmisteina kéytettdvit syotdvit seokset ja valmisteet 0
1518 00 Eldin- ja kasvirasvat ja -0ljyt sekd niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, dehydratoidut,
rikitetyt, puhalletut, tyhjossé tai inertissd kaasussa kuumentamalla polymeroidut tai
muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen 1516 eléin- ja kasvirasvat
ja -0ljyt sekd niiden jakeet; muualle kuulumattomat syotévéksi kelpaamattomat
seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu elédin- tai kasvirasvoista tai -6ljyista tai
tdmén ryhmén eri rasvojen ja 6ljyjen jakeista:
1518 00 10 - linoksiini 0
- rasvaisten kasvidljyjen seokset, nesteméiset, muuhun tekniseen tai teolliseen
kéyttoon kuin elintarvikkeiden valmistukseen tarkoitetut
- muut:
1518 00 91 -- elédin- ja kasvirasvat ja -61jyt sekd niiden jakeet, keitetyt, hapetetut, 0
dehydratoidut, rikitetyt, puhalletut, tyhjossé tai inertissd kaasussa kuumentamalla
polymeroidut tai muutoin kemiallisesti muunnetut, muut kuin nimikkeen 1516
eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet
-- muut:
1518 00 95 --- syotaviksi kelpaamattomat seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu 0
eldinrasvoista ja -6ljyisti tai eldin- ja kasvirasvoista tai -6ljyisti tai niiden jakeista
1518 00 99 --- muut 0
1520 00 00 Raaka glyseroli; glyserolivesi ja -liped 0
1521 Kasvivahat (ei kuitenkaan triglyseridit), mehildisvaha ja muut hyonteisvahat sekd
spermaseetti, myds puhdistetut tai varjatyt:
1521 10 - kasvivahat:
1521 10 90 -- muut 0
152190 - muut:
152190 10 -- spermaseetti, myos puhdistettu tai vérjatty 0
-- mehildisvaha ja muut hyonteisvahat, myos puhdistetut tai varjatyt
1521 90 99 --- muut 0
1522 00 Degras; rasva-aineiden tai elédin- ja kasvivahojen késittelyssd syntyneet jitteet:
1522 00 10 - degras 0
1702 90 - muut, myos inverttisokeri:
1702 90 10 -- kemiallisesti puhdas maltoosi 0
1704 Kaakaota sisédltdmattomaét sokerivalmisteet (myos valkoinen suklaa):
1704 90 - muut:
1704 90 10 -- lakritsiuute, jossa on sakkaroosia enemmén kuin 10 painoprosenttia, mutta ei 0
muita lisdttyjd aineita
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CN-koodi Tavaran kuvaus | Tulli (%)
1803 Kaakaomassa, my0s sellainen, josta rasva on poistettu:
1803 10 00 - josta rasvaa ei ole poistettu 0
1803 20 00 - josta rasva on joko kokonaan tai osittain poistettu 0
1804 00 00 Kaakaovoi, -rasva ja -6ljy 0
1805 00 00 Kaakaojauhe, lisdttyd sokeria tai muuta makeutusainetta sisdltdiméton 0
1806 Suklaa ja muut kaakaota sisaltivit elintarvikevalmisteet:
1806 10 - kaakaojauhe, liséttyd sokeria tai muuta makeutusainetta siséltiva:
1806 10 15 -- jossa ei ole lainkaan sakkaroosia tai jossa on védhemmaén kuin 5 painoprosenttia 0
sakkaroosia (mukaan lukien inverttisokeri sakkaroosina ilmaistuna) tai
isoglukoosia sakkaroosina ilmaistuna
-- muut:
1901 90 91 --- jotka eivét sisdlld maitorasvoja, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai
tarkkelystd tai jotka sisdltdvdt vahemman kuin 1,5 painoprosenttia maitorasvaa,
vihemmaén kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia (mukaan lukien inverttisokeri) tai 0
isoglukoosia, vihemmain kuin 5 painoprosenttia glukoosia tai tirkkelystd, ei
kuitenkaan nimikkeiden 0401-0404 tuotteista jauheeksi valmistetut elintarvikkeet
2001 90 60 -- palmunsydidmet 0
2008 11 10 --- maapéhkindvoi 0
- muut, myds muut sekoitukset kuin alanimikkeeseen 2008 19 kuuluvat:
2008 91 00 -- palmunsydidmet 0
2101 Kahvi-, tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd ndihin tuotteisiin tai kahviin,
techen tai mateen perustuvat valmisteet; paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut
kahvinkorvikkeet sekd niiden uutteet, esanssit ja tiivisteet:
- kahviuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd nédihin uutteisiin, esansseihin tai
tiivisteisiin tai kahviin perustuvat valmisteet:
2101 11 -- uutteet, esanssit ja tiivisteet:
2101 11 11 --- kahviin perustuvan kuiva-aineen pitoisuus véhintddn 95 painoprosenttia 0
2101 1119 --- muut
-- Valmisteet : 0
-- Kahviin perustuvat valmisteet:
21011292 --- kahviuutteisiin, -esansseihin tai -tiivisteisiin perustuvat valmisteet 0
210120 - tee- ja mateuutteet, -esanssit ja -tiivisteet sekd ndihin uutteisiin, esansseihin ja
tiivisteisiin taikka teehen tai mateen perustuvat valmisteet:
2101 20 20 -- uutteet, esanssit ja tiivisteet: 0
-- valmisteet
21012092 --- tee tai mateuutteisiin, -esansseihin tai -tiivisteisiin perustuvat valmisteet 0
2101 30 - paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet seké niiden uutteet,
esanssit ja tiivisteet:
-- paahdettu juurisikuri ja muut paahdetut kahvinkorvikkeet:
210130 11 --- paahdettu juurisikuri 0
-- uutteet, esanssit ja tiivisteet:
21013091 --- paahdetusta juurisikurista saadut 0
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CN-koodi Tavaran kuvaus | Tulli (%)
2102 Hiiva (eldva eli aktiivinen tai kuollut eli inaktiivinen); muut kuolleet yksisoluiset
mikro-organismit (ei kuitenkaan nimikkeen 3002 rokotteet); valmistetut
leivinjauheet:
2102 10 - eldvi eli aktiivinen hiiva:
210210 10 -- valikoitu kantahiiva (hiivaviljelmait) 0
2102 10 31 -- leivontahiivat 0
2102 10 39 -- leivontahiiva (ei kuivattu 0
2102 1090 -- muu 0
210220 - kuollut eli inaktiivinen hiiva; muut kuolleet yksisoluiset mikro-organismit:
-- kuollut eli inaktiivinen hiiva:
210220 11 --- tabletteina, kuutioina tai niiden kaltaisessa muodossa taikka nettopainoltaan 0
enintddn 1 kg:n tuotetta 1dhinni olevissa pakkauksissa
21022019 --- muu 0
21022090 -- muut 0
2102 30 00 - valmistetut leivinjauheet 0
2103 Kastikkeet ja valmisteet niitd varten; maustamisvalmisteita olevat sekoitukset;
sinappijauho ja valmistettu sinappi:
2103 10 00 - soijakastike 0
21032000 - tomaattiketsuppi ja muut tomaattikastikkeet 0
2103 30 - sinappijauho ja valmistettu sinappi:
21033010 -- sinappijauho 0
21033090 -- valmistettu sinappi 0
2103 90 -- muut:
210390 10 -- nestemdinen mango-chutney 0
2103 90 30 -- aromaattiset katkerot, alkoholipitoisuus 44,2-49.2 tilavuusprosenttia, katkeroa, 0
mausteita ja erilaisia aineksia 1,5-6 painoprosenttia sekd sokeria 4-10
painoprosenttia sisdltivét, enintdén 0,5 litraa vetdvissd astioissa
2103 90 90 -- muut 0
2104 Keitot ja liemet seké valmisteet niitd varten; homogenoidut sekoitetut
elintarvikevalmisteet: 0
2104 10 - keitot ja liemet sekd valmisteet niitd varten 0
210420 00 - homogenoidut sekoitetut elintarvikevalmisteet
2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet:
2106 10 - proteiinitiivisteet ja teksturoidut proteiiniaineet:
2106 10 20 -- joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai 0
tarkkelystd, taikka joissa on vihemmaén kuin 1,5 painoprosenttia maitorasvaa,
vihemman kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vahemmain kuin 5
painoprosenttia glukoosia tai tarkkelysti
2106 90 muut: 0
-- muut:
2106 90 92 --- joissa ei ole lainkaan maitorasvaa, sakkaroosia, isoglukoosia, glukoosia tai
tarkkelystd, taikka joissa on vihemmaén kuin 1,5 painoprosenttia maitorasvaa,
vihemman kuin 5 painoprosenttia sakkaroosia tai isoglukoosia, vahemmain kuin 5
painoprosenttia glukoosia tai tarkkelystd
2201 Vesi, my6s luonnon tai keinotekoinen kivennéisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisdttya
sokeria tai muuta makeutusainetta siséltiméton ja maustamaton; ja4 ja lumi:
220110 - kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi: 0
220190 00 - muu 0
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2202 Vesi, myos kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisédttyd sokeria tai muuta
makeutusainetta siséltdvi tai maustettu, ja muut alkoholittomat juomat, ei
kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelmé- ja kasvismehut:
2202 10 00 - vesi, my0s kivenndisvesi ja hiilihapotettu vesi, lisdttyd sokeria tai muuta 0
makeutusainetta sisdltdva tai maustettu
2202 90 - muut:
220290 10 -- nimikkeiden 0401-0404 tuotteita tai niistd saatuja rasvoja sisaltdiméattomat 0
-- muut, jotka sisdltdvat nimikkeiden 0401-0404 tuotteista saatuja rasvoja
2203 00 Mallasjuomat:
- enintddn 10 litraa vetivissé astioissa:
2203 00 01 -- pulloissa 0
2203 00 09 -- muut 0
2203 00 10 - enemmin kuin 10 litraa vetivissd astioissa 0
2205 Vermutti ja muu tuoreista viinirypéleistd valmistettu viini, joka on maustettu
kasveilla tai aromaattisilla aineilla:
220510 - enintddn 2 litraa vetdvissd astioissa:
22051010 -- todellinen alkoholipitoisuus enintdén 18 tilavuusprosenttia 0
22051090 -- todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18 tilavuusprosenttia 0
220590 - muu:
220590 10 -- todellinen alkoholipitoisuus enintddn 18 tilavuusprosenttia 0
220590 90 -- todellinen alkoholipitoisuus suurempi kuin 18 tilavuusprosenttia 0
2207 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vahintdén 0
80 tilavuusprosenttia; denaturoitu etyylialkoholi (etanoli) ja muut denaturoidut
vikevit alkoholijuomat, vikevyydestd riippumatta
2208 Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin 80 0
tilavuusprosenttia; vikevit alkoholijuomat, likorit ja muut alkoholipitoiset juomat
2402 10 00 - tupakkaa siséltavit sikarit ja pikkusikarit 0
2402 20 - tupakkaa siséltdvit savukkeet:
2402 20 10 -- mausteneilikkaa sisaltivit 0
24022090 -- muut 0
2402 90 00 - muut 0
2403 Muu valmistettu tupakka sekd muut valmistetut tupakankorvikkeet; "homogenoitu”
tai "rekonstruoitu" tupakka; tupakkauutteet ja -esanssit:
2403 10 - piippu- ja savuketupakka, myds jos siind on tupakankorviketta, sen maarasti 0
riippumatta
2403 91 00 - muut 0
2403 99 -- "homogenoitu" tai "rekonstruoitu" tupakka
2403 99 10 -- muut: 0
2403 99 90 --- purutupakka ja nuuska 0
--- muut
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Taulukko 2
CN-koodi Tavaran kuvaus Tulli (%)
0403 Kirnupiimi, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kdynyt tai
hapatettu maito ja kerma, my®0s tiivistetty tai maustettu tai liséttyd sokeria tai
muuta makeutusainetta, hedelmii, pahkindi tai kaakaota sisaltiava:
0403 10 51-99 | -- Jogurtti, maustettu tai lisdttyd hedelmédi tai kaakaota siséltava 0+E.A.
0403 90 71-99 | -- Muu, maustettu tai liséttyd hedelméi tai kaakaota siséltava 0+E.A.
0405 Voi ja muut maitorasvat; maidosta valmistetut levitteet:
0405 20 Maidosta valmistetut levitteet:
04052010 -- rasvapitoisuus vahintdan 39 mutta pienempi kuin 60 painoprosenttia 0+E.A.
0405 20 30 -- rasvapitoisuus véhintddn 60 mutta enintdin 75 painoprosenttia 0+E.A.
0710 40 00 Sokerimaissi (my0s hoyryssa tai vedessd keitetty), jdddytetty 0+E.A.
071190 30 Sokerimaissi viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessa, 0+E.A.
rikkihapoke- tai muussa sdilontidliuoksessa) sdilottyind, mutta siiné tilassa
vélittomédn kulutukseen soveltumattomina
ex 1517 Margariini; syotavit seokset ja valmisteet, jotka on valmistettu eldin- tai
kasvirasvoista tai -6ljyistd tai timédn ryhmén eri rasvojen ja 6ljyjen jakeista, muut
kuin nimikkeen 1516 syotivit rasvat ja 6ljyt sekd niiden jakeet:
15171010 - Margariini, ei kuitenkaan nestemdinen margariini, jossa on enemmaén kuin
10 painoprosenttia, mutta enintddn 15 painoprosenttia maitorasvaa
151790 10 - Muut, joissa on enemmaén kuin 10 painoprosenttia, mutta enintdin 0+E.A.
15 painoprosenttia maitorasvaa
1702 50 00 Kemiallisesti puhdas fruktoosi 0+ E.A.
ex 1704 Kaakaota sisdltimattomét sokerivalmisteet (myds valkoinen suklaa), ei 0+E.A.
kuitenkaan CN-koodiin 1704 90 10 kuuluva lakritsiuute, jossa on sakkaroosia
enemmin kuin 10 painoprosenttia, mutta ei muita lisittyjé aineita
ex 1806 Suklaa ja muut kaakaota sisdltdvit elintarvikevalmisteet, ei kuitenkaan 0+E.A.
CN-koodiin 1806 10 15 kuuluvat

*)

E.A.: asetuksessa (EY) N:o 3448/93, sellaisena kuin se on muutettuna, tarkoitettu

maatalouden maksuosa.
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CN-koodi

Tavaran kuvaus

Tulli (%)

ex 1901

Mallasuute; muualle kuulumattomat hienoista tai karkeista jauhoista,
tarkkelyksestd tai mallasuutteesta tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole
lainkaan kaakaota tai joissa sitd on vihemmain kuin 40 painoprosenttia tiysin
rasvattomasta aineesta laskettuna; muualle kuulumattomat nimikkeiden 0401—
0404 tuotteista tehdyt elintarvikevalmisteet, joissa ei ole lainkaan kaakaota tai
joissa sitd on vihemman kuin 5 painoprosenttia tdysin rasvattomasta aineesta
laskettuna, ei kuitenkaan CN-koodiin 1901 90 91 kuuluvat valmisteet

0+E.A.

ex 1902

Makaronivalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodeihin 1902 20 10 ja 1902 20 30
kuuluvat tiytetyt makaronivalmisteet; couscous, myds valmistetut

0+ E.A.

1903

Tapioka ja tiarkkelyksestd valmistetut tapiokankorvikkeet, hiutaleina, jyvina,
helmisuurimoina, seulomisjddmind tai niiden kaltaisessa muodossa

0+E.A.

1904

Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla tehdyt
elintarvikevalmisteet (esim. maissihiutaleet); vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvini
tai jyvésind tai hiutaleina tai muulla tavalla valmistettuina jyvini tai jyvésind
(lukuun ottamatta jauhoja), esikypsennetty tai muulla tavalla valmistettu,
muualle kuulumattomat

0+ E.A.

1905

Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivit (biscuits) sekd muut
leipomatuotteet, myds jos niissd on kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjét
oblaattikapselit, jollaiset soveltuvat farmaseuttiseen kdyttoon, sinettioylatit,
riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet

0+ E.A.

2001 90 30

2001 90 40

Sokerimaissi (Zea mays var. saccharata), etikan tai etikkahapon avulla
valmistettu tai séilotty

Jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotévit kasvinosat, joissa on véhintédin
5 painoprosenttia tarkkelystd, etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai
sdilotty

0+E.A.

0+E.A.

2004 1091

2004 90 10

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai silétyt perunat,
hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina, jaadytetyt

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai séilotty
sokerimaissi (Zea mays var. saccharata), jaddytetty

0+E.A.

0+E.A.

20052010

2005 80 00

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt perunat,
hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina, jidddyttimattomat

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistettu tai sdilotty
sokerimaissi (Zea mays var. saccharata), jaadyttaimaton

0+E.A.

0+E.A.

) E.A.: asetuksessa (EY) N:0 3448/93, sellaisena kuin se on muutettuna, tarkoitettu
maatalouden maksuosa.

uusi médritelmé 1.1.1996.
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CN-koodi Tavaran kuvaus Tulli (%)

2008 99 85 Muulla tavalla valmistettu tai sdilotty maissi, muu kuin sokerimaissi (Zea mays | 0 + E.A.
var. saccharata), liséttyd alkoholia tai lisédttyd sokeria sisaltaméattomat

2008 99 91 Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt jamssit, bataatit ja niiden kaltaiset syotavit | 0 + E.A.
kasvinosat, joissa on tarkkelystd véhintdén 5 painoprosenttia, liséttyd alkoholia
tai lisédttyd sokeria sisdltdméattomiét

2101 12 98 Kahviin perustuvat valmisteet 0+E.A.

2101 20 98 Teehen tai mateen perustuvat valmisteet 0+E.A.

21013019 Paahdetut kahvinkorvikkeet, ei kuitenkaan paahdettu juurisikuri 0+E.A.

2101 3099 Ulutteet, esanssit ja tiivisteet, paahdetuista kahvinkorvikkeista, ei kuitenkaan 0+E.A.
paahdetusta juurisikurista, saadut

2105 Jaitelo, mehujéd ja niiden kaltaiset jaddytetyt valmisteet, my06s kaakaota 0+E.A.
sisdltivét

ex 2106 Muualle kuulumattomat elintarvikevalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodeihin 0+ E.A.
2106 10 20 ja 2106 90 92 kuuluvat eika lisattyd maku- tai vériainetta sisaltavit
sokerisiirapit

2202 90 91 Alkoholittomat juomat, ei kuitenkaan nimikkeen 2009 hedelmai- ja kasvismehut | 0 + E.A.

2202 90 95 eikd nimikkeiden 0401-0404 tuotteita tai niistd saatuja rasvoja sisaltavat

2202 90 99

2905 43 00 Mannitoli 0+E.A.

2905 44 D-glusitoli (sorbitoli) 0+ E.A.

3302 1029 Hyvinhajuisten aineiden seokset seké yhteen tai useampaan téllaiseen aineeseen | 0 + E.A.
perustuvat seokset; muut hyvinhajuisiin aineisiin perustuvat valmisteet

ex 3505 10 Dekstriini ja muu modifioitu tirkkelys, ei kuitenkaan CN-koodiin 3505 10 50 0+E.A.
kuuluva estergity tai eetterdity tirkkelys

3505 20 Térkkelykseen, dekstriiniin tai muuhun modifioituun tirkkelykseen perustuvat 0+ E.A.
liimat ja liisterit

3809 10 Viimeistelyvalmisteet, valmisteet, jotka nopeuttavat vérjaytymisti tai 0+E.A.
védriaineiden kiinnittymistd, sekd muut tuotteet ja valmisteet (esim. liistausaineet
ja peittausaineet), jollaisia kéytetddn tekstiili-, paperi-, nahka- tai niiden
kaltaisessa teollisuudessa, muualle kuulumattomat

3824 60 Sorbitoli, muu kuin alanimikkeeseen 2905 44 kuuluva 0+ E.A.

*)

E.A.: asetuksessa (EY) N:o 3448/93, sellaisena kuin se on muutettuna, tarkoitettu

maatalouden maksuosa.
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Taulukko 3
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CN-koodi

Tavaran kuvaus

Vuosikiintio

(1 000 kg)

Tulli @
(%)

ex 1704

Kaakaota sisédltimattomait sokerivalmisteet (my0s
valkoinen suklaa), ei kuitenkaan CN-koodiin

1704 90 10 kuuluva lakritsiuute, jossa on sakkaroosia
enemmaén kuin 10 painoprosenttia, mutta ei muita
lisdttyjd aineita

1 000

0 + (EA-30)

ex 1806

Suklaa ja muut kaakaota siséltdvit
elintarvikevalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodiin
1806 10 15 kuuluvat

1200

0 + (EA-30)

ex 1902

Makaronivalmisteet, ei kuitenkaan CN-koodeihin 1902
20 10 ja 1902 20 30 kuuluvat taytetyt
makaronivalmisteet; couscous, myds valmistetut

1500

0+ (EA-30)

1904

Viljasta tai viljatuotteista paisuttamalla tai paahtamalla
tehdyt elintarvikevalmisteet (esim. maissihiutaleet);
vilja (ei kuitenkaan maissi) jyvind tai jyvésin tai
hiutaleina tai muulla tavalla valmistettuina jyvina tai
jyvasind (lukuun ottamatta jauhoja), esikypsennetty tai
muulla tavalla valmistettu, muualle kuulumattomat'

1000

0 + (EA-30)

1905

Ruokaleipd, kakut ja leivokset, keksit ja pikkuleivit
(biscuits) sekd muut leipomatuotteet, myds jos niissd on
kaakaota; ehtoollisleipd, tyhjét oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat farmaseuttiseen kayttoon, sinettioylatit,
riisipaperi ja niiden kaltaiset tuotteet

1200

0 + (EA-30)

2004 10 91
20052010

Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla
valmistetut tai sdilotyt perunat (my6s jaddytetyt)
hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina

1 800

0 + (EA-30)

) E.A.: asetuksessa (EY) N:o0 3448/93, sellaisena kuin se on muutettuna, tarkoitettu

maatalouden maksuosa.

Uusi mééritelmi 1.1.1996.
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POYTAKIRJA N:o 4
KASITTEEN "ALKUPERATUOTTEET"
("PERAISIN OLEVAT TUOTTEET") MAARITTELYSTA
JA HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMISTA
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SISALLYSLUETTELO

I OSASTO YLEISET MAARAYKSET

— 1 artikla Maéritelmit

I OSASTO KASITTEEN "ALKUPERATUOTTEET" MAARITTELY

— 2 artikla Yleiset vaatimukset

— 3 artikla Kahdenvélinen alkuperdkumulaatio

— 4 artikla Diagonaalinen alkuperdkumulaatio

— 5 artikla Kokonaan tuotetut tuotteet

— 6 artikla Riittavasti valmistetut tai késitellyt tuotteet
— 7 artikla Riittimattomat valmistus- tai késittelytoimet
— 8 artikla Kelpuuttamisen yksikko

— 9 artikla Tarvikkeet, varaosat ja tyokalut

— 10 artikla Sarjat

— 11 artikla Neutraalit tekijdt

IIT OSASTO ALUEESEEN LITTYVAT VAATIMUKSET
— 12 artikla Alueperiaate

— 13 artikla Suora kuljetus
— 14 artikla Nayttelyt
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IV OSASTO

— 15 artikla

V OSASTO

— 16 artikla
— 17 artikla
— 18 artikla
— 19 artikla
— 20 artikla

— 21 artikla
— 22 artikla
— 23 artikla
— 24 artikla
— 25 artikla
— 26 artikla
— 27 artikla
— 28 artikla
— 29 artikla
— 30 artikla

255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

TULLINPALAUTUS TAI TULLIHELPOTUS

Tullinpalautuksen tai tullihelpotuksen kieltdminen

ALKUPERASELVITYS

Yleiset vaatimukset

EUR.1-tavaratodistuksen antamismenettely

Jalkikateen annetut EUR. 1-tavaratodistukset
EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen antaminen
EUR.1-tavaratodistuksen antaminen aikaisemmin annetun tai laaditun
alkuperéselvityksen perusteella

Kauppalaskuilmoituksen laatimista koskevat edellytykset
Valtuutettu viejd

Alkuperdselvityksen voimassaolo

Alkuperiselvityksen esittiminen

Tuonti osaldhetyksind

Poikkeukset alkuperdselvityksen esittdmisesté
Todistusasiakirjat

Alkuperdselvityksen ja todistusasiakirjojen sdilyttiminen
Poikkeavuudet ja muotovirheet

Euroina ilmaistut mérét
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VI OSASTO HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMAT

— 31 artikla Keskindinen avunanto

— 32 artikla Alkuperéselvityksen tarkastaminen
— 33 artikla Riitaisuuksien ratkaiseminen

— 34 artikla Seuraamukset

— 35 artikla Vapaa-alueet

VII OSASTO  CEUTA JA MELILLA

— 36 artikla Poytékirjan soveltaminen

— 37 artikla Erityisedellytykset

VIII OSASTO LOPPUMAARAYKSET

— 38 artikla Poytakirjan muuttaminen
— 39 artikla Poytékirjan taytantoonpano
— 40 artikla Kauttakuljetettavat tai varastossa olevat tavarat
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LITTEET

LITE I: Alkuhuomautukset liitteessé I1 olevaan luetteloon

LITE II: Luettelo ei-alkuperdaineksiin sovellettavista valmistus- tai késittelytoimista, jotka on
tehtdvé, jotta valmistettu tuote voi saada alkuperdaseman

LIITE II(a) Luettelo ei-alkuperdaineksiin sovellettavista valmistus- tai késittelytoimista, jotka on
tehtdva, jotta 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut valmistetut tuotteet voivat saada
alkuperdaseman

LIITE III: Luettelo Turkin alkuperétuotteista, joihin ei sovelleta 4 artiklan madrdyksia,
harmonoidun jérjestelmén (HS) ryhmien ja nimikkeiden mukaan ryhmiteltyna

LIITE IV: EUR.1-tavaratodistus ja EUR.1 -todistuksen hakemus

LIITE V: Kauppalaskuilmoitus

LIITE VI: Yhteiset julistukset
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I OSASTO

YLEISET MAARAYKSET

1 ARTIKLA

Miiritelmét

Tata poytdkirjaa sovellettaessa tarkoitetaan:

a)

b)

'valmistuksella' kaikenlaista valmistusta tai késittelyd, myos kokoamista tai erityistoimia,

'aineksella’ kaikkia aineosia, raaka-aineita, komponentteja, osia ynnd muita, joita kdytetdin

tuotteen valmistuksessa;

'tuotteella' valmista tuotetta, vaikka se olisi tarkoitettu kdytettdviksi myohemmin toisessa

valmistustoimessa;

'tavaroilla' seki aineksia etti tuotteita;

'tullausarvolla' tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen VII artiklan soveltamisesta

1994 tehdyn sopimuksen (WTO:n sopimus tullausarvosta) mukaisesti médritettyd arvoa;
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h)
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k)
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'vapaasti tehtaalla -hinnalla' sille yhteisossi tai Egyptissé olevalle valmistajalle, jonka
yrityksessd viimeinen valmistus tai késittely on suoritettu, tuotteesta maksettua vapaasti
tehtaalla -hintaa, johon sisiltyy kaikkien valmistuksessa kdytettyjen ainesten arvo ja josta on

vihennetty sisdiset verot, jotka palautetaan tai voidaan palauttaa valmista tuotetta vietiessé;

'ainesten arvolla' valmistuksessa kdytettyjen ei-alkuperdainesten tullausarvoa
maahantuontihetkelld tai, jos sité ei tiedetd tai voida todeta, ensimmaéistd todettavissa olevaa

aineksista yhteisossd tai Egyptissd maksettua hintaa;

'alkuperdainesten arvolla' tillaisten ainesten arvoa miériteltynd soveltuvin osin sovelletun

g alakohdan mukaisesti;

'arvonlisdykselld' tuotteiden vapaasti tehtaalla -hintaa, josta on vdhennetty sellaisten
kéytettyjen ainesten tullausarvo, jotka eivit ole sen maan alkuperituotteita, jossa nima
tuotteet on valmistettu;

'ryhmill4' ja 'nimikkeilld' harmonoidun tavarankuvaus- ja -koodausjérjestelmén, jaljempana
tdssd poytékirjassa 'harmonoitu jérjestelmé' tai 'HS', muodostavan nimikkeiston ryhmié ja
nimikkeitd (nelinumeroiset koodit);

ilmaisulla 'luokitellaan' tuotteen tai aineksen luokittelua tiettyyn nimikkeeseen;

'lahetykselld' tuotteita, jotka ldhetetddn samanaikaisesti yhdelté viejéltd yhdelle
vastaanottajalle tai kuljetetaan yhdell4 kuljetusasiakirjalla taikka, jos téllaista asiakirjaa ei ole,

yhdelld kauppalaskulla viejéltd vastaanottajalle;

'alueilla’ myds aluevesia.
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b)

b)
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II OSASTO

KASITTEEN "ALKUPERATUOTTEET" MAARITTELY

2 ARTIKLA

Yleiset vaatimukset

Tétd sopimusta sovellettaessa seuraavia tuotteita pidetddn yhteison alkuperétuotteina:

tdmén poytdkirjan 5 artiklan mukaiset yhteisossd kokonaan tuotetut tuotteet;

yhteisossé tuotetut tuotteet, joiden valmistuksessa on kéytetty muita kuin sielld kokonaan

tuotettuja aineksia, jos ndille aineksille on suoritettu yhteisossi tdmén poytakirjan 6 artiklan

mukainen riittdva valmistus tai kisittely;

Tatd sopimusta sovellettaessa seuraavia tuotteita pidetdédn Egyptin alkuperituotteina:

tamén poytikirjan 5 artiklan mukaiset Egyptissd kokonaan tuotetut tuotteet;

Egyptissé tuotetut tuotteet, joiden valmistuksessa on kdytetty muita kuin sielld kokonaan

tuotettuja aineksia, jos ndille aineksille on suoritettu Egyptisséd tdmén poytikirjan 6 artiklan

mukainen riittdvd valmistus tai kisittely.
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3 ARTIKLA

Kahdenvilinen alkuperdkumulaatio

1. Yhteison alkuperdaineksia pidetddn Egyptin alkuperdaineksina, jos ne siséltyvit sielld
valmistettuun tuotteeseen. Ndiden ainesten ei tarvitse olla riittdvésti valmistettuja tai késiteltyjé, jos
niitd on valmistettu tai kdsitelty enemmén kuin timén poytékirjan 7 artiklan 1 kohdassa

tarkoitetaan.

2. Egyptin alkuperdaineksia pidetdadn yhteison alkuperdaineksina, jos ne sisdltyvit sielld
valmistettuun tuotteeseen. Ndiden ainesten ei tarvitse olla riittdvésti valmistettuja tai késiteltyj4, jos

niitd on valmistettu tai késitelty enemman kuin timén poytakirjan 7 artiklan 1 kohdassa

tarkoitetaan.
4 ARTIKLA
Diagonaalinen alkuperdkumulaatio
1. Jollei 2 ja 3 kohdan miérdyksistd muuta johdu, aineksia, jotka ovat Algerian, Israelin,

Jordanian, Kyproksen, Libanonin, Maltan, Marokon, Syyrian, Tunisian, Turkin” tai Lénsirannan tai
Gazan alueen alkuperdaineksia yhteison ja Egyptin seké kyseisten maiden viélisissd sopimuksissa
tarkoitetussa merkityksessd, pidetdadn yhteison tai Egyptin alkuperdaineksina, jos ne sisdltyvit sielld

valmistettuun tuotteeseen. Ndiden ainesten ei tarvitse olla riittdvésti valmistettuja tai késiteltyja.

Tassé artiklassa tarkoitettua kumulaatiota ei sovelleta Turkin alkuperdaineksiin, jotka
mainitaan tdimén poytikirjan liitteessa I1I olevassa luettelossa.
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2. Edelld 1 kohdan mukaisen alkuperdaseman saaneita tuotteita pidetdin edelleen yhteison tai
Egyptin alkuperdtuotteina ainoastaan, jos niiden sielld saama arvonlisdys ylittdad kéytettyjen, minka
tahansa muun 1 kohdassa tarkoitetun maan alkuperdainesten arvon. Jos niin ei ole, kyseisid tuotteita
pidetddn sen 1 kohdassa tarkoitetun maan alkuperétuotteina, jonka alkuperdainesten arvo on
kaikista kdytetyistd alkuperdaineksista suurin. Alkuperdd méadritettdessi ei oteta huomioon muiden

1 kohdassa tarkoitettujen maiden alkuperéaineksia, jotka on riittédvésti valmistettu tai kisitelty

yhteisossi tai Egyptissa.
3. Tassd artiklassa madrattyd kumulaatiota voidaan soveltaa ainoastaan, jos kéytetyt ainekset
ovat saaneet alkuperdaseman sovellettaessa samanlaisia alkuperdsaantdja kuin timén poytékirjan
sdadannot. Yhteiso ja Egypti toimittavat toisilleen Euroopan yhteisdjen komission kautta tiedot
muiden 1 kohdassa tarkoitettujen maiden kanssa tehdyistd sopimuksista ja niihin liittyvista
alkuperdsdidnnoista.
4.  Heti kun 3 kohdassa mainitut edellytykset on tdytetty ja ndiden méérdysten
voimaantulopéivéstd on sovittu, kumpikin sopimuspuoli hoitaa omat ilmoittamiseen ja
tiedottamiseen liittyvét velvoitteensa.
5 ARTIKLA

Kokonaan tuotetut tuotteet

1. Seuraavia tuotteita pidetdédn joko yhteisossi tai Egyptissd kokonaan tuotettuina:

a)  niiden maaperésti tai merenpohjasta louhitut kivenniistuotteet;

b)  niissd korjatut kasvituotteet;
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niissd syntyneet ja kasvatetut eldvit eldimet;

niissd kasvatetuista eldvistd eldimistid saadut tuotteet;

niissd metsdstdmalli tai kalastamalla saadut tuotteet;

yhteison sekd Egyptin alusten niiden aluevesien ulkopuolelta pyytdmét merikalastustuotteet ja

muut niiden merestd saamat tuotteet;

niiden tehdasaluksilla ainoastaan f alakohdassa tarkoitetuista tuotteista valmistetut tuotteet;

niissd kerétyt yksinomaan raaka-aineiden talteenottoon soveltuvat kdytetyt tavarat, myos

yksinomaan uudelleen pinnoitettaviksi tai jatekdyttoon soveltuvat kéytetyt ulkorenkaat;

niissd suoritetuista valmistustoimista syntyneet jétteet ja romu;

niiden aluevesien ulkopuolisesta merenpohjasta tai merenpohjan alaisista kerrostumista saadut

tuotteet, jos niilld on yksinoikeus hyodyntii titd merenpohjaa tai sen alaisia kerrostumia;

niissd yksinomaan a—j alakohdassa tarkoitetuista tuotteista valmistetut tavarat.

Edell4d 1 kohdan f ja g alakohdassa kéytettyjd ilmaisuja 'yhteison sekd Egyptin alukset' ja

'niiden tehdasalukset' sovelletaan ainoastaan aluksiin ja tehdasaluksiin:

a)

b)

jotka on merkitty tai ilmoitettu yhteison jasenvaltion tai Egyptin alusrekisteriin;

jotka purjehtivat yhteison jasenvaltion tai Egyptin lipun alla;
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c) jotka vdhintddn puoliksi ovat yhteison jasenvaltioiden tai Egyptin kansalaisten tai sellaisen
yhtion omistuksessa, jonka kotipaikka sijaitsee jossakin néisté valtioista ja jonka johtaja tai
johtajat, hallituksen tai hallintoneuvoston puheenjohtaja ja ndiden elinten jasenten enemmisto
ovat yhteison jasenvaltioiden tai Egyptin kansalaisia ja jonka pddomasta liséksi
henkiloyhtididen ja yhtididen, joiden osakkaiden vastuu on rajoitettu, osalta vihintdén puolet

kuuluu néille valtioille tai niiden julkisille laitoksille taikka kansalaisille;

d) joiden paillysto koostuu yhteison jasenvaltioiden tai Egyptin kansalaisista; ja

e) joiden miehistostd vihintddn 75 prosenttia on yhteison jasenvaltioiden tai Egyptin kansalaisia.

6 ARTIKLA

Riittavésti valmistetut tai késitellyt tuotteet

1.  Edell4 2 artiklaa sovellettaessa pidetdén tuotteita, jotka eivét ole kokonaan tuotettuja,

riittdvasti valmistettuina tai kéasiteltyind, jos liitteessd 11 olevassa luettelossa méérityt edellytykset

tayttyvit.

Naissé edellytyksissd ilmoitetaan kaikkien tdimén sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden
osalta valmistus tai késittely, joka on suoritettava valmistuksessa kéytetyille ei-alkuperdaineksille,
ja niitd sovelletaan ainoastaan téllaisiin aineksiin. Siten jos tuotetta, joka on saanut alkuperdaseman
siten, ettd se tdyttdd luettelossa madrityt edellytykset, kiytetddn toisen tuotteen valmistuksessa,
sithen ei sovelleta sité tuotetta koskevia edellytyksid, jonka valmistuksessa sitd kédytetdédn, eikd sen

valmistuksessa mahdollisesti kdytettyjé ei-alkuperdaineksia oteta huomioon.
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2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa méaratadn, liitteessd 11 a) lueteltuja tuotteita, jotka eivét ole
kokonaan tuotettuja, pidetdén riittdvisti valmistettuina tai késiteltyind, jos liitteessé II a) méarityt
edellytykset tiyttyvit.

Tamén kohdan méérayksid sovelletaan kolmen vuoden ajan sopimuksen voimaantulosta.

3. Sen estdmittd, mitd 1 ja 2 kohdassa médritadn, ei-alkuperdaineksia, joita tiettyd tuotetta
koskevien luettelon edellytysten mukaan ei saisi kédyttdad timén tuotteen valmistuksessa, saa
kuitenkin kéyttda, jos:

a)  niiden yhteisarvo on enintddn 10 prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta;

b)  mitddn niistd prosenttimidristi, jotka luettelossa annetaan ei-alkuperdainesten

enimmadisarvoksi, ei ylitetd titd kohtaa sovellettaessa.

Tatd kohtaa ei sovelleta harmonoidun jérjestelmidn 50—-63 ryhmén tuotteisiin.

4.  Edelld 1, 2 ja 3 kohtaa sovelletaan, jollei 7 artiklassa toisin méarata.
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7 ARTIKLA
Riittaméattomat valmistus- tai késittelytoimet
1.  Seuraavia valmistus- tai késittelytoimia pidetdén riittdméttomind antamaan alkuperdasema
riippumatta siité, tayttyvatko 6 artiklan vaatimukset, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 2 kohdan
soveltamista:
a)  toimenpiteet tuotteiden kunnon sédilymisen varmistamiseksi kuljetuksen ja varastoinnin aikana
(tuuletus, ripustus, kuivaus, jadhdytys, suolaveteen, rikkihapokkeeseen tai muuhun liuokseen

upottaminen, vahingoittuneiden osien poistaminen ja niiden kaltaiset toimet);

b)  pelkkd pdlyn poisto, seulonta, lajittelu, laatuluokittelu, yhteensovitus (myds tavaroiden

jarjestiminen sarjoiksi), pesu, maalaus, paloittelu;

c¢) 1)  uudelleen pakkaaminen ja kollien jakaminen ja yhdistiminen;

i1)  pelkka pullotus, pussitus, koteloihin tai rasioihin pakkaaminen, kartongille tai laudoille

ja niin edelleen kiinnittdminen ja kaikki muut yksinkertaiset pakkaustoimenpiteet;

d)  merkkien, nimilappujen tai muiden vastaavanlaisten tunnusten kiinnittdminen tuotteisiin tai

niiden pakkauksiin;
e) erilaistenkin tuotteiden pelkki sekoittaminen, jos yksi tai useampi seoksen aineosista ei tiyta
tdssd poytdkirjassa madrattyja edellytyksid, jotta niitd voitaisiin pitdd yhteison tai Egyptin

alkuperétuotteina;

f)  osien pelkki yhdistiminen kokonaiseksi tuotteeksi;
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g)  kahden tai useamman a—f alakohdassa mainitun toimenpiteen toteuttaminen yhdessi;

h) eldinten teurastus.

2. Kaikki tietylle tuotteelle joko yhteisssé tai Egyptissé suoritetut toimenpiteet on otettava

kokonaisuutena huomioon mééritettiessd, pidetdanko télle tuotteelle suoritettua valmistusta tai

késittelyd 1 kohdassa tarkoitetulla tavalla riittimattomana.

8 ARTIKLA

Kelpuuttamisen yksikko

1. Kelpuuttamisen yksikko tdimén poytékirjan madrayksid sovellettaessa on se tuote, jota

pidetddn perusyksikkond midritettdessd nimike harmonoidun jérjestelmén nimikkeiston mukaan.

Téstd seuraa, etti:

a)  kun tavararyhmaésti tai -yhdistelmésté koostuva tuote luokitellaan harmonoidun jirjestelméin

mukaan yhteen ainoaan nimikkeeseen, timi kokonaisuus muodostaa kelpuuttamisen yksikon;

b)  kun ldhetys koostuu useasta samanlaisesta tuotteesta, jotka luokitellaan samaan harmonoidun
jarjestelmdn nimikkeeseen, timén poytdkirjan méaédrayksid sovelletaan kuhunkin tuotteeseen

erikseen.
2. Jos harmonoidun jérjestelmén 5 yleisen tulkintasdinnon mukaan pakkausta pidetédén

tuotteeseen kuuluvana luokiteltaessa, sitd on pidettéva tuotteeseen kuuluvana myos alkuperia

mairitettiessi.
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9 ARTIKLA
Tarvikkeet, varaosat ja tyokalut

Tarvikkeiden, varaosien ja tyokalujen, jotka toimitetaan yhdessé laitteiston, koneen, laitteen tai
ajoneuvon kanssa, jotka kuuluvat tavanomaisena varustuksena téhén laitteistoon, koneeseen,
laitteeseen tai ajoneuvoon ja jotka siséltyvit sen hintaan taikka joita ei laskuteta erikseen, katsotaan
muodostavan kyseisen laitteiston, koneen, laitteen tai ajoneuvon kanssa yhden kokonaisuuden.

10 ARTIKLA

Sarjat

Harmonoidun jirjestelmén 3 yleisen tulkintasddnnon mukaisia sarjoja pidetddn alkuperétuotteina,
jos kaikki sarjaan kuuluvat tuotteet ovat alkuperituotteita. Jos sarja koostuu sekid alkuperituotteista

ettd ei-alkuperituotteista, sitd on kuitenkin kokonaisuutena pidettidva alkuperdtuotteena, jos

ei-alkuperdtuotteiden arvo on enintdén 15 prosenttia sarjan vapaasti tehtaalla -hinnasta.

11 ARTIKLA

Neutraalit tekijat

Madritettdessd, onko tuote alkuperétuote, ei ole tarpeen todeta seuraavien tuotteen valmistuksessa

kaytettyjen tuotteiden alkuperii:

a)  energia ja polttoaineet;
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b) laitokset ja laitteistot;
c)  koneet ja tyokalut;

d) tavarat, jotka eivit sisdlly ja joiden ei ole tarkoitus siséltyd tuotteen lopulliseen

koostumukseen.
III OSASTO
ALUEESEEN LITTYVAT VAATIMUKSET
12 ARTIKLA
Alueperiaate
1. Edella II osastossa alkuperdaseman saamiselle maérittyjen edellytysten on taytyttava

keskeytyksettd yhteisossd tai Egyptissi, jollei 4 artiklassa toisin madrata.

2. Jos yhteisosté tai Egyptistd kolmanteen maahan viedyt alkuperituotteet palautetaan, niitd on,

jollei 4 artiklassa toisin madrata, pidettdva ei-alkuperituotteina, ellei tulliviranomaisia tyydyttavalla

tavalla voida osoittaa, etti:
a)  palautetut tavarat ovat samoja kuin maasta viedyt tavarat, ja

b) niille ei ole suoritettu viennin aikana tai kyseisessd maassa muita kuin niiden kunnon

sdilyttdmiseksi tarvittavia toimenpiteita.
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13 ARTIKLA

Suora kuljetus
1. Sopimuksen mukaista etuuskohtelua sovelletaan ainoastaan tdmén poytakirjan vaatimukset
tayttiviin tuotteisiin, joiden kuljetus tapahtuu suoraan yhteison ja Egyptin vélill4 tai 4 artiklassa
mainittujen muiden maiden alueiden kautta. Yhden ldhetyksen muodostavat tuotteet voidaan
kuitenkin kuljettaa muiden alueiden kautta, tarvittaecssa uudelleenlastaten tai viliaikaisesti
varastoiden niilld alueilla, jos tuotteet pysyvét kauttakuljetus- tai varastointimaan
tulliviranomaisten valvonnassa ja niille ei suoriteta muita toimenpiteitd kuin purkaminen tai
uudelleenlastaus tai niiden kunnon séilyttdmiseksi tarvittavat toimenpiteet.

Alkuperétuotteet voidaan kuljettaa putkijohdoissa muiden kuin yhteison tai Egyptin alueiden kautta.

2. Edelld 1 kohdassa mairittyjen edellytysten tdyttyminen osoitetaan tuojamaan

tulliviranomaisille esittiméalla:

a)  yksi ainoa kuljetusasiakirja, jolla tavarat on kuljetettu viejimaasta kauttakuljetusmaan kautta;

tai

b)  kauttakuljetusmaan tulliviranomaisten antama todistus, jossa:

1) on tarkka kuvaus tuotteista,

1)  ilmoitetaan tuotteiden purkamisen ja uudelleenlastauksen pdivimaéérét ja tarvittaessa

kiaytettyjen alusten tai muiden kuljetusvélineiden nimet, ja

iii)  vahvistetaan ne olosuhteet, joissa tavarat ovat olleet kauttakuljetusmaassa, tai
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c) jos edelld mainittuja ei ole, muita asian kannalta olennaisia asiakirjoja.

14 ARTIKLA

Nayttelyt

1. Jossakin sellaisessa maassa, jota ei ole mainittu 4 artiklassa, pidettdvain ndyttelyyn
lahetetyille alkuperétuotteille, jotka myydddn nédyttelyn jdlkeen yhteisoon tai Egyptiin tuotaviksi,
myOnnetddn tuonnissa sopimuksen médrdysten mukaiset etuudet, jos tulliviranomaisia tyydyttavalla

tavalla osoitetaan, etti:

a)  viejd on ldhettdnyt ndma tuotteet yhteisosté tai Egyptistd maahan, jossa nédyttely pidetdin, ja

pitdnyt niitd sielld naytteilld;

b)  kyseinen viejd on myynyt tai muuten luovuttanut tuotteet yhteisossé tai Egyptissé olevalle

vastaanottajalle;

c) tuotteet on ldhetetty ndyttelyn aikana tai vilittomésti sen jdlkeen siind tilassa, jossa ne

lahetettiin ndyttelyd varten; ja

d) sen jilkeen, kun tuotteet on ldhetetty ndyttelyyn, niité ei ole kdytetty muihin tarkoituksiin kuin

tdssd néyttelyssa esittelyyn.
2. Alkuperédselvitys on annettava tai laadittava V osaston méardysten mukaisesti ja esitettava

tavanomaisella tavalla tuojamaan tulliviranomaisille. Siiné on ilmoitettava niyttelyn nimi ja osoite.

Tarvittaessa voidaan vaatia kirjallinen lisdselvitys olosuhteista, joissa tuotteita on pidetty niytteilld.

CE/EG/P4/f1 19



88 von 277 255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

3. Edelld 1 kohtaa sovelletaan kaikkiin kaupan, teollisuuden, maatalouden ja késiteollisuuden
nédyttelyihin, messuihin tai niiden kaltaisiin julkisiin esittelytilaisuuksiin, joita ei ole jérjestetty
yksityisiin tarkoituksiin kaupoissa tai liiketiloissa ulkomaisten tuotteiden myymiseksi ja joiden

aikana tuotteet pysyvit tullivalvonnassa.

IV OSASTO

TULLINPALAUTUS TAI TULLIHELPOTUS

15 ARTIKLA

Tullinpalautuksen tai tullihelpotuksen kieltiminen

1.  Ei-alkuperdaineksille, joita on kéytetty sellaisten tuotteiden valmistuksessa, jotka ovat
yhteison, Egyptin tai jonkin muun 4 artiklassa mainitun maan alkuperituotteita ja joille on annettu
tai laadittu alkuperdselvitys V osaston méérdysten mukaisesti, ei myonnetd yhteisossi tai Egyptissi

tullinpalautusta tai tullihelpotusta missddn muodossa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettua kieltoa sovelletaan kaikkiin tullien tai vaikutukseltaan niité
vastaavien maksujen osittaista tai tdydellistd palauttamista, peruuttamista tai niistd vapauttamista
koskeviin jérjestelyihin, joita yhteiso tai Egypti soveltaa valmistuksessa kéytettyihin aineksiin
nimenomaisen tai tosiasiallisen tdllaisen palauttamisen, peruuttamisen tai vapauttamisen osalta siini
tapauksessa, ettd ndistd aineksista valmistetut tuotteet viedddn maasta, mutta ei siiné tapauksessa,

ettd ne on tarkoitettu kotimaiseen kéyttoon sielld.

CE/EG/P4/f1 20



255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil) 89 von 277

3. Alkuperiselvityksessa tarkoitettujen tuotteiden viején on oltava valmis milloin tahansa
tulliviranomaisten pyynndosté esittdimédn kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla todistetaan, ettd
tuotteiden valmistuksessa kéytetyistd ei-alkuperdaineksista ei ole saatu tullinpalautusta ja ettd kaikki
tdllaisiin aineksiin sovellettavat tullit tai vaikutukseltaan niitd vastaavat maksut on tosiasiallisesti

maksettu.

4.  Edelld 1-3 kohdan méairiyksid sovelletaan ei-alkuperituotteiden osalta myos 8 artiklan
2 kohdassa tarkoitettuihin pakkauksiin, 9 artiklassa tarkoitettuihin tarvikkeisiin, varaosiin ja

tyokaluihin ja 10 artiklassa tarkoitettuihin sarjaan kuuluviin tuotteisiin

5. Edelld 14 kohdan maérdykset koskevat ainoastaan aineksia, joihin tdtd sopimusta
sovelletaan. Naissd médrdyksissa ei lisdksi estetd soveltamasta maataloustuotteisiin viennin

yhteydessd sopimuksen médrdysten mukaista vientitukijirjestelmaa.

6.  Téaman artiklan madrdyksié ei sovelleta kuuteen vuoteen sopimuksen voimaantulosta.

7. Sen estimaittd, mitd 1 kohdassa madrataan, Egypti voi soveltaa timén artiklan mééraysten
tultua voimaan sellaisia tullien tai vaikutukseltaan niitd vastaavien maksujen tullinpalautusta tai
tullihelpotuksia koskevia jérjestelyjéd, joita sovelletaan alkuperdtuotteiden valmistuksessa

kéytettyihin aineksiin, ottaen huomioon seuraavat méariaykset:

a)  harmonoidun jérjestelmén 25-49 ja 64—97 ryhmédn kuuluvista tuotteista kannetaan edelleen

5 prosentin tulli tai Egyptissd mahdollisesti sovellettava tétd alempi tulli;
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b)  harmonoidun jirjestelmédn 50-63 ryhméén kuuluvista tuotteista kannetaan edelleen

10 prosentin tulli tai Egyptissd mahdollisesti sovellettava titd alempi tulli.

Taman kohdan méaardyksia tarkastellaan uudelleen ennen sopimuksen 6 artiklassa tarkoitetun

siirtymédkauden pédéttymista.

V OSASTO

ALKUPERASELVITYS

16 ARTIKLA

Yleiset vaatimukset

1. Yhteison alkuperituotteet niitd Egyptiin tuotaessa ja Egyptin alkuperétuotteet niitd yhteisoon

tuotaessa saavat timin sopimuksen mukaiset etuudet, jos niistd esitetddn joko:

a) liitteessd IV esitetyn mallin mukainen EUR.1-tavaratodistus; tai

b) jiljempidnd 21 artiklan 1 kohdassa eritellyissé tapauksissa ilmoitus, jonka teksti esitetddan
liitteessd V ja jonka viejd antaa kauppalaskussa, ldhetysluettelossa tai muussa sellaisessa

kaupallisessa asiakirjassa, jossa tuotteiden kuvaus on riittdvén yksityiskohtainen niiden

tunnistamiseksi, jdljempéna 'kauppalaskuilmoitus'.
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2. Sen estdmaittd, mitd 1 kohdassa méadrétadn, timén poytikirjan mukaiset alkuperétuotteet
saavat 26 artiklassa eritellyissd tapauksissa timédn sopimuksen mukaiset etuudet ilman, ettd on

tarpeen esittdd mitddn edelld tarkoitetuista asiakirjoista.

17 ARTIKLA

EUR.1-tavaratodistuksen antamismenettely

1. Viejdmaan tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodistuksen viején tai timén valtuuttaman

edustajan viején vastuulla tekeméstid kirjallisesta hakemuksesta.

2. Téaté varten viejd tai tdimén valtuuttama edustaja tayttaa liitteessd [V esitettyjen mallien
mukaiset EUR.1-tavaratodistuksen ja hakemuslomakkeen. Ndmi lomakkeet tiytetddn jollakin niista
kielist4, joilla timd sopimus on tehty, ja viejaimaan sisédisen lainsddddnnon mukaisesti. Jos ne
tdytetddn késin, ne on tdytettdvd musteella painokirjaimin. Tuotteiden kuvaus on merkittava sille
varattuun kohtaan jattdméttd véliin tyhjid rivejd. Jos kohtaa ei tiytetd kokonaan, kuvauksen

viimeisen rivin alle on vedettdvé vaakasuora viiva ja tdyttdmiton tila on suljettava viivalla.

3. EUR.l-tavaratodistusta hakevan viejdn on oltava valmis milloin tahansa sen viejamaan
tulliviranomaisten pyynnostd, jossa EUR.1-tavaratodistus annetaan, esittiméén kaikki tarvittavat
asiakirjat, joilla todistetaan tuotteiden alkuperdasema sekd tdméin pdytiakirjan muiden vaatimusten

tdyttyminen.

CE/EG/P4/fi 23



92 von 277 255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

4.  Yhteison jdsenvaltion tai Egyptin tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodistuksen, jos
kyseisid tuotteita voidaan pitdd yhteison, Egyptin tai jonkin muun 4 artiklassa mainitun maan

alkuperituotteina ja jos ne tayttavit timén poytikirjan muut vaatimukset.

5. Tavaratodistuksen antavien tulliviranomaisten on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
tuotteiden alkuperdaseman ja tdmén poytakirjan muiden vaatimusten tdyttymisen tarkastamiseksi.
Tété tarkoitusta varten ne voivat vaatia mitd tahansa todistusaineistoa ja tarkastaa viejan tileja tai
tehdd muita tarpeellisina pitdmidén tarkastuksia. Tavaratodistuksen antavien tulliviranomaisten on
valvottava myds, ettd 2 kohdassa tarkoitetut lomakkeet taytetdéin asianmukaisesti. Ne tarkastavat
erityisesti, ettd tuotekuvaukselle varattu kohta on téytetty siten, ettd sithen on mahdotonta tehda

vilpillisié lisdyksié.

6.  EUR.I-tavaratodistuksen antamispdivd merkitdin tavaratodistuksen 11 kohtaan.

7. Tulliviranomaiset antavat EUR.1-tavaratodistuksen ja se annetaan viején kdyttoon heti, kun

vienti on tosiasiallisesti tapahtunut tai varmistunut.

18 ARTIKLA

Jalkikdteen annetut EUR.1-tavaratodistukset

1. Sen estamattd, mitd 17 artiklan 7 kohdassa maariatidn, EUR.1-tavaratodistus voidaan

poikkeuksellisesti antaa sithen merkittyjen tuotteiden viennin jilkeen, jos:

a)  sitd ei ole annettu vientihetkelld erehdysten, tahattomien laiminlydntien tai erityisolosuhteiden

vuoksi; tai
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b) tulliviranomaisia tyydyttivilld tavalla osoitetaan, ettdi EUR.1-tavaratodistus on annettu, mutta

sitd ei ole tuonnissa hyvéksytty teknisistd syista.

2. Edelld 1 kohtaa sovellettaessa viejéan on ilmoitettava hakemuksessaan

EUR.1-tavaratodistukseen merkittyjen tuotteiden vientipaikka ja -péivi sekd perusteet pyynnolleen.

3. Tulliviranomaiset voivat antaa EUR.1-tavaratodistuksen jélkikdteen vasta todettuaan viejan

hakemuksessa annettujen tietojen olevan vastaavien asiakirjojen mukaisia.
4.  Jalkikdteen annettuihin EUR. 1-tavaratodistuksiin on tehtévi jokin seuraavista merkinndista:

"NACHTRAGLICH AUSGESTELLT", "DELIVRE A POSTERIORI",
"RILASCIATO A POSTERIORI", "AFGEGEVEN A POSTERIORI",
"ISSUED RETROSPECTIVELY", "UDSTEDT EFTERFOLGENDE",
"EKAO®EN EK TON YSTEPQN", "EXPEDIDO A POSTERIORI",
"EMITIDO A POSTERIORI", "ANNETTU JALKIKATEEN",
"UTFARDAT I EFTERHAND", " /4, Ak Gijsa "

5. Edellid 4 kohdassa tarkoitettu merkinti tehdidin EUR. 1-tavaratodistuksen kohtaan

"Huomautuksia".
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19 ARTIKLA
EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen antaminen

1. Jos EUR.1-tavaratodistus varastetaan tai se katoaa tai tuhoutuu, viejd voi pyytéa todistuksen
antaneilta tulliviranomaisilta kaksoiskappaleen, joka laaditaan niiden hallussa olevien

vientiasiakirjojen perusteella.
2. Nadin annettuun kaksoiskappaleeseen on tehtévi jokin seuraavista merkinndista:

"DUPLIKAT", "DUPLICATA", "DUPLICATO", "DUPLICAAT", "DUPLICATE",
"ANTITPA®O", "DUPLICADO", "SEGUNDA VIA", "KAKSOISKAPPALE",

" el ek By pea

3. Edelld 2 kohdassa esitetty merkinti tehddédn EUR.1-tavaratodistuksen kaksoiskappaleen

kohtaan "Huomautuksia".

4.  Kaksoiskappale, johon on merkittdvé alkuperdisen EUR.1-tavaratodistuksen

antamispdivimaérd, on voimassa kyseisestd paivastd alkaen.
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20 ARTIKLA

EUR.1-tavaratodistuksen antaminen aikaisemmin annetun

tai laaditun alkuperiselvityksen perusteella
Kun alkuperituotteet asetetaan yhteisossé tai Egyptissé tullitoimipaikan valvontaan, alkuperdinen
alkuperéselvitys voidaan korvata yhdelli tai useammalla EUR.1-tavaratodistuksella kaikkien nididen
tuotteiden tai niistd osan ldhettimiseksi muualle yhteis66n tai Egyptiin. Korvaavan
EUR.1-tavaratodistuksen tai -tavaratodistukset antaa se tullitoimipaikka, jonka valvontaan tuotteet
asetetaan.
21 ARTIKLA
Kauppalaskuilmoituksen laatimista koskevat edellytykset
1. Edelld 16 artiklan 1 kohdan b alakohdassa tarkoitetun kauppalaskuilmoituksen voivat laatia:

a) jdljempénd 22 artiklassa tarkoitettu valtuutettu viejd; tai

b)  kuka tahansa viejd yhdesté tai useammasta kollista muodostuvalle, yhteensé enintddn

6 000 euron arvosta alkuperatuotteita siséltiaville lahetykselle.
2. Kauppalaskuilmoitus voidaan laatia, jos tuotteita voidaan pitdd yhteison tai Egyptin tai jonkin

muun 4 artiklassa mainitun maan alkuperétuotteina ja jos ne tayttavit tdiman poytikirjan muut

vaatimukset.
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3. Viején, joka laatii kauppalaskuilmoituksen, on oltava valmis milloin tahansa viejimaan
tulliviranomaisten pyynndosté esittdimédn kaikki tarvittavat asiakirjat, joilla todistetaan tuotteiden

alkuperdasema ja timén poytédkirjan muiden vaatimusten tdyttyminen.

4.  Viejin on laadittava kauppalaskuilmoitus kirjoittamalla koneella, leimaamalla tai painamalla
kauppalaskuun, ldhetysluetteloon tai muuhun kaupalliseen asiakirjaan liitteessd V olevan tekstin
mukainen ilmoitus kdyttden yhtd liitteessd annetuista erikielisistd toisinnoista ja viejimaan sisdisen
lainsddddannon mukaisesti. Jos ilmoitus kirjoitetaan kisin, se on kirjoitettava musteella

painokirjaimin.

5. Kauppalaskuilmoituksessa on oltava viejin késin kirjoittama alkuperdinen allekirjoitus.
Jaljempénd 22 artiklassa tarkoitettua valtuutettua viejdd ei kuitenkaan vaadita allekirjoittamaan
tdllaisia ilmoituksia, jos hén antaa viejimaan tulliviranomaisille kirjallisen sitoumuksen, ettd hin
ottaa jokaisesta kauppalaskuilmoituksesta, josta hinet voidaan tunnistaa, tdyden vastuun, niin kuin

hin olisi késin allekirjoittanut sen.
6.  Viejd voi laatia kauppalaskuilmoituksen, kun siind tarkoitetut tuotteet vied4én maasta tai

viennin jélkeen, jos se esitetddn tuojamaassa enintdin kahden vuoden kuluessa siitd, kun siind

tarkoitetut tuotteet on tuotu maahan.
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22 ARTIKLA

Valtuutettu vieja

1.  Viejamaan tulliviranomaiset voivat antaa sellaiselle viejélle, joka harjoittaa timén
sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden usein tapahtuvaa vientid, luvan laatia
kauppalaskuilmoituksia tuotteiden arvosta riippumatta. Téllaista lupaa hakevan viejan on annettava
kaikki tulliviranomaisten tarpeellisina pitdmét takeet tuotteiden alkuperdaseman ja muiden téssd

poytékirjassa asetettujen vaatimusten tdyttymisen tarkastamiseksi.

2. Tulliviranomaiset voivat asettaa valtuutetun viejian aseman myontdmiselle kaikki tarpeellisena

pitdménsé edellytykset.

3. Tulliviranomaiset antavat valtuutetulle viejélle tullin lupanumeron, joka merkitdin

kauppalaskuilmoitukseen.
4.  Tulliviranomaiset valvovat valtuutetun viejan luvankéyttoa.
5. Tulliviranomaiset voivat milloin tahansa peruuttaa luvan. Niiden on tehtidvéa néin silloin, kun

valtuutettu viejd ei endd anna 1 kohdassa tarkoitettuja takeita tai tdytd 2 kohdassa tarkoitettuja

edellytyksid taikka muutoin kéyttdaad lupaa véérin.
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23 ARTIKLA
Alkuperiselvityksen voimassaolo

1.  Alkuperiselvitys on voimassa nelja kuukautta siitd pdivéstd, jona se on annettu viejdmaassa,

ja se on esitettdvd mainitun ajan kuluessa tuojamaan tulliviranomaisille.

2. Alkuperédselvitykset, jotka esitetddn tuojamaan tulliviranomaisille 1 kohdassa mainitun
esittimismadrdajan paatyttyd, voidaan hyviksyd etuuskohtelun soveltamista varten, jos nimé

asiakirjat ovat jadneet esittdimattd ennen midrdajan padattymistd poikkeuksellisten olosuhteiden

vuoksi.

3. Muissa myohéstymistapauksissa tuojamaan tulliviranomaiset voivat hyviksyé
alkuperéselvitykset, jos tuotteet on esitetty niille ennen mainitun méérdajan padttymista.
24 ARTIKLA
Alkuperidselvityksen esittiminen
Alkuperiselvitys on esitettdvd tuojamaan tulliviranomaisille kyseisessd maassa sovellettavien
menettelyjen mukaisesti. Mainitut viranomaiset voivat vaatia alkuperéselvityksen kddnnoksen ja ne

voivat liséksi vaatia, ettd tuontitavarailmoitusta tdydennetéédn tuojan vakuutuksella siitd, ettd tuotteet

tayttavit sopimuksen soveltamiseksi vaadittavat edellytykset.
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25 ARTIKLA

Tuonti osaldhetyksind

Jos tuojan pyynnostd harmonoidun jérjestelmén XVI ja XVII jaksoon tai nimikkeisiin 7308 ja 9406
kuuluva harmonoidun jirjestelmin yleisessa tulkintasddnnossé 2 a tarkoitettu osiin purettu tai
kokoamaton tuote tuodaan maahan osaldhetyksini tuojavaltion tulliviranomaisten médraamin
edellytyksin, tulliviranomaisille esitetdin téllaisesta tuotteesta yksi alkuperdselvitys ensimmaisti

osaldhetysté tuotaessa.

26 ARTIKLA

Poikkeukset alkuperdselvityksen esittimisesti

1. Yksityishenkiloiden yksityishenkiloille pikkuldhetyksind 1dhettamat tuotteet ja matkustajien
henkilokohtaisiin matkatavaroihin sisiltyvit tuotteet voidaan tuoda maahan alkuperituotteina
ilman, ettd alkuperiselvityksen esittdmistd vaaditaan, jos kyseessi ei ole kaupallinen tuonti ja
tuotteiden on ilmoitettu tayttdvin tdssd poytikirjassa madratyt vaatimukset ja kun ei ole syyta
epdilld annetun ilmoituksen todenmukaisuutta. Jos tuotteet lahetetién postitse, tima ilmoitus

voidaan tehdé tulliluetteloon CN22/CN23 tai kyseiseen asiakirjaan liitettdvélle erilliselle paperille.
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2. Tuontia, joka on satunnaista ja muodostuu ainoastaan vastaanottajien tai matkustajien tai
heidédn perheidensi henkilokohtaiseen kéyttoon tarkoitetuista tuotteista, ei pidetd kaupallisena, jos

nédiden tuotteiden luonne tai miérd ei viittaa mihink&an kaupalliseen tarkoitukseen.

3. Naiden tuotteiden yhteisarvo ei kuitenkaan saa olla suurempi kuin 500 euroa pikkuldhetysten
osalta eikd suurempi kuin 1 200 euroa matkustajien henkilokohtaisiin matkatavaroihin sisiltyvien

tuotteiden osalta.
27 ARTIKLA
Todistusasiakirjat
Edelld 17 artiklan 3 kohdassa ja 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat, joita kdytetddn
todisteena siitd, ettd EUR.1-tavaratodistuksessa tai kauppalaskuilmoituksessa tarkoitettuja tuotteita
voidaan pitdd yhteison, Egyptin tai jonkin muun 4 artiklassa mainitun maan alkuperétuotteina ja ettd

ne tayttdvit timén poytdkirjan muut vaatimukset, voivat olla muun muassa seuraavia:

a)  esimerkiksi viejdn tai hankkijan tileihin tai sisdiseen kirjanpitoon sisdltyvit vilittomét

todisteet toimista, jotka tdmi on suorittanut tavaroiden tuottamiseksi,
b) asiakirjat, joilla osoitetaan tuotteiden valmistuksessa kéytettyjen ainesten alkuperdasema ja

jotka on annettu tai laadittu yhteisossé tai Egyptissd, jossa nditd asiakirjoja kédytetdén sisdisen

lainsdddannon mukaisesti;
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c) asiakirjat, joilla osoitetaan tuotteiden valmistuksessa kdytettyjen ainesten valmistus tai
késittely yhteisossid tai Egyptissé ja jotka on annettu tai laadittu yhteisossd tai Egyptissé, jossa

ndité asiakirjoja kiytetdin sisdisen lainsdddannon mukaisesti;

d)  EUR.I-tavaratodistukset tai kauppalaskuilmoitukset, joilla osoitetaan tuotteiden
valmistuksessa kiytettyjen ainesten alkuperdasema ja jotka on annettu tai laadittu yhteisossé
tai Egyptisséd tdmén poytikirjan mukaisesti tai jossakin muussa 4 artiklassa mainitussa maassa
samanlaisten alkuperdsdéntdjen mukaisesti kuin tdmén poytékirjan alkuperdsadannot.

28 ARTIKLA

Alkuperéselvityksen ja todistusasiakirjojen sdilyttiminen

1. Viején, joka hakee EUR.1-tavaratodistusta, on séilytettdva 17 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut

asiakirjat vahintdan kolme vuotta.

2. Viejin, joka laatii kauppalaskuilmoituksen, on sdilytettdva timan kauppalaskuilmoituksen

jéljennos ja 21 artiklan 3 kohdassa tarkoitetut asiakirjat véhintdan kolme vuotta.

3. Viejdmaan tulliviranomaisten, jotka antavat EUR.1-tavaratodistuksen, on sdilytettava

17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu hakemuslomake vihintiddn kolme vuotta.
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4. Tuojamaan tulliviranomaisten on séilytettdvé niille esitetyt EUR.1-tavaratodistukset ja
kauppalaskuilmoitukset vidhintdén kolme vuotta.

29 ARTIKLA

Poikkeavuudet ja muotovirheet

1.  Pienet poikkeavuudet alkuperdselvityksen merkintgjen ja tuotteiden tuontimuodollisuuksien
tayttdmiseksi tullitoimipaikassa esitettyjen asiakirjojen merkintdjen vililld eivit sindnsé tee
alkuperiselvityksestd mititontd, jos asianmukaisesti osoitetaan, ettd se vastaa tulliviranomaisille
esitettyjd tuotteita.
2. Alkuperiselvityksessd olevat selvdt muotovirheet kuten lyontivirheet eivét saa johtaa timén
asiakirjan hylkdamiseen, elleivit nima virheet ole sellaisia, ettd ne antavat aihetta epdilld kyseisessa
asiakirjassa annettujen tietojen oikeellisuutta.

30 ARTIKLA

FEuroina ilmaistut maérit

1. Viejdmaa vahvistaa euroina ilmaistuja mairid vastaavat méérit viejamaan kansallisena

valuuttana ja saattaa ne tuojamaiden tietoon Euroopan yhteiséjen komission vilitykselld.
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2. Kun miirét ovat suuremmat kuin tuojamaan vahvistamat vastaavat médrit, tima hyvéksyy
ne, jos tuotteet laskutetaan viejamaan valuuttana. Jos tuotteet laskutetaan yhteison muun
jasenvaltion tai jonkin muun 4 artiklassa mainitun maan valuuttana, tuojamaa hyvéksyy

asianomaisen maan ilmoittaman méarin.

3. Kansallisena valuuttana kiytettdvit méérit ovat euroina ilmaistujen méaéirien vasta-arvot
kyseisend kansallisena valuuttana euron vuoden 1999 lokakuun ensimmadisen tyopdivéan kurssin

mukaisesti.

4.  Assosiaatiokomitea tarkastelee yhteison tai Egyptin pyynndstd euroina ilmaistuja méérii ja
niiden vasta-arvoja yhteison jisenvaltioiden ja Egyptin kansallisina valuuttoina. T&té tarkastelua
suorittaessaan assosiaatiokomitea varmistaa, ettd kansallisena valuuttana kaytettaviat maarét eivét
pienene, ja harkitsee lisdksi, onko aiheellista sdilyttdd ndiden arvorajojen reaalivaikutus entiselldén.

Tété tarkoitusta varten se voi pdéttdd euroina ilmaistujen méddrien muuttamisesta.
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VI OSASTO

HALLINNOLLISEN YHTEISTYON MENETELMAT

31 ARTIKLA
Keskindinen avunanto

1. Yhteison jasenvaltioiden sekéd Egyptin tulliviranomaiset toimittavat toisilleen Euroopan
yhteisojen komission vilitykselld tullitoimipaikkojensa EUR.1-tavaratodistusten antamiseen
kayttaimien leimasinten leimandytteet ja niiden tulliviranomaisten osoitteet, jotka vastaavat

EUR.1-tavaratodistusten ja kauppalaskuilmoitusten tarkastamisesta.
2. Sen varmistamiseksi, ettd titd poytikirjaa sovelletaan oikein, yhteiso ja Egypti avustavat

toisiaan toimivaltaisten tullihallintojen vélitykselld tarkastettaessa EUR.1-tavaratodistusten ja

kauppalaskuilmoitusten aitoutta seké niissé asiakirjoissa annettujen tietojen oikeellisuutta.
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32 ARTIKLA

Alkuperidselvityksen tarkastaminen

1.  Alkuperiselvityksen jélkitarkastus suoritetaan pistokokein tai aina kun tuojamaan
tulliviranomaisilla on aihetta epéill4 tédllaisten asiakirjojen aitoutta, tuotteiden alkuperdasemaa tai

muiden tdssd poytikirjassa midrittyjen vaatimusten tayttymist.

2. Edelld 1 kohdan méairdyksid sovellettaessa tuojamaan tulliviranomaiset palauttavat viejamaan
tulliviranomaisille EUR.1-tavaratodistuksen ja kauppalaskun, jos se on esitetty,
kauppalaskuilmoituksen tai ndiden asiakirjojen jdljennokset ja esittidvit tarvittaessa perusteet
tiedustelun tekemiseen. Jalkitarkastuspyynnon tueksi toimitetaan kaikki asiakirjat ja saadut tiedot,

joiden perusteella alkuperdselvityksessd olevia tietoja voidaan epiilld virheellisiksi.

3.  Tarkastuksen suorittavat viejimaan tulliviranomaiset. T4t varten niilld on oikeus vaatia

todistusaineistoa ja tarkastaa viején tileja tai tehdd muita tarpeelliseksi katsomiaan tarkastuksia.
4.  Jos tuojamaan tulliviranomaiset paittavit lykétd etuuskohtelun myontdmisté kyseisille

tuotteille siithen asti, kun tarkastuksen tulokset on saatu, niiden on luovutettava tuotteet tuojalle,

edellyttden ettd tarpeellisiksi katsotut varmuustoimenpiteet toteutetaan.
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5. Tarkastuksen tulokset ilmoitetaan tarkastusta pyytéineille tulliviranomaisille niin pian kuin
mahdollista. Néisté tuloksista on kdytava selvésti ilmi, ovatko asiakirjat aitoja ja voidaanko kyseisid
tuotteita pitdd yhteison, Egyptin tai jonkin muun 4 artiklassa mainitun maan alkuperituotteina ja

tayttavatko ne tdmin poytdkirjan muut vaatimukset.

6.  Jos epdilyyn aihetta antaneessa tapauksessa vastausta ei ole saatu kymmenen kuukauden
kuluessa tarkastuspyynnon paivimadristd tai saadussa vastauksessa ei ole riittdvésti tietoja sen
ratkaisemiseksi, ovatko kyseiset asiakirjat aitoja tai mikd on tavaroiden tosiasiallinen alkuperd,
tarkastamista pyytédneet tulliviranomaiset epddvét etuuskohtelun myontdmisen, paitsi

poikkeuksellisissa olosuhteissa.

33 ARTIKLA

Riitaisuuksien ratkaiseminen

Jos 32 artiklassa médrdtyistd tarkastusmenettelyistd syntyy riitaisuus, jota tarkastusta pyytédvét ja

sen suorittamisesta vastuussa olevat tulliviranomaiset eivét pysty keskenddn sopimaan, tai jos

syntyy kysymys tdmdn poytdkirjan tulkinnasta, asia saatetaan assosiaatiokomitean ratkaistavaksi.

Tuojan ja tuojamaan tulliviranomaisten viliset riidat ratkaistaan aina kyseisen maan lainsddadannon

mukaisesti.
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34 ARTIKLA

Seuraamukset
Seuraamuksia madratddn jokaiselle, joka laatii tai laadituttaa vddrid tietoja siséltdvén asiakirjan
saadakseen tuotteille etuuskohtelun.

35 ARTIKLA

Vapaa-alueet
1.  Yhteiso ja Egypti toteuttavat kaikki tarpeelliset toimenpiteet taatakseen, etti
alkuperéselvityksen seuraamia kaupan kohteena olevia tuotteita, joita kuljetuksen aikana pidetdén
niiden alueella sijaitsevilla vapaa-alueilla, ei vaihdeta toisiin tavaroihin ja ettd niille ei suoriteta
muita toimenpiteitd kuin niiden kunnon siilyttamiseksi tarkoitetut tavanomaiset toimenpiteet.
2. Poiketen 1 kohtaan sisdltyvistd madrdyksistd, kun EUR.1-todistuksen seuraamia yhteison tai
Egyptin alkuperdtuotteita tuodaan vapaa-alueelle ja niitd valmistetaan tai késitelldén sielld,

kyseisten viranomaisten on viejidn pyynndostd annettava uusi EUR.1-todistus, jos suoritettu

valmistus tai késittely on tdméan poytikirjan madraysten mukaista.
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VII OSASTO

CEUTA JA MELILLA

36 ARTIKLA

Poytikirjan soveltaminen

1. Edelld 2 artiklassa kdytettyyn ilmaisuun "yhteisd" ei sisédlly Ceutaa ja Melillaa.

2. Ceutaan ja Melillaan vietdviin Egyptin alkuperétuotteisiin sovelletaan samaa tullikohtelua,
jota sovelletaan yhteison tullialueen alkuperituotteisiin Espanjan kuningaskunnan ja Portugalin
tasavallan Euroopan yhteisoon liittymisestd tehdyn asiakirjan poytikirjan N:o 2 mukaisesti. Egypti
soveltaa sopimuksen soveltamisalaan kuuluvien sellaisten tuotteiden tuontiin, jotka ovat Ceutan ja
Melillan alkuperétuotteita, samaa tullikohtelua kuin yhteisosté tuotaviin yhteison

alkuperétuotteisiin.

3. Ceutan ja Melillan alkuperituotteita koskevaa 2 kohtaa sovellettaessa titd poytékirjaa

sovelletaan soveltuvin osin 37 artiklassa asetettujen erityisedellytysten mukaisesti.
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37 ARTIKLA

Erityisedellytykset

Jos seuraavat tuotteet on kuljetettu suoraan 13 artiklan méérdysten mukaisesti, pidetdin:

Ceutan ja Melillan alkuperituotteina:

a)  Ceutassa ja Melillassa kokonaan tuotettuja tuotteita,

b)  Ceutassa ja Melillassa tuotettuja tuotteita, joiden valmistuksessa on kéytetty muita kuin

a alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

1)  ndille tuotteille on suoritettu timén pdytékirjan 6 artiklan mukainen riittdva

valmistus tai késittely, tai jos
i1)  nidma tuotteet ovat tdmin poytikirjan mukaisia Egyptin tai yhteison

alkuperituotteita, jos niitd on valmistettu tai késitelty timén poytékirjan 7 artiklan

1 kohdassa tarkoitettua riittimatontd valmistusta tai késittelyd enemmaén.
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2)  Egyptin alkuperituotteina:

a)  Egyptissd kokonaan tuotettuja tuotteita;

b)  Egyptissi tuotettuja tuotteita, joiden valmistuksessa on kéytetty muita kuin

a alakohdassa tarkoitettuja tuotteita, jos:

1) ndille tuotteille on suoritettu tdimén poytékirjan 6 artiklan mukainen riittava

valmistus tai késittely, tai jos
il)  nidmaé tuotteet ovat tdmin poytikirjan mukaisia Ceutan ja Melillan tai yhteison
alkuperidtuotteita, jos niitd on valmistettu tai kdsitelty timén poytdkirjan 7 artiklan
1 kohdassa tarkoitettua riittdimatontd valmistusta tai késittelyd enemmén.
2. Ceutaa ja Melillaa pidetddn yhtend alueena.
3. Viején tai tdmén valtuuttaman edustajan on tehtdva merkintd "Egypti" sekd "Ceuta ja Melilla"
EUR.1-tavaratodistuksen 2 kohtaan tai kauppalaskuilmoitukseen. Kun kyseessé ovat Ceutan ja
Melillan alkuperétuotteet, on liséksi tehtdvé alkuperdasemaa koskeva merkinti

EUR.1-tavaratodistuksen 4 kohtaan tai kauppalaskuilmoitukseen.

4.  Espanjan tulliviranomaiset vastaavat timén pdytékirjan soveltamisesta Ceutassa ja Melillassa.
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VIII OSASTO

LOPPUMAARAYKSET

38 ARTIKLA

Poytdkirjan muuttaminen

Assosiaationeuvosto voi pdattidd tamén poytikirjan méadrdysten muuttamisesta.

39 ARTIKLA

Poytékirjan taytdnt6onpano

Yhteiso ja Egypti toteuttavat tarvittavat toimet timéan poytakirjan tdytdntoonpanemiseksi.
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40 ARTIKLA

Kauttakuljetettavat tai varastossa olevat tavarat

Sopimuksen méérdyksid voidaan soveltaa timén poytdkirjan méédrdykset tiyttaviin tavaroihin, jotka
ovat sopimuksen voimaantulopdivéni kauttakuljetettavina tai joita pidetdén yhteisossé tai Egyptissé
viliaikaisesti varastoituina, tullivarastoissa tai vapaa-alueilla, jos neljan kuukauden kuluessa
sopimuksen voimaantulopdivisté tuojavaltion tulliviranomaisille esitetidn EUR.1-todistus, jonka
viejdvaltion toimivaltaiset viranomaiset ovat antaneet jilkikédteen, ja asiakirjat, jotka osoittavat

suoran kuljetuksen tapahtuneen.
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Liite I povtikirjaan N:o 4

ALKUHUOMAUTUKSET LIITTEESSA I1 OLEVAAN LUETTELOON

1 huomautus:

Luettelossa asetetaan edellytykset, jotka tuotteiden on tdytettéva, jotta niitd voitaisiin pitdd poytékirjan

6 artiklan mukaisesti riittdvasti valmistettuina tai késiteltyina.

2 huomautus:

1. Luettelon kahdessa ensimmaiisessd sarakkeessa kuvataan valmis tuote. Ensimmaéisessé
sarakkeessa on harmonoidussa jérjestelmédssd kéytetty nimikkeen tai ryhmén numero ja toisessa
sarakkeessa harmonoidussa jérjestelmissi téstd nimikkeestd tai ryhmésti kéytetty tavaran
kuvaus. Jokaisen kahden ensimmaéisen sarakkeen merkinnén osalta on sdinto 3 tai 4 sarakkeessa.
Jos ensimmdisen sarakkeen numeron edessé on tietyissé tapauksissa "ex", tdma tarkoittaa, ettd

3 tai 4 sarakkeen sdintod sovelletaan ainoastaan 2 sarakkeessa mainittuun nimikkeen osaan.

2. Kun 1 sarakkeessa on koottu yhteen useita nimikkeiti tai mainittu ryhméan numero ja
2 sarakkeessa on timén vuoksi yleisluonteinen tavaran kuvaus, vastaavaa 3 tai 4 sarakkeen
sdintod sovelletaan kaikkiin niihin tuotteisiin, jotka harmonoidussa jirjestelméssé luokitellaan

kyseisen ryhmén nimikkeisiin tai johonkin nimikkeisti, jotka on koottu 1 sarakkeeseen.
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Kun téssi luettelossa on eri sdéntdjd, joita sovelletaan samaan nimikkeeseen kuuluviin eri
tuotteisiin, jokaisessa luetelmakohdassa on sen nimikkeen osan tavaran kuvaus, jota viereinen

3 tai 4 sarakkeen sdint6 koskee.

Kun kahden ensimmaéisen sarakkeen merkinnélle on séaant6 seka 3 ettd 4 sarakkeessa, viejd voi
valintansa mukaan soveltaa joko 3 tai 4 sarakkeessa olevaa sddntod. Jos 4 sarakkeessa ei ole

alkuperdsdantod, on sovellettava 3 sarakkeen sdantoa.

3 huomautus:

Poytékirjan 6 artiklan méérdyksid alkuperdaaseman saaneista, muiden tuotteiden valmistuksessa
kaytettdavistd tuotteista sovelletaan riippumatta siitd, onko tdimé asema saatu siind tehtaassa, jossa

nidmai tuotteet kdytetddn vai jossakin muussa yhteison tai Egyptin tehtaassa.
Esimerkki:
Nimikkeeseen 8407 kuuluva moottori, jonka osalta sdé&nndssd madratadn, ettd mahdollisesti

kéytettidvien ei-alkuperdainesten arvo saa olla enintéddn 40 prosenttia vapaasti tehtaalla -hinnasta,

on valmistettu nimikkeeseen ex 7224 kuuluvasta muusta takomalla esimuokatusta seosteriksesti.
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Jos tdimé esimuokattu terds on taottu yhteisossi ei-alkuperituotetta olevasta valanteesta, se on jo
saanut alkuperdaseman luettelossa vahvistetun nimikkeen ex 7224 tuotteita koskevan sdannon
nojalla. Esimuokattua terdstd voidaan pitdd moottorin arvoa laskettaessa alkuperétuotteena
riippumatta siitd, onko esimuokattu terds tuotettu samassa tehtaassa tai jossakin muussa yhteisén
tehtaassa. Valanteen, joka ei ole alkuperdtuote, arvoa ei siten oteta huomioon laskettaessa

kéytettyjen ei-alkuperdainesten arvoa.

Luettelon sddnnossd vahvistetaan suoritettavan valmistuksen tai késittelyn vihimmaismaar;
tdstd seuraa, ettd sen ylittdva valmistus tai késittely antaa myos alkuperdaseman ja sitd vihempi
valmistus tai kisittely taas ei anna alkuperdasemaa. Toisin sanoen, jos sddnndssd madratidn, ettd
tietylld valmistusasteella olevia ei-alkuperdaineksia saadaan kéyttd4, on sitd aiemmalla
valmistusasteella olevien tillaisten ainesten kéyttd myos sallittua, mutta sen sijaan myéhemmalla

valmistusasteella olevien ainesten kaytto ei ole.

Kun sddnnossd madritidn, ettd "minkd tahansa nimikkeen aineksia" saadaan kayttdd, myos
aineksia, jotka kuuluvat samaan nimikkeeseen kuin tuote, saadaan kayttda ottaen kuitenkin
huomioon sddnt6on mahdollisesti siséltyvit erityisrajoitukset. [lmaisulla "valmistus minka
tahansa nimikkeen aineksista, my6s muista nimikkeen... aineksista" tarkoitetaan kuitenkin, ettd
ainoastaan sellaisia samaan nimikkeeseen kuin tuote kuuluvia aineksia saadaan kayttai, joiden
kuvaus on erilainen kuin tuotteella on luettelon 2 sarakkeessa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

3.2 huomautuksen soveltamista.
Kun luettelon sdédnndssd madritidn, ettd tuote voidaan valmistaa useammasta kuin yhdesti

aineksesta, timai tarkoittaa, ettd yhtd tai useampaa néisté aineksista saadaan kayttad. Sadnnossi ei

vaadita, ettd niitd kaikkia kéytetdén.
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Esimerkki:

Nimikkeisiin 5208-5212 kuuluviin kankaisiin sovellettavassa sdinndssid méiritiin, ettd
luonnonkuituja saadaan kéyttia ja ettd muun muassa kemiallisia aineita saadaan myos kayttaa.
Tamai sdanto ei tarkoita, ettd on kaytettdvd molempia; on mahdollista kéytt4a vain toista ndistd

aineksista tai molempia yhdessa.

9.  Kun luettelon sddnnodssd madratdadn, ettd tuote on valmistettava tietystd aineksesta, tima edellytys
ei luonnollisesti estd kayttdiméastd muita aineksia, jotka ovat luonteeltaan sellaisia, etti ne eivit

vol tiyttad sdaantod. (Katso myos 6.2 huomautus tekstiilien osalta).

Esimerkki:

Nimikkeen 1904 elintarvikevalmisteita koskeva sdénto, jossa nimenomaan suljetaan pois viljan
ja viljatuotteiden kaytto, ei estd kivenniissuolojen, kemikaalien ja muiden sellaisten lisdaineiden
kayttod, joita el valmisteta viljasta.

Taté ei kuitenkaan sovelleta tuotteisiin, joita, vaikka niitéd ei voida valmistaa luettelossa

nimenomaisesti mainituista aineksista, voidaan valmistaa luonteeltaan samanlaisesta, aiemmalla

valmistusasteella olevasta aineksesta.
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Esimerkki:

Jos sellaisen kuitukankaasta tehdyn vaatteen osalta, joka kuuluu 62 ryhmén nimikkeeseen,
ainoastaan ei-alkuperituotetta olevan langan kéaytto on sallittua, ei ole mahdollista aloittaa
valmistusta kuitukankaasta, vaikka kuitukangasta ei tavallisesti voidakaan tehdé langasta.
Téllaisissa tapauksissa ldhtoaineksen olisi tavallisesti oltava lankaa edeltavélld asteella, toisin

sanoen kuituasteella.

Jos luettelon sdénnodssd madritiaan kaksi prosenttimédrdd enimmaéisarvoksi ei-alkuperdaineksille,
joita voidaan kayttdd, nditd prosenttiméérié ei saada laskea yhteen. Toisin sanoen kaikkien
kaytettyjen ei-alkuperdainesten enimmdisarvo ei saa koskaan olla suurempi kuin korkein
kyseisistd prosenttimaéristd. Lisdksi yksittdisid prosenttimddrié ei saa ylittdd niiden

nimenomaisten ainesten osalta, joita ne koskevat.

4 huomautus:

11.

12.

Luettelossa kaytetylld ilmaisulla "luonnonkuidut" tarkoitetaan muita kuituja kuin muunto- ja
synteettikuituja. Se rajoittuu kehruuta edeltivilld valmistusasteilla oleviin kuituihin ja sithen
kuuluvat my®os jétteet ja, jollei toisin mainita, kuidut, jotka on karstattu, kammattu tai muulla

tavoin valmistettu, mutta joita ei ole kehritty.
[Imaisuun "luonnonkuidut" kuuluvat nimikkeen 0503 jouhi, nimikkeiden 5002 ja 5003 silkki,

nimikkeiden 5101-5105 villakuidut ja hieno ja karkea eldimenkarva, nimikkeiden 5201-5203
puuvillakuidut ja nimikkeiden 5301-5305 muut kasvitekstiilikuidut.
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Ilmaisuja "tekstiilimassa", "kemialliset aineet" ja "paperinvalmistusaineet" kdytetién luettelossa
kuvaamaan 50—63 ryhméén kuulumattomia aineksia, joita voidaan kdyttdd muunto-, synteetti- tai

paperikuitujen tai -lankojen valmistukseen.

Luettelossa kdytettyyn ilmaisuun "katkotut tekokuidut" kuuluvat nimikkeiden 5501-5507

synteetti- tai muuntokuitufilamenttitouvi, synteetti- tai muuntokatkokuidut tai niiden jétteet.

5 huomautus:

15.

16.

Sellaisen tuotteen osalta, johon luettelossa liittyy viittaus tdhdn huomautukseen, luettelon
3 sarakkeessa vahvistettuja edellytyksid ei sovelleta kyseisen tuotteen valmistuksessa
kaytettyihin perustekstiiliaineisiin, joiden paino yhteensd on enintdén 10 prosenttia kaikkien

kaytettyjen perustekstiiliaineiden yhteispainosta (katso myds 5.3 ja 5.4 huomautus jéljempéand).

Edelld 5.1 huomautuksessa mainittua poikkeusta voidaan kuitenkin soveltaa ainoastaan

sekoitetuotteisiin, jotka on tehty kahdesta tai useammasta perustekstiiliaineesta.

Perustekstiiliaineet ovat seuraavat:

- silkki,

- villa,

- karkea eldimenkarva,
- hieno eldimenkarva,

—  jouhet,
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puuvilla,

paperinvalmistusaineet ja paperi,

pellava,

hamppu,

juutti ja muut niinitekstiilikuidut,

sisali ja muut Agave-sukuisista kasveista saadut tekstiilikuidut,
kookoskuidut, manilla, rami ja muut kasvitekstiilikuidut,
synteettikuitufilamentit,

muuntokuitufilamentit,

polypropeenista valmistetut synteettikatkokuidut,
polyesteristd valmistetut synteettikatkokuidut,
polyamidista valmistetut synteettikatkokuidut,
polyakryylinitriilistd valmistetut synteettikatkokuidut,
polyimidisté valmistetut synteettikatkokuidut,
polytetrafluorieteenisté valmistetut synteettikatkokuidut,
polyfenyleenisulfidista valmistetut synteettikatkokuidut,
polyvinyylikloridista valmistetut synteettikatkokuidut,
muut synteettikatkokuidut,

viskoosista valmistetut muuntokatkokuidut,

muut muuntokatkokuidut,

segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyeetterisegmenttejd, myos

kierrepiillystetty,

segmentoitu polyuretaania oleva lanka, jossa on joustavia polyesterisegmenttejd, myos

kierrepééllystetty,
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— nimikkeen 5605 tuotteet (metalloitu lanka), joissa on kaistaleita, jotka koostuvat enintddn
5 mm leveéstd kahden muovikelmun viliin joko vérittomalld tai vérilliselld liimalla
kiinnitetystd, alumiinifoliota tai muovikelmua, my6s alumiinijauheella peitetty4, olevasta
syddmesti,

— muut nimikkeen 5605 tuotteet.

Esimerkki:

Nimikkeen 5205 lanka, joka on tehty nimikkeen 5203 puuvillakuiduista ja nimikkeen 5506
synteettikatkokuiduista, on sekoitelanka. Sen vuoksi ei-alkuperatuotteita olevia
synteettikatkokuituja, joka eivit tdytid alkuperdsdaant6ji (joissa edellytetidén valmistusta

kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta), saa kdyttdd enintddn 10 prosenttia langan painosta.

Esimerkki:

Nimikkeen 5112 villakangas, joka on tehty nimikkeen 5107 villalangasta ja nimikkeen 5509
synteettikatkokuitulangasta, on sekoitekangas. Sen vuoksi synteettikuitulankaa, joka ei tdytad
alkuperésaantojd (joissa edellytetdén valmistusta kemiallisista aineista tai tekstiilimassasta), tai
villalankaa, joka ei tdytd alkuperdsdant6jé (joissa edellytetdéin valmistusta karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten kehruuta varten késittelemattomisti luonnonkuiduista), tai ndiden
kahden lankatyypin sekoitusta saa kdyttd4, jos niiden yhteispaino on enintddn 10 prosenttia

kankaan painosta.
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Esimerkki:

Nimikkeen 5802 tuftattu tekstiilikangas, joka on tehty nimikkeen 5205 puuvillalangasta ja
nimikkeen 5210 puuvillakankaasta, on sekoitetuote ainoastaan, jos puuvillakangas itsessidén on
sekoitekangas, joka on tehty kahdesta eri nimikkeeseen luokiteltavasta langasta, tai jos kdytetyt

puuvillalangat itsessdén ovat sekoitetuotteita.

Esimerkki:

Jos kyseinen tuftattu tekstiilikangas on tehty nimikkeen 5205 puuvillalangasta ja nimikkeen 5407
synteettikuitukankaasta, on selvii, ettd kéytettavit langat ovat kahta eri perustekstiiliainetta ja

tuftattu tekstiilikangas on ndin ollen sekoitetuote.

Esimerkki:

Matto, jonka nukka on tehty sekd muuntokuitu- ettd puuvillalangoista ja pohjakangas juutista, on
sekoitetuote, koska on kiytetty kolmea perustekstiiliainetta. Ei-alkuperdaineksia, joita kdytetidan
my6hemmailld valmistusasteella olevina, kuin sddnndssd méadritaan, voidaan kayttdd, jos niiden
yhteispaino on enintdéin 10 prosenttia mattoon siséltyvien tekstiiliaineiden painosta. Siten
juuttikangaspohja ja/tai muuntokuitulangat voitaisiin tuoda maahan télld valmistusasteella

olevina, jos painoa koskevat edellytykset tayttyviit.

Tuotteissa, joissa on "segmentoitua polyuretaania olevaa, myos kierrepéillystettyé lankaa, jossa

on joustavia polyeetterisegmenttejd", tima poikkeus on téllaisen langan osalta 20 prosenttia.
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18. Tuotteissa, joissa on "kaistaleita, jotka koostuvat enintidén 5 mm levedstd kahden muovikelmun
véliin liimalla kiinnitetystd, alumiinifoliota tai muovikelmua, my6s alumiinijauheella peitettyé,

olevasta sydamestd", tima poikkeus on 30 prosenttia tillaisen kaistaleen osalta.

6 huomautus:

19. Niissd tekstiilituotteissa, joiden kohdalla luettelossa on alaviite tdhdan huomautukseen, saadaan
kayttad, vuoria ja vélivuoria lukuun ottamatta, tekstiiliaineita, jotka eivét tdytd kyseistd sovitettua
tuotetta koskevaa luettelon 3 sarakkeen sdantod, jos ne luokitellaan eri nimikkeeseen kuin tuote

ja jos niiden arvo on enintdén 8§ prosenttia tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta.

20. Aineksia, joita ei luokitella 50-63 ryhmaién, saadaan kéyttdd vapaasti tekstiilituotteiden
valmistuksessa riippumatta siité, siséltavatko ne tekstiiliainetta, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

6.3 huomautuksen soveltamista.

Esimerkki:

Jos luettelon sddnnossd madratddn, ettd tietyn tekstiilitavaran, esimerkiksi housujen,
valmistuksessa on kiytettdva lankaa, tdma ei estd metallitavaroiden kuten nappien kayttod, koska

nappeja ei luokitella 50-63 ryhmién. Samasta syysti se ei estd vetoketjujen kayttod, vaikka

vetoketjut tavallisesti sisdltavit tekstiiliainetta.
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21. Prosenttisddntdd sovellettaessa on kéytettyjen ei-alkuperdainesten arvoa laskettaessa otettava

huomioon niiden ainesten arvo, joita ei luokitella 50—63 ryhmaén.

7 huomautus:

22. Nimikkeisséd ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 tarkoitetaan ilmaisulla "tietty

kasittely" seuraavia toimintoja:

a)  tyhjotislaus;

b) toistotislaus perusteellisen jakotislausmenetelmsn avulla';

c¢)  krakkaus;

d) reformointi;

e) uuttaminen valikoivien liuottimien avulla;

f)  Kkasittely, jossa yhdistyvit kaikki seuraavat toiminnot: kisittely tiivistetylla rikkihapolla,
oleumilla tai rikkitrioksidilla; neutralointi eméksisilld aineilla; varinpoisto ja puhdistus
luonnostaan aktiivisilla maalajeilla, aktivoiduilla maalajeilla, aktiivihiilelld tai bauksiitilla;

g)  polymerointi;

h)  alkylointi;

1) isomerointi.

Katso yhdistetyn nimikkeiston 27 ryhmin 4 lisshuomauksen b alakohta.
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23. Nimikkeissd 2710, 2711 ja 2712 tarkoitetaan ilmaisulla "tietty késittely" seuraavia toimintoja:

a)  tyhjotislaus;

b) toistotislaus perusteellisen jakotislausmenetelmén avulla';

¢)  krakkaus;

d) reformointi;

e)  uuttaminen valikoivien liuottimien avulla;

f)  kasittely, jossa yhdistyvit kaikki seuraavat toiminnot: késittely tiivistetylld rikkihapolla,
oleumilla tai rikkitrioksidilla; neutralointi eméksisilld aineilla; varinpoisto ja puhdistus
luonnostaan aktiivisilla maalajeilla, aktivoiduilla maalajeilla, aktiivihiilelld tai bauksiitilla;

g)  polymerointi,

h)  alkylointi;

ij)  isomerointi;

k)  ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskaséljyjen osalta rikinpoisto vedyn avulla,
jonka tuloksena valmistettujen tuotteiden rikkipitoisuus vdhenee véhintdén 85 prosenttia
(ASTM D 1266-59 T -menetelma);

1)  ainoastaan nimikkeeseen 2710 kuuluvien tuotteiden osalta parafiinin poisto muun

menetelmén avulla kuin suodattamalla;

Katso yhdistetyn nimikkeiston 27 ryhmén 4 lisshuomauksen b alakohta.
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m) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskaséljyjen osalta vetykdsittely
suuremmassa kuin 20 baarin paineessa ja suuremmassa kuin 250 °C:n ldmpétilassa
katalysaattoria kayttden, muussa kuin rikinpoistotarkoituksessa, kun vety on aktiivisena
aineena kemiallisessa reaktiossa. Nimikkeen ex 2710 voiteludljyjen jatkokésittelyd vedyn
avulla (esimerkiksi vedyn avulla tapahtuva viimeistely eli "hydrofinishing" tai virinpoisto)
erityisesti vérin tai stabiliteetin parantamiseksi ei kuitenkaan pideti tiettynd kisittelyn;

n) ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien polttodljyjen osalta ilmatislaus, jos vihemmén
kuin 30 tilavuusprosenttia néisté tuotteista (hdavikki mukaan lukien) tislautuu 300°C:n
lampétilassa ASTM D 86 -menetelmén avulla mééritettyni;

0)  ainoastaan nimikkeeseen ex 2710 kuuluvien raskasoljyjen, muiden kuin kaasudljyjen ja

polttodljyjen, osalta kisittely suurtaajuudella toimivan sdahkoisen huiskupurkauksen avulla.

Nimikkeissd ex 2707, 2713-2715, ex 2901, ex 2902 ja ex 3403 yksinkertaiset toiminnot kuten
puhdistus, dekantointi, suolan poisto, veden erotus, suodatus, virjdys, merkinté, rikkipitoisuuden
lisddaminen sekoittamalla tuotteita, joilla on erilaiset rikkipitoisuudet, taikka ndiden toimintojen

tai niitd vastaavien toimintojen yhdistelmit eivit anna alkuperdasemaa.
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Liite II povtikirjaan N:o 4

LUETTELO EI-ALKUPERAAINEKSIIN SOVELLETTAVISTA
VALMISTUS- TAI KASITTELYTOIMISTA,
JOTKA ON TEHTAVA, JOTTA VALMISTETTU TUOTE
VOI SAADA ALKUPERAASEMAN

Luettelossa mainituista tuotteista kaikki eivét kuulu sopimuksen soveltamisalaan. Tdman vuoksi

sopimuksen muut osat on otettava huomioon.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperiainesten valmistus tai késittely,
joka antaa alkuperdaseman
(@) 2 3) tai 4
01 ryhma Elavit eldimet Kaikkien kéytettyjen 1 ryhmén
eldinten on oltava kokonaan
tuotettuja
02 ryhmi Liha ja muut syotavét Valmistus, jossa kaikkien
eldimenosat kaytettyjen 1 ja 2 ryhmén ainesten
on oltava kokonaan tuotettuja
03 ryhma Kalat sekd dyridiset, Valmistus, jossa kaikkien
nilvidiset ja muut kéaytettyjen 3 ryhmén ainesten on
vedessd eldvit oltava kokonaan tuotettuja
selkdrangattomat
ex 04 ryhmid  Maito- ja meijerituotteet; Valmistus, jossa kaikkien
linnunmunat; kaytettyjen 4 ryhmén ainesten on
luonnonhunaja; muualle  oltava kokonaan tuotettuja
kuulumattomat
eldinperdiset syotavat
tuotteet; lukuun
ottamatta seuraavia:
0403 Kirnupiimi, juoksetettu ~ Valmistus, jossa:
maito ja kerma, - kaikkien kéytettyjen 4 ryhmén
jogurtti, kefiiri ja muu ainesten on oltava kokonaan
kaynyt tai hapatettu tuotettuja,
maito ja kerma, myds - kdytettyjen nimikkeen 2009
tiivistetty tai maustettu hedelmédmehujen (ei kuitenkaan
tai liséttyd sokeria tai ananas-, limetti- tai greippimehun)
muuta makeutusainetta,  on jo oltava alkuperédtuotteita, ja
hedelmés, pahkinéi tai - kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
kaakaota siséltdva arvo enintdin 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 05 ryhmd  Muualle kuulumattomat ~ Valmistus, jossa kaikkien
eldinperdiset tuotteet; kéaytettyjen 5 ryhmén ainesten on
lukuun ottamatta oltava kokonaan tuotettuja
seuraavia:
ex 0502 Sian ja villisian harjakset Sian ja villisian harjasten ja muiden

ja muut karvat,
valmistetut

karvojen puhdistaminen,
desinfiointi, lajittelu ja
jérjestdminen
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06 ryhmi Elavét puut ja muut Valmistus, jossa:
elavit kasvit; sipulit, - kaikkien kéytettyjen 6 ryhmén
juuret ja niiden kaltaiset  ainesten on oltava kokonaan
tuotteet; leikkokukat ja tuotettuja,
leikkovihred - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
07 ryhma Kasvikset seka tietyt Valmistus, jossa kaikkien
syotdvit kasvit, juuret ja  kdytettyjen 7 ryhmén ainesten on
mukulat oltava kokonaan tuotettuja
08 ryhma Syotavit hedelmit ja Valmistus, jossa:
pahkinit; - kaikkien kéytettyjen hedelmien ja
sitrushedelmien ja pahkinodiden on oltava kokonaan
melonin kuoret tuotettuja;
- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintddn 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 09 ryhmd  Kabhvi, tee, mate ja valmistus jossa kaikkien
mausteet, lukuun kéytettyjen 9 ryhmén ainesten on
ottamatta seuraavia: oltava kokonaan tuotettuja
0901 Kahvi, myds paahdettu Valmistus minké tahansa
tai kofeiiniton; nimikkeen aineksista
kahvinkuoret ja -kalvot;
kahvinkorvikkeet,
joissa on kahvia, sen
maardsté riippumatta
0902 Tee, my0s maustettu Valmistus minki tahansa
nimikkeen aineksista
ex 0910 Mausteseokset Valmistus mink4 tahansa
nimikkeen aineksista
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10 ryhma Vilja Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen 10 ryhmén ainesten on
oltava kokonaan tuotettuja
ex 11 ryhmd  Myllyteollisuustuotteet,  Valmistus, jossa kaikkien
maltaat; tirkkelys; kéytettyjen viljojen, syStivien
inuliini; vehnigluteent; kasvisten, nimikkeen 0714 juurten
lukuun ottamatta ja mukuloiden tai hedelmien on
seuraavia: oltava kokonaan tuotettuja
ex 1106 Nimikkeen 0713 Nimikkeen 0708 palkokasvien
kuivatusta, silvitysté kuivaus ja jauhaminen
palkoviljasta
valmistetut hienot ja
karkeat jauhot sekd
jauhe

12 ryhma Oljysiemenet ja Valmistus, jossa kaikkien
-hedelmit; erindiset kéytettyjen 12 ryhmén ainesten on
siemenet ja hedelmiit; oltava kokonaan tuotettuja
teollisuus- ja
lagkekasvit; oljet ja
kasvirehu

1301 Kumilakat; Valmistus, jossa kéytettyjen
luonnonkumit, -hartsit, nimikkeen 1301 ainesten arvo on
-kumihartsit enintdén 50 % tuotteen vapaasti
ja -oleohartsit tehtaalla -hinnasta
(esimerkiksi palsamit):

1302 Kasvimehut ja -uutteet;

pektiiniaineet,
pektinaatit ja pektaatit;
agar-agar ja muut
kasviaineista saadut
kasvilimat ja
paksunnosaineet, myds
modifioidut:

- kasviaineista saadut
kasvilimat ja
paksunnosaineet,
modifioidut:

Valmistus modifioimattomista
kasvilimoista ja paksunnosaineista
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- muut Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

14 ryhma Kasviperdiset punonta- Valmistus, jossa kaikkien

ja palmikointiaineet; kéytettyjen 14 ryhmén ainesten on

muualle kuulumattomat  oltava kokonaan tuotettuja

kasvituotteet
ex 15 ryhmd  Eldin- ja kasvirasvat ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt

-0ljyt sekd niiden ainekset luokitellaan eri

pilkkoutumistuotteet; nimikkeeseen kuin tuote

valmistetut

ravintorasvat; eldin- ja

kasvivahat, lukuun

ottamatta seuraavia:

1501 Sianrasva, myos sianihra

(laardi) ja

siipikarjanrasva, muut

kuin nimikkeeseen 0209

tai 1503 kuuluvat:

- luu- ja jéterasvat Valmistus mink4 tahansa
nimikkeen aineksista, paitsi
nimikkeiden 0203, 0206 tai 0207
aineksista tai nimikkeen 0506 luista

- muut Valmistus nimikkeen 0203 tai 0206
sianlihasta tai sian muista
syotavistd osista tai nimikkeen
0207 siipikarjan lihasta tai
siipikarjan muista syotavisti osista

1502 Nautaeldinten, lampaan

tai vuohen rasva, muut

kuin nimikkeeseen 1503

kuuluvat:

- luu- ja jéterasvat Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeen 0201, 0202, 0204 tai
0206 aineksista taikka nimikkeen
0506 luista
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- muut Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen 2 ryhmén ainesten on
oltava kokonaan tuotettuja

Kala- ja
merinisdkésrasvat ja
-0ljyt sekd

niiden jakeet, myos
puhdistetut, mutta

kemiallisesti

muuntamattomat:

- jdhmedt jakeet Valmistus mink4 tahansa
nimikkeen aineksista, myods muista
nimikkeen 1504 aineksista

- muut Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen 2 ja 3 ryhmén ainesten
on oltava kokonaan tuotettuja

Puhdistettu lanoliini Valmistus nimikkeen 1505 raa'asta
villarasvasta

Muut eldinrasvat ja

-0ljyt sekd niiden jakeet,

myds puhdistetut, mutta

kemiallisesti

muuntamattomat:

- jdhmedét jakeet Valmistus mink4 tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 1506 aineksista

- muut Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen 2 ryhmén ainesten on
oltava kokonaan tuotettuja
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1507-1515

1516

1517

Kasvioljyt ja niiden
jakeet:

- Soija-, maapéhkiné-,
palmu-, kookos-
(kopra-), palmunydin-,
babassu-, kiinanpuu

(tung6ljy) ja oiticicadljy,

myrttivaha ja

japaninvaha, jojobadljyn

jakeet sekd muuhun
tekniseen tai teolliseen
kiyttoon

kuin elintarvikkeiden
valmistukseen
tarkoitetut 6ljyt

- jdhmeit jakeet, ei
kuitenkaan jojobadljyn
jakeet

- muut

Eldin- ja kasvirasvat ja
-0ljyt sekéd niiden
jakeet, osittain tai
kokonaan hydratut,
vaihtoester6idyt,
uudelleen esterdidyt tai
elaidinoidut, myos
puhdistetut, mutta ei
enempdd valmistetut

Margariini; syotavét
seokset ja valmisteet,
jotka on valmistettu
eldin tai kasvirasvoista
tai -Oljyistd tai timén
ryhmén eri rasvojen ja
Oljyjen jakeista, muut
kuin nimikkeen 1516
syotévit rasvat ja oljyt
sekd niiden jakeet
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Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus muista nimikkeiden
1507—-1515 aineksista

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen kasviainesten on oltava
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa :

- kaikkien kéytettyjen 2 ryhmén
ainesten on oltava kokonaan
tuotettuja, ja

- kaikkien kéytettyjen kasviainesten
on oltava kokonaan tuotettuja.
Nimikkeiden 1507, 1508, 1511 ja
1513 aineksia voidaan kuitenkin
kéyttasd

Valmistus, jossa :

- kaikkien kéytettyjen 2 ja

4 ryhmin ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja, ja

- kaikkien kéytettyjen kasviainesten
on oltava kokonaan tuotettuja.
Nimikkeiden 1507, 1508, 1511 ja
1513 aineksia voidaan kuitenkin
kéyttid
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16 ryhma Lihasta, kalasta, Valmistus 1 ryhmén eldimisté.
dyridisisté, nilvidisistd Kaikkien kéytettyjen 3 ryhmén
tai muista vedessi ainesten on oltava kokonaan
elavisti tuotettuja
selkdrangattomista
valmistetut tuotteet

ex 17 ryhmd  Sokeri ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
sokerivalmisteet, lukuun ainekset luokitellaan eri
ottamatta seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote

ex 1701 Ruoko- ja juurikassokeri ~ Valmistus, jossa kdytettyjen
sekd kemiallisesti 17 ryhmén ainesten arvo on
puhdas sakkaroosi, enintéddn 30 % tuotteen vapaasti
jdhmedt, lisdttyd maku-  tehtaalla -hinnasta
tai vériainetta sisaltavat

1702 Muut sokerit, myos

kemiallisesti puhdas
laktoosi, maltoosi,
glukoosi ja fruktoosi
(levuloosi), jahmeit;
lisdttyd maku- tai
vériainetta
sisaltimattomat
sokerisiirapit;
keinotekoinen hunaja,
my0s luonnonhunajan
kanssa sekoitettuna;
sokerivéri:

- kemiallisesti puhdas

maltoosi ja fruktoosi

- muut jahmeidt sokerit,
lisdttyd maku- tai
viriainetta sisdltavit

- muut

Valmistus minkd tahansa

nimikkeen aineksista, myods muista

nimikkeen 1702 aineksista

Valmistus, jossa kéytettyjen 17

ryhmén ainesten arvo on enintdén

30 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten on jo oltava
alkuperituotteita
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kuulumattomat hienoista
tai karkeista jauhoista,
tiarkkelyksesti tai
mallasuutteesta tehdyt
elintarvikevalmisteet,
joissa ei ole lainkaan
kaakaota tai joissa sitd
on vihemmén kuin

40 painoprosenttia tdysin

rasvattomasta aineesta
laskettuna; muualle
kuulumattomat
nimikkeiden 0401-0404
tuotteista tehdyt
elintarvikevalmisteet,
joissa ei ole lainkaan
kaakaota tai joissa sitd
on vihemman kuin

5 painoprosenttia tiysin
rasvattomasta aineesta
laskettuna:

ex 1703 Sokerin erottamisessa ja ~ Valmistus, jossa kéytettyjen
puhdistamisessa 17 ryhmin ainesten arvo on
syntyvéd melassi, lisittyd  enintédn 30 % tuotteen vapaasti
maku- tai vériainetta tehtaalla -hinnasta
siséltava
1704 Kaakaota Valmistus, jossa:
sisdltimattomat - kaikki kaytetyt ainekset
sokerivalmisteet (my0s luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
valkoinen suklaa) tuote, ja
- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintdin 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
18 ryhma Kaakao ja Valmistus, jossa:
kaakaovalmisteet - kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintéén 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
1901 Mallasuute; muualle
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1902

1903

- mallasuute

- muut

Makaronivalmisteet,
kuten spaghetti,
makaroni, nuudelit,
lasagne, gnocchi, ravioli
ja cannelloni, myos
kypsennetyt tai (lihalla
tai muulla aineella)
taytetyt tai muulla
tavalla valmistetut;
couscous, myos
valmistettu:

- joissa enintddn 20
painoprosenttia lihaa,
muita eldimenosia,
kalaa, dyridisid tai
nilvidisid

- joissa enemmén kuin
20 painoprosenttia lihaa,
muita eldimenosia,
kalaa, dyridisid tai
nilvidisia

Tapioka ja
tiarkkelyksestd
valmistetut
tapiokankorvikkeet,
hiutaleina, jyvini,
helmisuurimoina,
seulomisjadmind tai
niiden kaltaisessa
muodossa
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Valmistus 10 ryhmén viljasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintéén 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen viljojen ja niiden
johdannaistuotteiden (paitsi
durumvehnin ja sen
johdannaistuotteiden) on oltava
kokonaan tuotettuja

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen viljojen ja
niiden johdannaistuotteiden (paitsi
durumvehnin ja sen
johdannaistuotteiden) on oltava
kokonaan tuotettuja, ja

- kaikkien kéytettyjen 2 ja 3
ryhmién ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeen 1108
perunatérkkelyksesta
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1904 Viljasta tai viljatuotteista Valmistus:
paisuttamalla tai - nimikkeeseen 1806
paahtamalla tehdyt kuulumattomista aineksista
elintarvikevalmisteet - jossa kaikkien kaytettyjen viljojen
(esim. maissihiutaleet);  ja hienojen jauhojen (paitsi
vilja (ei kuitenkaan durumvehnin ja sen
maissi) jyvind tai johdannaistuotteiden) on oltava
jyvésind tai hiutaleina tai  kokonaan tuotettuja, ja
muulla tavalla - jossa kaytettyjen 17 ryhmén
valmistettuina jyvind tai  ainesten arvo on enintdédn 30 %
jyvésind (lukuun tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
ottamatta jauhoja),
esikypsennetty tai
muulla tavalla
valmistettu, muualle
kuulumattomat
1905 Ruokaleip4, kakut ja Valmistus minka tahansa
leivokset, keksit ja nimikkeen aineksista paitsi
pikkuleivit (biscuits) 11 ryhmén aineksista
sekd muut
leipomatuotteet, myos
jos niissd on kaakaota;
ehtoollisleipd, tyhjét
oblaattikapselit, jollaiset
soveltuvat
farmaseuttiseen
kayttoon, sinettioylatit,
riisipaperi ja niiden
kaltaiset tuotteet
ex 20 ryhmi Kasviksista, hedelmistd,  Valmistus, jossa kaikkien
pahkindistd tai muista kaytettyjen hedelmien, pahkindiden
kasvinosista valmistetut  ja kasvisten on oltava kokonaan
tuotteet, lukuun tuotettuja
ottamatta seuraavia:
ex 2001 Etikan tai etikkahapon Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
avulla valmistetut tai ainekset luokitellaan eri
sdilotyt jamssit, bataatit ~ nimikkeeseen kuin tuote
ja niiden kaltaiset
syotavit kasvinosat,
joissa on véhintddn
5 painoprosenttia
tarkkelysta
ex 2004 ja Muulla tavalla kuin Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ex 2005 etikan tai etikkahapon ainekset luokitellaan eri
avulla valmistetut nimikkeeseen kuin tuote
hienoina tai karkeina
jauhoina taikka
hiutaleina olevat perunat
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2006

2007

ex 2008

Sokerilla sdilotyt
(valellut, lasitetut tai
kandeeratut) kasvikset,
hedelmdit, pahkinét,
hedelménkuoret ja muut
kasvinosat

Keittdmalld valmistetut
hillot, hedelm&hyytelét,
marmelaatit, hedelma- ja
pahkinédsoseet sekd
hedelmi- ja
pahkinépastat, myos
liséttyd sokeria tai muuta
makeutusainetta
siséltiavat

- pahkinit, lisdttya
sokeria tai alkoholia
sisaltiméattomét

- maapdhkinévoi; viljaan
perustuvat sekoitukset;
palmunsydédmet; maissi

- muut paitsi muulla
tavalla kypsennetyt kuin
vedessi tai hoyryssi
keitetyt, lisdtty4d sokeria
sisaltimattomat,
jadadytetyt hedelmiit ja
pahkinét
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Valmistus, jossa kéytettyjen

17 ryhmin ainesten arvo on
enintddn 30 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintdén 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kéytettyjen
nimikkeiden 0801, 0802 ja 1202—
1207 alkuperituotteita olevien
pahkinodiden ja 6ljysiementen arvo
on suurempi kuin 60 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintéén 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
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2009 Kaymaittomat ja lisdttyd  Valmistus, jossa:
alkoholia - kaikki kdytetyt ainekset
sisaltimattomat luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
hedelmémehut, myos tuote, ja
rypilemehu, ja - kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
kasvismehut, my6s arvo on enintién 30 % tuotteen
lisédttyd sokeria tai muuta  vapaasti tehtaalla -hinnasta
makeutusainetta
siséltavit

ex 21 ryhmad  Erindiset Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
elintarvikevalmisteet, ainekset luokitellaan eri
lukuun ottamatta nimikkeeseen kuin tuote
seuraavia:

2101 Kahvi-, tee-, ja Valmistus, jossa:
mateuutteet, esanssit ja - kaikki kaytetyt ainekset
-tiivisteet sekd néihin luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuotteisiin tai kahviin, tuote, ja
teehen tai mateen - kdytetyn juurisikurin on oltava
perustuvat valmisteet; kokonaan tuotettua
paahdettu juurisikuri ja
muut paahdetut
kahvinkorvikkeet seka
niiden uutteet, esanssit ja
titvisteet

2103 Kastikkeet ja valmisteet
niitd varten;
maustamisvalmisteita
olevat sekoitukset;
sinappijauho ja
valmistettu sinappi:
- kastikkeet ja valmisteet ~Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
niitd varten; ainekset luokitellaan eri
maustamisvalmisteita nimikkeeseen kuin tuote.
olevat sekoitukset Sinappijauhoa tai valmistettua

sinappia voidaan kuitenkin kayttaa

- sinappijauho ja Valmistus minké tahansa
valmistettu sinappi nimikkeen aineksista
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ex 2104 Keitot ja liemet sekd Valmistus mink# tahansa
valmisteet niitd varten nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeiden 2002-2005
valmistetuista tai sdilotyistéd
kasviksista
2106 Muualle kuulumattomat ~ Valmistus, jossa:
elintarvikevalmisteet - kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintién 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 22 ryhmd  Juomat, etyylialkoholi Valmistus, jossa:
(etanoli) ja etikka, - kaikki kaytetyt ainekset
lukuun ottamatta luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
seuraavia: tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen
viinirypéleiden tai viinirypéleistd
saatujen ainesten on oltava
kokonaan tuotettuja
2202 Vesi, myos Valmistus, jossa:
kivenndisvesi ja - kaikki kdytetyt ainekset

hiilihapotettu vesi,
liséttyd sokeria tai muuta
makeutusainetta
sisdltédva tai maustettu, ja
muut alkoholittomat
juomat, ei kuitenkaan
nimikkeen 2009
hedelma- tai
kasvismehut

luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

- kdytettyjen 17 ryhmén ainesten
arvo on enintdén 30 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen
hedelmédmehujen (lukuun ottamatta
ananas-, limetti- ja greippimehua)
on jo oltava alkuperituotteita

CE/EG/P4/fi 71




140 von 277 255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)
2208 Denaturoimaton Valmistus:
etyylialkoholi (etanoli), - nimikkeeseen 2207 tai 2208
alkoholipitoisuus kuulumattomista aineksista, ja
pienempi kuin 80 - jossa kaikkien kdytettyjen
tilavuusprosenttia; viinirypéleiden tai viinirypileista
vikevit alkoholijuomat,  saatujen ainesten on oltava
lik6orit ja muut kokonaan tuotettuja tai jos kaikki
alkoholipitoiset juomat muut kdytetyt ainekset ovat jo
alkuperidtuotteita, kiytetyn arrakin
osuus voi olla enintéén 5 tilavuus-
prosenttia
ex 23 ryhmd  Elintarviketeollisuuden = Valmistus, jossa kaikki kédytetyt
Jjétetuotteet ja jétteet; ainekset luokitellaan eri
valmistettu rehu, lukuun  nimikkeeseen kuin tuote
ottamatta seuraavia:
ex 2301 Valaasta valmistettu Valmistus, jossa kaikkien
jauho; kalasta, kaytettyjen 2 ja 3 ryhmén ainesten
dyridisistd, nilvidisistéd on oltava kokonaan tuotettuja
tai muista vedessd
elavisti
selkdrangattomista
valmistetut
ihmisravinnoksi
kelpaamattomat jauhot,
jauheet ja pelletit
ex 2303 Maissitérkkelyksen Valmistus, jossa kaiken kéytetyn
valmistuksen jitetuotteet maissin on oltava kokonaan
(ei kuitenkaan tiivistetty  tuotettua
maissinvaleluvesi),
kuiva-aineen
valkuaisainepitoisuus
suurempi kuin
40 painoprosenttia
ex 2306 Oljykakut ja muut Valmistus, jossa kaikkien
oliividljyn erottamisessa  kéytettyjen oliivien on oltava
syntyneet kiinteét kokonaan tuotettuja
jétetuotteet, joissa on
enemmén kuin 3
painoprosenttia
oliividljya
2309 Valmisteet, jollaisia Valmistus, jossa:
kaytetddn eldinten - kaikkien kéytettyjen viljojen,
ruokinnassa sokerin, melassin, lihan tai maidon
on jo oltava alkuperituotteita, ja
- kaikkien kéytettyjen 3 ryhmén
ainesten on oltava kokonaan
tuotettuja
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ex 24 ryhmda  Tupakka ja valmistetut Valmistus, jossa kaikkien
tupakankorvikkeet, kaytettyjen 24 ryhmén ainesten on
lukuun ottamatta oltava kokonaan tuotettuja
seuraavia:

2402 Tupakasta tai Valmistus, jossa véihintdan
tupakankorvikkeesta 70 painoprosenttia kéytetyisté
valmistetut sikarit, nimikkeen 2401 valmistamat-
pikkusikarit ja savukkeet tomasta tupakasta tai tupakan-

jétteistd on jo oltava alkuperi-
tuotteita

ex 2403 Piippu- ja Valmistus, jossa védhintidin
savuketupakka 70 painoprosenttia kiytetyisté

nimikkeen 2401
valmistamattomasta tupakasta tai
tupakanjétteistd on jo oltava
alkuperituotteita

ex 25 ryhmd  Suola; rikki; maa- ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kivilajit; kipsi, kalkki ja  ainekset luokitellaan eri
sementti, lukuun nimikkeeseen kuin tuote
ottamatta seuraavia:

ex 2504 Kiteinen Kiteisen raakagrafiitin
luonnongrafiitti, hiilelld  hiilipitoisuuden kohottaminen
rikastettu, puhdistettu ja  rikastamalla, sen puhdistaminen ja
jauhettu jauhaminen

ex 2515 Marmori, ainoastaan Yli 25 cm paksun kiven (my®6s jo
sahaamalla tai muulla sahatun) leikkaaminen sahaamalla
tavalla leikattu tai muulla tavalla
suorakaiteen tai nelion
muotoisiksi kappaleiksi
tai laatoiksi, paksuus
enintdén 25 cm

ex 2516 Graniitti, porfyyri, Yli 25 cm paksun marmorin (myos

basaltti, hiekkakivi ja
muu muistomerkki- ja
rakennuskivi, ainoastaan
sahaamalla tai muulla
tavalla leikattu
suorakaiteen tai nelién
muotoisiksi kappaleiksi
tai laatoiksi, paksuus
enintddn 25 cm

jo sahatun) leikkaaminen
sahaamalla tai muulla tavalla
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ex 2518 Kalsinoitu dolomiitti Kalsinoimattoman dolomiitin
kalsinointi
ex 2519 Murskattu luonnon Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
magnesiumkarbonaatti ainekset luokitellaan eri
(magnesiitti) nimikkeeseen kuin tuote. Luonnon
ilmanpitivissd astioissa ~ magnesiumkarbonaattia
ja magnesiumoksidi, (magnesiittia) voidaan kuitenkin
my0s puhdas, ei kayttaa
kuitenkaan sulatettu
magnesiumoksidi tai
perkipoltettu (sintrattu)
magnesia
ex 2520 Erityisesti Valmistus, jossa kaikkien
hammasladkinté- kaytettyjen ainesten arvo on
kayttoon valmistettu enintddn 50 % tuotteen vapaasti
kipsi tehtaalla -hinnasta
ex 2524 Asbestikuidut Valmistus asbestimineraalista
(asbestirikasteesta)
ex 2525 Kiillejauhe Kiilteen tai kiillejédtteen jauhaminen
ex 2530 Maavirit, kalsinoidut tai  Maavirien kalsinointi tai
jauhetut jauhaminen
26 ryhma Malmit, kuona ja tuhka  Valmistus, jossa kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote
ex 27 ryhmid  Kivennéispolttoaineet, Valmistus, jossa kéytetyt ainekset
kivenndisoljyt ja niiden  luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tislaustuotteet; bitumiset  tuote
aineet; kivenniisvahat,
lukuun ottamatta
seuraavia:
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ex 2707

ex 2709

2710

Korkean lampétilan
kivihiilitervasta
tislaamalla saatujen
kivenndisoljyjen
kaltaiset 6ljyt, joissa
aromaattisten aineosien
paino on suurempi kuin
ei-aromaattisten
aineosien paino ja joista
250°C:n lampétilaan
lammitettdessd tislautuu
enemmén kuin 65
tilavuusprosenttia (myds
bensiini- ja
bentsoliseokset), voiman
tai lammon tuotantoon
tarkoitetut

Raa'at bitumisista
kivenniisistd saadut
Oljyt

Maadgljyt ja bitumisista
kivenndisistd saadut
6ljyt, muut kuin raa'at;
muualle kuulumattomat
valmisteet, joissa on
perusaineosana
maadljyjé tai bitumisista
kivenndisisté saatuja
6ljyja vahintddn 70
painoprosenttia

"Tiettyihin késittelyihin" liittyvit erityisedellytykset: ks. 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohta.
"Tiettyihin késittelyihin" liittyvit erityisedellytykset: ks. 7 alkuhuomautuksen 2 kohta.
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Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely'

tai

Muut toiminnot, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Bitumisten aineiden kuivatislaus

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kiisittely”

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kdyttd4, jos niiden arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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2711 Maadljykaasut ja muut Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
kaasumaiset hiilivedyt tietty kisittely"

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttédd, jos niiden arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

2712 Vaseliini, parafiini, Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
mikrokiteinen tietty kasittely'
maadljyvaha, puristettu  tai
parafiini (slack wax), Muut toimenpiteet, joissa kaikki
otsokeriitti, kaytetyt ainekset luokitellaan eri
ruskohiilivaha, nimikkeeseen kuin tuote. Saman
turvevaha ja muut nimikkeen aineksia voidaan
kivenndisvahat seké kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
niiden kaltaiset on enintdin 50 % tuotteen vapaasti

synteettisesti tai muulla  tehtaalla -hinnasta
menetelmélld valmistetut
tuotteet, myos vérjatyt

! "Tiettyihin késittelyihin" liittyvit erityisedellytykset: 7 alkuhuomautuksen 2 kohta.
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2713

2714

2715

Maaodljykoksi,
maadljybitumi ja muut
maadljyjen tai
bitumisista kivenndisisti
saatujen Gljyjen
jétetuotteet

Luonnonbitumi ja
asfaltti; bitumi- tai
Oljyliuske ja
bitumipitoinen hiekka;
asfaltiitit ja asfalttikivi

Luonnonasfalttiin,
luonnonbitumiin,
maadljybitumiin,
kivenniistervaan tai
kivenndistervapikeen
perustuvat bitumiset
seokset (esim.
bitumimastiksi ja "cut-
backs")
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Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely'

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Puhdistus ja /tai yksi tai useampi
tietty kéisittely1

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Puhdistus ja /tai yksi tai useampi
tietty kiisittely'

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kdyttd4, jos niiden arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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1

"Tiettyihin késittelyihin" liittyvét erityisedellytykset: ks. 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohta.
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ex 28 ryhmd  Kemialliset alkuaineet ja ~ Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
epdorgaaniset yhdisteet;  ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
jalometallien, nimikkeeseen kuin tuote. Saman ainesten arvo on
harvinaisten nimikkeen aineksia voidaan enintddn 40 %
maametallien, kuitenkin kayttédd, jos niiden arvo tuotteen vapaasti
radioaktiivisten on enintdén 20 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
alkuaineiden ja tehtaalla -hinnasta
isotooppien orgaaniset ja
epédorgaaniset yhdisteet,
lukuun ottamatta
seuraavia:
ex 2805 Seosmetalli Lampo- tai elektrolyysikésittelylla
toteutettava valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 2811 Rikkitrioksidi Valmistus rikkidioksidista Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 2833 Alumiinisulfaatti Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 2840 Natriumperboraatti Valmistus dinatriumtetraboraatti- Valmistus, jossa
pentahydraatista kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 29 ryhma

ex 2901

ex 2902

Orgaaniset kemialliset
yhdisteet, lukuun
ottamatta seuraavia:

Asykliset hiilivedyt,
voiman tai limmon
tuotantoon tarkoitetut

Syklaanit ja sykleenit
(muut kuin atsuleenit),
bentseeni, tolueeni ja
ksyleeni, voiman tai
lammon tuotantoon
tarkoitetut

1

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintddn 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty késittely
tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kdyttd4, jos niiden arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely"

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

"Tiettyihin késittelyihin" liittyvét erityisedellytykset: ks. 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohta.
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ex 2905

2915

ex 2932

2933

Tadmin nimikkeen
alkoholien ja etanolin
metallialkoholaatit

Tyydyttyneet asykliset
monokarboksyylihapot
sekd niiden anhydridit,
halogenidit, peroksidit ja
peroksihapot; niiden
halogeeni-, sulfo-, nitro-
ja nitrosojohdannaiset

- Sisdiset eetterit ja
niiden halogeeni-, sulfo-,
nitro- ja
nitrosojohdannaiset

- Sykliset asetaalit ja
sisdiset puoliasetaalit
sekd niiden halogeeni,
sulfo-, nitro- ja
nitrosojohdannaiset

Heterosykliset yhdisteet,
jotka siséltdvat
ainoastaan
typpiheteroatomin tai
-atomeja

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 2905 aineksista.

Tamén nimikkeen
metallialkoholaatteja voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintddn 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista. Kdytettyjen
nimikkeen 2915 ja 2916 ainesten
arvo ei kuitenkaan saa ylittda 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista. Kaytettyjen
nimikkeen 2909 ainesten arvo ei
kuitenkaan saa ylittdd 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa
nimikkeen aineksista

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista. Kdytettyjen
nimikkeen 2932 ja 2933 ainesten
arvo ei kuitenkaan saa ylittdd 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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2934 Nukleiinihapot ja niiden ~ Valmistus minké tahansa Valmistus, jossa
suolat; muut nimikkeen aineksista. Kéytettyjen kaikkien kéytettyjen
heterosykliset yhdisteet ~ nimikkeen 2932, 2933 ja 2934 ainesten arvo on

ainesten arvo ei kuitenkaan saa enintddn 40 %
ylittdd 20 % tuotteen vapaasti tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta tehtaalla -hinnasta
ex 30 ryhmd  Farmaseuttiset tuotteet,  Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
lukuun ottamatta ainekset luokitellaan eri
seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kdyttdd, jos niiden arvo
on enintdén 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
3002 Thmisveri; terapeuttista,

ennalta ehkéisevéii tai
taudinméadrityskayttoa
varten valmistettu
eldimenveri;
antiseerumit ja muut
verifraktiot sekd
modifioidut
immunologiset tuotteet,
my0s biotekniselld
menetelmalld saadut;
rokotteet, toksiinit,
mikro-
organismiviljelmét (ei
kuitenkaan hiivat) ja
niiden kaltaiset tuotteet:

- tuotteet, joissa on
terapeuttista tai ennalta
ehkdisevid kayttod
varten keskendin
sekoitettuna kaksi tai
useampia aineosia, tai
sekoittamattomat
tuotteet tallaista kayttod
varten, annostettuina tai
vihittdismyynti-
muodoissa tai
pakkauksissa

- Muut:

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 3002 aineksista. Tassd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kéyttés, jos
niiden arvo on enintdén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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-- thmisveri

-- terapeuttista tai
ennalta ehkiisevii
kayttod varten
valmistettu eldimenveri

-- verifraktiot, ei
kuitenkaan antiseerumit,
hemoglobiini ja
seerumiglobuliini

-- hemoglobiini,
veriglobuliini ja
seerumiglobuliini

Valmistus minka tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 3002 aineksista. Tassd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kéytté, jos
niiden arvo on enintdén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, my6s muista
nimikkeen 3002 aineksista. Tédssd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kéyttdd, jos
niiden arvo on enintéédn 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 3002 aineksista. Tassd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kéytté, jos
niiden arvo on enintdén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, my6s muista
nimikkeen 3002 aineksista. Tédssd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kéyttdd, jos
niiden arvo on enintdén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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3003 ja 3004

-- muut

Ladkkeet (ei kuitenkaan
nimikkeen 3002, 3005
tai 3006 tuotteet):

- nimikkeen 2941
amikasiinista valmistetut

- muut

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 3002 aineksista. Tassd
tavaran kuvauksessa tarkoitettuja
aineksia voidaan myos kéytté, jos
niiden arvo on enintdén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 3003 tai 3004 aineksia
voidaan kuitenkin kéytti4, jos
niiden yhteisarvo on enintéén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote. Nimikkeen 3003 tai 3004
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden yhteisarvo on enintdin
20 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 31 ryhma

Lannoitteet, lukuun
ottamatta seuraavia:

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintddn 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 3105 Kivenndis- tai Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
kemialliset lannoitteet, - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
joissa on kahta tai luokitellaan eri nimikkeeseen kuin  ainesten arvo on
kolmea seuraavista tuote. Saman nimikkeen aineksia enintédn 40 %
lannoittavista aineista: voidaan kuitenkin k#ytti4, jos tuotteen vapaasti
typped, fosforia tai niiden arvo on enintddn 20 % tehtaalla -hinnasta
kaliumia; muut tuotteen vapaasti tehtaalla
lannoitteet; tdhin -hinnasta, ja
ryhméén kuuluvat - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
lannoitteet tabletteina tai  on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
niiden kaltaisessa tehtaalla -hinnasta
muodossa taikka
bruttopainoltaan
enintddn 10 kgin
pakkauksissa, lukuun
ottamatta seuraavia:
- natriumnitraatti,
- kalsiumsyanamidi,
- kaliumsulfaatti,
-kaliummagnesium-
sulfaatti
ex 32 ryhmd  Parkitus ja viriuutteet; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
tanniinit ja niiden ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
johdannaiset; vérit, nimikkeeseen kuin tuote. Saman ainesten arvo on
pigmentit ja muut nimikkeen aineksia voidaan enintédn 40 %
vériaineet; maalit ja kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo tuotteen vapaasti
lakat; kitti sekd muut on enintdin 20 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tdyte ja tiivistystahnat; tehtaalla -hinnasta
painoviérit, muste ja
tussi, lukuun ottamatta
seuraavia:
ex 3201 Tanniinit sekd niiden Valmistus kasviperdisistd Valmistus, jossa
suolat, eetterit, esterit ja  parkitusuutteista kaikkien kéytettyjen
muut johdannaiset ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
3205 Substraattipigmentit; Valmistus minké tahansa Valmistus, jossa
tdmén ryhmén 3 nimikkeen paitsi nimikkeiden 3203, kaikkien kdytettyjen
huomautuksessa 3204 ja 3205 aineksista. Nimikkeen ainesten arvo on
tarkoitetut substraatti- 3205 aineksia voidaan kuitenkin enintddn 40 %
pigmentteihin perustuvat kéyttdd, jos niiden arvo on enintdén  tuotteen vapaasti
valmisteet' 20 % tuotteen vapaasti tehtaalla tehtaalla -hinnasta
-hinnasta

32 ryhmén 3 huomautuksessa tdismennetddn, ettd tdllaisia vériaineita kdytetddn mink4 tahansa

aineen vérjddmiseen tai aineosina vérivalmistetuotannossa, jos niité ei luokitella 32 ryhmén
muuhun nimikkeeseen.
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ex 33 ryhma

3301

ex 34 ryhmi

Haihtuvat 6ljyt ja
resinoidit; hajuste-,
kosmeettiset ja
toalettivalmisteet,
lukuun ottamatta
seuraavia:

Haihtuvat 6ljyt
(terpeenittomat tai
terpeenipitoiset), myos
jdhmeit (concretes) ja

vahaa poistamalla saadut

nesteet (absolutes);
resinoidit; uutetut
oleohartsit; haihtuvien
6ljyjen vikevoidyt
rasva-, rasvadljy- ja
vahaliuokset tai niiden
kaltaiset liuokset,
kylmind uuttamalla
(enfleurage) tai
maseroimalla saadut;
terpeenipitoiset
sivutuotteet, joita
saadaan poistettaessa
terpeenejd haihtuvista
0ljyistd; haihtuvien
Oljyjen vesitisleet ja
-liuokset

Saippua ja suopa,
orgaaniset pinta-
aktiiviset aineet,
pesuvalmisteet,
voiteluvalmisteet,
tekovahat, valmistetut
vahat, kiillotus-,
hankaus- ja
puhdistusvalmisteet,
kynttildt ja niiden
kaltaiset tuotteet,
muovailumassat,
"hammasvahat" ja
kipsiin perustuvat
hammaslagkinndssa
kaytettdavit valmisteet;
lukuun ottamatta
seuraavia:

"Tuoteryhmaélld" tarkoitetaan tdméin nimikkeen nimiketekstin puolipisteelld erotettua osaa.

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintdén 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus mink# tahansa
nimikkeen aineksista, myos timén
nimikkeen eri "tuoteryhmén" *
aineksista. Saman tuoteryhmén
aineksia voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo on enintéén 20 %

tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintdin 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 3403

3404

Voiteluvalmisteet, joissa
on vihemmén kuin 70
painoprosenttia
maadljyjé tai bitumisista
kivenndisisti saatuja
oljyia

Tekovahat ja valmistetut
vahat:

- jotka perustuvat
parafiiniin,
maadljyvahoihin,
bitumisista kivenndisisti
saatuihin vahoihin
puristettuun parafiiniin
(slack wax) tai
Oljyttomadn parafiiniin
(scale wax)

- muut

1

Puhdistus ja/tai yksi tai useampi
tietty kasittely'

tai

Muut toimenpiteet, joissa kaikki
kaytetyt ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.

Saman nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kayttédd, jos niiden arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus minki tahansa
nimikkeen aineksista lukuun
ottamatta seuraavia:

- nimikkeen 1516 vahamaiset
hydratut 6ljyt,

- nimikkeen 3823 vahamaiset
kemiallisesti méarittelemattomat
rasvahapot ja teolliset rasva-
alkoholit,

- nimikkeen 3404 ainekset
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

"Tiettyihin késittelyihin" liittyvét erityisedellytykset: ks. 7 alkuhuomautuksen 1 ja 3 kohta.
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N4itd aineksia voidaan kuitenkin
kayttéd, jos niiden arvo on enintddn
20 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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ex 35 ryhma

3505

ex 3507

Valkuaisaineet;
modifioidut
tiarkkelykset; liimat ja
liisterit; entsyymit,
lukuun ottamatta
seuraavia:

Dekstriini ja muu
modifioitu tirkkelys,
esim. esihyyteloity tai
esterdity tirkkelys);
tarkkelykseen,
dekstriiniin tai muuhun
modifioituun
tiarkkelykseen perustuvat
liimat ja liisterit:

- tarkkelyksen eetterit ja
esterit

- muut

Muualle kuulumattomat
entsyymivalmisteet

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kdyttd4, jos niiden arvo
on enintdén 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 3505 aineksista

Valmistus minki tahansa
nimikkeen aineksista paitsi
nimikkeen 1108 aineksista

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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36 ryhmi Réjdhdysaineet; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
pyrotekniset tuotteet; ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
tulitikut; pyroforiset nimikkeeseen kuin tuote. Saman ainesten arvo on
seokset; helposti syttyvdt nimikkeen aineksia voidaan enintddn 40 %
aineet kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo tuotteen vapaasti

on enintdén 20 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tehtaalla -hinnasta

ex37ryhmid  Valokuvaus- ja Valmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
elokuvausvalmisteet, ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
lukuun ottamatta nimikkeeseen kuin tuote. Saman ainesten arvo on
seuraavia: nimikkeen aineksia voidaan enintddn 40 %

kuitenkin kayttédd, jos niiden arvo tuotteen vapaasti
on enintdén 20 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tehtaalla -hinnasta

3701 Valokuvauslevyt ja
laakafilmit,
séteilyherkat,

valottamattomat, muuta

ainetta kuin paperia,
kartonkia, pahvia tai
tekstiilid;
pikakuvafilmit, laa'at,
séteilyherkat,

valottamattomat, myos

pakkafilmeiné:

- pikakuvafilmit,

virivalokuvausta varten

tarkoitetut,
pakkafilmeina

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan muuhun
nimikkeeseen kuin 3701 tai 3702.
Nimikkeen 3702 aineksia voidaan
kuitenkin kdyttd4, jos niiden arvo
on enintdin 30 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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- muut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
ainekset luokitellaan muuhun kaikkien kéytettyjen
nimikkeeseen kuin 3701 tai 3702. ainesten arvo on
Nimikkeiden 3701 ja 3702 aineksia  enintddn 40 %
voidaan kuitenkin k#ytti4, jos tuotteen vapaasti
niiden yhteisarvo on enintddn 20 %  tehtaalla -hinnasta
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

3702 Valokuvausfilmit Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
rullissa, séteilyherkiit, ainekset luokitellaan muuhun kaikkien kéytettyjen
valottamattomat, muuta  nimikkeeseen kuin nimikkeisiin ainesten arvo on
ainetta kuin paperia, 3701 ja 3702 enintddn 40 %
kartonkia, pahvia tai tuotteen vapaasti
tekstiilid; pikakuvafilmit tehtaalla -hinnasta
rullissa, séteilyherkiit,

valottamattomat

3704 Valokuvauslevyt, -filmit, Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
paperi, -kartonki, -pahvi  ainekset luokitellaan muuhun kaikkien kaytettyjen
ja tekstiilit, valotetut nimikkeeseen kuin 3701-3704 ainesten arvo on
mutta kehittdméattomat enintddn 40 %

tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 38 ryhmd  Erindiset kemialliset Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
tuotteet; lukuun ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
ottamatta seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote. Saman ainesten arvo on
nimikkeen aineksia voidaan enintédn 40 %
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo tuotteen vapaasti
on enintdén 20 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tehtaalla -hinnasta
ex 3801 - kolloidinen grafiitti Valmistus, jossa kaikkien

suspensiona Oljyssd ja
puolikolloidinen
grafiitti; hiilipitoiset
elektrodimassat

kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 3803

ex 3805

ex 3806

ex 3807

3808

- grafiitti massana, jossa
on seoksena
kivenndisoljyjé ja
enemmén kuin 30
painoprosenttia grafiittia

Puhdistettu mintyoljy

Puhdistettu
sulfaattitdrpattioljy

Hartsiesterit

Puutervapiki

Hyonteisten torjunta-
aineet, rotanmyrkyt,
sienitautien ja
rikkakasvien torjunta-
aineet, itimistd estidvit
aineet, kasvien kasvua
sddtavat aineet,
desinfioimisaineet ja
niiden kaltaiset tuotteet,
vahittdismyynti-
muodoissa tai
pakkauksissa tai
valmisteina tai tavaroina
(esim. rikitetyt nauhat,
syddmet ja kynttildt sekd
karpaspaperi)

Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen nimikkeen 3403
ainesten arvo on enintidén 20 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Raa'an méntydljyn puhdistus

Raa'an sulfaattitérpéttidljyn

puhdistus tislaamalla tai
raffinoimalla

Valmistus hartsihapoista

Puutervan tislaus

Valmistus, jossa kaikkien

kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti

tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdin 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta




3809

3810

3811
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Viimeistelyvalmisteet, Valmistus, jossa kaikkien
valmisteet, jotka kaytettyjen ainesten arvo on
nopeuttavat enintddn 50 % tuotteen vapaasti
virjdytymisti tai tehtaalla -hinnasta

vériaineiden

kiinnittymisté, seké
muut tuotteet ja
valmisteet (esim.
liistausaineet ja
peittausaineet), jollaisia
kaytetddn tekstiili-,
paperi-, nahka- tai niiden

kaltaisessa

teollisuudessa, muualle

kuulumattomat

Metallipintojen Valmistus, jossa kaikkien
peittausvalmisteet; kaytettyjen ainesten arvo on
sulamista edistévit enintddn 50 % tuotteen vapaasti
aineet ja muut tehtaalla -hinnasta

apuvalmisteet metallien
juottamista tai hitsausta
varten; juotos- tai
hitsausjauheet ja tahnat,
joissa on metallia ja
muita aineita; valmisteet,
jollaisia kaytetddn
hitsauselektrodien ja
puikkojen tdytteena tai
paillysteend

Nakutusta, hapettumista,
hartsiutumista tai
syOpymistd estavét
valmisteet, viskositeettia
parantavat valmisteet ja
muut kivennéisoljyjen
(myos bensiinin) ja
muiden nesteiden, joita
kiytetddn samaan
tarkoitukseen kuin
kivenndisoljyjé,
lisdainevalmisteet:
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3812

3813

3814

3818

- voiteludljyjen
lisdainevalmisteet, joissa
on maadljyja tai
bitumisista kivenndisisti
saatuja 0ljyja

- Muut

Valmistetut
vulkanoinnin
kiihdyttimet; muualle
kuulumattomat kumin
tai muovin
pehmitinseokset;
hapettumisen estoaineet
ja muut kumin tai
muovin
stabilaattoriseokset

Valmisteet ja panokset
tulensammuttimia
varten;
tulensammutuskranaatit
ja pommit

Orgaaniset liuotin- ja
ohennusaineseokset,
muualle kuulumattomat;
valmistetut maalin- ja
lakanpoistoaineet

Kemialliset alkuaineet,
jotka on seostettu
(doped) elektroniikassa
kayttod varten,
kiekkoina, levyind tai
niiden kaltaisissa
muodoissa; kemialliset
yhdisteet, jotka on
seostettu (doped)
elektroniikassa kayttoa
varten
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Valmistus, jossa kéytettyjen
nimikkeen 3811 ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintédn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintédn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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3819

3820

3822

3823

Hydrauliset jarrunesteet
ja muut hydraulisessa
voimansiirrossa
kaytettdvit nestemdiset
valmisteet, joissa ei ole
lainkaan tai on
vihemmin kuin 70
painoprosenttia
maadljyja tai bitumisista
kivenndisisté saatuja
oljyjd

Jaatymistd estavit
valmisteet sekd
valmistetut huurteen- ja
jéanpoistonesteet

Taudinmééritys-
reagenssit ja
laboratorioreagenssit
alustalla, sekd
valmistetut
taudinmadritysreagenssit
ja valmistetut
laboratorioreagenssit,
alustalla tai ilman sit4,
muut kuin nimikkeisiin
3002 ja 3006 kuuluvat

Teolliset
monokarboksyylirasvaha
pot; puhdistuksessa
saadut happamat 6ljyt;
teolliset rasva-alkoholit:

- teolliset
monokarboksyylirasvaha
pot; puhdistuksessa
saadut happamat 6ljyt

- teolliset rasva-alkoholit
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Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus minki tahansa

nimikkeen aineksista, myds muista

nimikkeen 3823 aineksista
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3824

Valmistetut
sitomisaineet
valumuotteja ja
-syddmié varten;
kemialliset tuotteet ja
kemian- tai sithen
liittyvén teollisuuden
valmisteet (myds jos ne
ovat luonnontuotteiden
seoksia), muualle
kuulumattomat; kemian-
tai sithen liittyvan
teollisuuden jétetuotteet,
muualle kuulumattomat:

- seuraavat tamin
nimikkeen tuotteet:

luonnon hartsituotteisiin
perustuvat valmistetut
sitomisaineet
valumuotteja ja syddamid
varten

nafteenihapot, niiden
veteen liukenemattomat
suolat ja niiden esterit

sorbitoli, muu kuin
nimikkeeseen 2905
kuuluva
maadljysulfonaatit, ei
kuitenkaan
alkalimetallien,
ammoniumin tai
etanoliamiinien
maadljysulfonaatit,
bitumisista kivenniisisti
saatujen 6ljyjen
tiofeenisulfonihapot ja
niiden suolat

ioninvaihtimet

kaasua imevit aineet
tyhjoputkia varten

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Saman
nimikkeen aineksia voidaan
kuitenkin kdyttd4, jos niiden arvo
on enintdén 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdin 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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alkalinen rautaoksidi,
jota kdytetddn kaasun
puhdistuksessa

valokaasun
puhdistuksessa tuotettu
ammoniakkikaasuvesi ja
kaytetty kaasun
puhdistusmassa

sulfonafteenihapot sekd
niiden veteen
liukenemattomat suolat
janiiden esterit

sikuna- eli finkkelioljy ja

dippel- eli
hirvensarvidljy

sellaisten suolojen
seokset, joilla on
erilaiset anionit

gelatiini-pohjainen
monistusmassa, myos
paperi- tai tekstiiliaine-
pohjalla

- muut

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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3901-3915

Muovit alkumuodossa;
muovijétteet, -leikkeet ja
-romu; lukuun ottamatta
nimikkeiden ex 3907 ja
3912 tuotteita, joita
koskevat sdannot ovat
jéljempéana:
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ex 3907

- additiohomopolymeeri-
tuotteet, joissa yhden
monomeerin osuus on
suurempi kuin 99
painoprosenttia
polymeerin
kokonaispitoisuudesta

- muut

- polykarbonaatti-
kopolymeereista ja
akryylinitriili-
butadieenistyreeni-
(ABS) kopolymeereista
valmistetut kopolymeerit

- polyesteri

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kdytettyjen 39 ryhmén ainesten
arvo on enintdin 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta'

Valmistus, jossa kéytettyjen 39
ryhmén ainesten arvo on enintdin
20 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta'

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavia aineksia voidaan
kuitenkin kayttdd, jos niiden arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta'

Valmistus, jossa kdytettyjen 39
ryhmén ainesten arvo on enintdin
20 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

ja/tai

Valmistus tetrabromi- (bisfenoli A)
polykarbonaatista
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu sekd nimikkeiden 3901-3906 ettd nimikkeiden 3907—
3911 aineksista, tdtd maédrdystd sovelletaan ainoastaan sithen ainesryhméén, joka on tuotteessa
painoltaan hallitseva.
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3912

3916-3921

Selluloosa ja sen
kemialliset johdannaiset,
muualle kuulumattomat,
alkumuodossa

Puolivalmisteet, muovia,
ja muovitavarat, lukuun
ottamatta nimikkeiden
ex 3916, ex 3917,
€x3920 ja ex 3921
tuotteita, joita koskevat
sadannot ovat jaljempénd:

- littedt tuotteet, joita on
valmistettu enemmén
kuin pelkéstdin
pintakasittelemall4 tai
leikkaamalla muuhun
kuin nelion tai
suorakaiteen muotoon;
muut tuotteet, joita on
valmistettu enemméan
kuin pelkéstddn
pintakisittelemalla

- muut:

- additiohomopolymeeri-
tuotteet, joissa yhden
monomeerin osuus on
suurempi kuin 99
painoprosenttia
polymeerin
kokonaispitoisuudesta

- - muut

Valmistus, jossa samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintddn 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kéytettyjen

39 ryhmén ainesten arvo on
enintédn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaytettyjen 39 ryhmén ainesten
arvo on enintéén 20 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta’

Valmistus, jossa kéytettyjen

39 ryhmén ainesten arvo on
enintdin 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta’
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdin 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Tuotteiden osalta, jotka on valmistettu sekd nimikkeiden 3901-3906 ettd nimikkeiden 3907—
3911 aineksista, tdtd maédrdystd sovelletaan ainoastaan sithen ainesryhméén, joka on tuotteessa
painoltaan hallitseva.
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ex 3916 ja Profiilit, putket ja letkut ~ Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  kaikkien kdytettyjen
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti  ainesten arvo on
tehtaalla -hinnasta, ja enintddn 25 %
- samaan nimikkeeseen kuin tuote tuotteen vapaasti
luokiteltavien ainesten arvo on tehtaalla -hinnasta
enintddn 20 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 3920 - Jonomeerilevy tai Valmistus osittain suolamuotoisesta  Valmistus, jossa
kalvo kestomuovista, joka on eteenin ja kaikkien kéytettyjen
padasiallisesti sinkkid ja natriumia  ainesten arvo on
olevilla metalli-ioneilla osittain enintddn 25 %
neutraloidun metakryylihapon tuotteen vapaasti
kopolymeeri tehtaalla -hinnasta
- Regeneroidusta Valmistus, jossa samaan
selluloosasta, nimikkeeseen kuin tuote
polyamideista tai luokiteltavien ainesten arvo on
polyeteenistd valmistetut enintddn 20 % tuotteen vapaasti
levyt tehtaalla -hinnasta
ex 3921 Metalloidut muovikalvot ~ Valmistus erittdin ldpindkyvistd Valmistus, jossa
polyesterikalvoista, joiden paksuus  kaikkien kdytettyjen
on pienempi kuin 23 mikronia' ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
3922-3926 Muovitavarat Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 40 ryhmd  Kumi ja kumitavarat; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
lukuun ottamatta ainekset luokitellaan eri
seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote

Seuraavia pidetéén erittdin lapindkyvind kalvoina: kalvot, joiden Gardnerin nefelometrilld
ASTM-D 1003-16:n mukaisesti mitattu optinen himmeneminen (haittatekijd) on pienempi
kuin 2 %.
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ex 4001 Kerrostetut Luonnonkumilevyjen laminointi
kumikreppilaatat kenkié
varten
4005 Seostettu kumi, Valmistus, jossa kaikkien
vulkanoimaton, kaytettyjen ainesten paitsi
alkumuodossa tai luonnonkumin arvo on enintéén
laattoina, levyina tai 50 % tuotteen vapaasti tehtaalla
kaistaleina -hinnasta
4012 Uudelleen pinnoitetut tai
kaytetyt pneumaattiset
ulkorenkaat, kumia;
umpikumirenkaat,
joustorenkaat,
vaihdettavat ulkorenkaan
kulutuspinnat seké
vannenauhat, kumia:
- uudelleen pinnoitetut Kaytettyjen renkaiden uudelleen
pneumaattiset pinnoittaminen
ulkorenkaat,
umpikumirenkaat tai
joustorenkaat, kumia
- muut Valmistus mink4 tahansa
nimikkeen aineksista, lukuun
ottamatta nimikkeen 4011 tai 4012
aineksia
ex 4017 Kovakumitavarat Valmistus kovakumista
ex 41 ryhmd  Raakavuodat ja -nahat Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
(muut kuin turkisnahat)  ainekset luokitellaan eri
sekd muokattu nahka; nimikkeeseen kuin tuote
lukuun ottamatta
seuraavia:
ex 4102 Lampaan ja karitsan Villan poistaminen villapeitteisistéd
raakanahat, lampaan ja karitsan raakanahoista
villapeitteettomat
41044107 Nahka, muokattu, villa-

tai karvapeitteeton, muu
kuin nimikkeen 4108 tai
4109 nahka

Esiparkitun nahan jélkiparkitus
tai

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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4109 Kiiltonahka ja laminoitu ~ Valmistus nimikkeiden 4104—4107
kiiltonahka; nahasta, jos sen arvo on enintdin
metallipinnoitettu nahka 50 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta

42 ryhma Nahkatavarat; satula- ja ~ Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
valjasteokset; ainekset luokitellaan eri
matkatarvikkeet, nimikkeeseen kuin tuote

kasilaukut ja niiden
kaltaiset sdilytysesineet;
suolesta valmistetut
tavarat

ex 43 ryhmd  Turkisnahat ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
tekoturkikset; niistd ainekset luokitellaan eri
valmistetut tavarat; nimikkeeseen kuin tuote
lukuun ottamatta
seuraavia:

ex 4302 Parkitut tai muokatut
turkisnahat, yhdistetyt:

- levyt, ristit ja niiden Yhdistaméttomien parkittujen tai

kaltaiset muodot muokattujen turkisnahkojen
valkaisu tai virjdys leikkuun ja
yhdistédmisen lisdksi

- muut Valmistus yhdistdmattomista
parkituista tai muokatuista
turkisnahoista

4303 Vaatteet, Valmistus nimikkeen 4302
vaatetustarvikkeet ja yhdistdméttomistd parkituista tai
muut turkisnahasta muokatuista turkisnahoista

valmistetut tavarat

ex 44 ryhmda  Puu ja puusta valmistetut Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
tavarat; puuhiili; lukuun  ainekset luokitellaan eri
ottamatta seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote

ex 4403 Karkeasti syrjétty puu Valmistus raakapuusta, myos
kuoritusta tai karsitusta
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ex 4407

ex 4408

ex 4409

ex 4410-
ex 4413

ex 4415

ex 4416

Puu, sahattu tai veistetty
(chipped)
pituussuunnassa,
tasoleikattu tai viiluksi
sorvattu, paksuus
suurempi kuin 6 mm,
hoylatty, hiottu tai
sormijatkettu

Vaneriviilu, paksuus
enintddn 6 mm,
saumaamalla tehty, ja
muu puu, sahattu
pituussuunnassa,
tasoleikattu tai viiluksi
sorvattu, paksuus
enintddn 6 mm, hoylatty,
hiottu tai sormijatkettu

Puu, yhdelts tai
useammalta syrjaltd tai
pinnalta koko pituudelta
muotoiltu, myds
hoylatty, hiottu tai
sormijatkettu:

- hiottu tai sormijatkettu
- reuna- ja kehyslista

Puinen reuna- ja
kehyslista, myos
muotoiltu jalkalista ja
niiden kaltainen
muotolauta

Puiset pakkauslaatikot,
rasiat, -hikit, -pytyt ja
niiden kaltaiset
paillykset

Drittelit, tynnyrit,
sammiot, saavit ja muut
tynnyriteokset puusta
sekd niiden puuosat
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Hoyldaminen, hiominen tai
sormijatkaminen

Saumaaminen, hoylddminen,
hiominen tai sormijatkaminen

Hiominen tai sormijatkaminen
Reuna- ja kehyslistaksi tyostaminen

Reuna- ja kehyslistaksi tyGstiminen

Valmistus méirikokoon
leikkaamattomista laudoista

Valmistus halkaisemalla tehdyista
puisista kimmistd, molemmilta
lapepinnoilta sahatuista, mutta ei
enempid valmistetuista
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ex 4418 - Puiset Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
rakennuspuusepin ja ainekset luokitellaan eri
kirvesmiehen tuotteet nimikkeeseen kuin tuote. Puisia
solulevyjé, kattopéreitd ja -paanuja
voidaan kuitenkin kéyttad
- Reuna- ja kehyslista Reuna- ja kehyslistaksi tyostiminen
ex 4421 Tulitikkutikut; Valmistus minké tahansa
jalkineiden puunaulat nimikkeen puusta paitsi nimikkeen
4409 puulangasta
ex 45 ryhmd  Korkki ja korkkitavarat;  Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
lukuun ottamatta ainekset luokitellaan eri
seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote
4503 Luonnonkorkkitavarat Valmistus nimikkeen 4501 korkista
46 ryhma Oljesta, espartosta tai Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
muista punonta- tai ainekset luokitellaan eri
palmikointiaineista nimikkeeseen kuin tuote
valmistetut tavarat; kori-
ja punontateokset
47 ryhma Puusta tai muusta Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kuituisesta selluloosa- ainekset luokitellaan eri
aineesta valmistettu nimikkeeseen kuin tuote
massa; kerdyspaperi,
-kartonki ja -pahvi
(-jéte)
ex 48 ryhmda  Paperi, kartonki ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt

pahvi; paperimassa-,
paperi-, kartonki- ja
pahvitavarat; lukuun
ottamatta seuraavia:

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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ex 4811

4816

4817

ex 4818

ex 4819

ex 4820

Pelkistidédn saroitettu,
viivoitettu tai ruudutettu
paperi, kartonki ja pahvi

Hiilipaperi,
itsejéljentéva paperi ja
muut jéljentavat tai
siirtopaperit (muut kuin
nimikkeeseen 4809
kuuluvat), paperiset
vahakset ja offsetlevyt,
mydJs rasioissa

Kirjekuoret, kirjekortit,
kuvattomat postikortit ja
kirjeenvaihtokortit,
paperia, kartonkia tai
pahvia; paperiset,
kartonkiset tai pahviset
rasiat, kotelot, kansiot,
salkut yms., joissa on
lajitelma kirjepaperia,
kirjekuoria jne.

Toalettipaperi

Kotelot, rasiat, laatikot,
pussit ja muut
pakkauspaillykset,
paperia, kartonkia,
pahvia, selluloosavanua
tai selluloosakuitua

Kirjepaperilehtiot
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Valmistus 47 ryhmén
paperinvalmistusaineista

Valmistus 47 ryhmén
paperinvalmistusaineista

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus 47 ryhmén
paperinvalmistusaineista

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 4823 Muu paperi, kartonki, Valmistus 47 ryhmén
pahvi, selluloosavanu ja  paperinvalmistusaineista
selluloosakuituharso,
madrdkokoon tai
muotoon leikattu

ex 49 ryhmd  Kirjat, sanomalehdet, Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kuvat ja muut ainekset luokitellaan eri
painotuotteet; nimikkeeseen kuin tuote
késikirjoitukset,
konekirjoitukset ja
tyOpiirustukset; lukuun
ottamatta seuraavia:

4909 Painetut postikortit ja Valmistus nimikkeeseen 4909 tai
kuvapostikortit; painetut 4911 kuulumattomista aineksista
kortit, joissa on
henkil6kohtainen
tervehdys, onnittelu,
viesti tai tiedonanto,
my0s kuvalliset, myos
kirjekuorineen tai
koristeineen

4910 Kaikenlaiset painetut
kalenterit, myos
irtolehtikalenterit:

- ns. ikuiset kalenterit tai  Valmistus, jossa:

kalenterit vaihdettavin - kaikki kaytetyt ainekset

lehtidin, jotka on luokitellaan eri nimikkeeseen kuin

kiinnitetty muulle tuote, ja

alustalle kuin paperille, - kaikkien kdytettyjen ainesten arvo

kartongille tai pahville on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

- muut Valmistus nimikkeeseen 4909 tai
4911 kuulumattomista aineksista

CE/EG/P4/fi 104




255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil) 173 von 277

ex 50 ryhma  Silkki; lukuun ottamatta  Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
seuraavia: ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 5003 Silkkijatteet (myos Silkkijatteiden karstaus tai kampaus
kelauskelvottomat
kokongit, lankajétteet ja
garnetoidut jitteet ja
lumput), karstatut tai
kammatut
5004—ex 5006 Silkkilanka ja Valmistus' :
silkkijétteistd kehratty - raakasilkistd tai silkkijatteistd,
lanka karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten
kasitellyistd

- muista karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittele-
méttomistd luonnonkuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperinvalmistusaineista

5007 Kudotut silkki- ja

silkkijdtekankaat:

- joissa on kumilankaa Valmistus yksinkertaisesta
langastal

- muut Valmistus':
- kookoskuitulangasta,
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,

kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
katkotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista

tai

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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painaminen, johon liittyy véhintdén
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estdvi
kisittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintédn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

ex 51 ryhmd  Villa sekd hieno ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
karkea eldimenkarva; ainekset luokitellaan eri
jouhilanka ja jouhesta nimikkeeseen kuin tuote
kudotut kankaat; lukuun
ottamatta seuraavia:
5106 —5110  Lanka villaa, hienoa tai ~ Valmistus':
karkeaa eldimenkarvaa - raakasilkisti tai silkkijatteista,
tai jouhta karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten
kasitellyistd
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késittele-
méttdomistd luonnonkuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
- paperinvalmistusaineista
5111 —-5113 Kudotut kankaat villaa,
hienoa tai karkeaa
eldimenkarvaa tai
jouhta:
- joissa on kumilankaa Valmistus yksinkertaisesta
langastal
- muut Valmistus':

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.
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- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
katkotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista

tai

painaminen, johon liittyy vahintdin
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estivi
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintdin 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

ex 52 ryhmia  Puuvilla; lukuun Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ottamatta seuraavia: ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

5204 — 5207  Puuvillalanka ja Valmistus':
puuvillaompelulanka -raakasilkisti tai silkkijétteista,

karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten
kasitellyistd
- karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
luonnonkuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
- paperinvalmistusaineista

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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5208 — 5212  Kudotut
puuvillakankaat:

- joissa on kumilankaa Valmistus yksinkertaisesta
langasta’

- muut Valmistus':

- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késittelemattomista
katkotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista

tai

painaminen, johon liittyy vahintdin
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettéd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estdva
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintéddn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

ex 53 ryhmd ~ Muut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kasvitekstiilikuidut; ainekset luokitellaan eri
paperilanka ja kudotut nimikkeeseen kuin tuote
paperilankakankaat;
lukuun ottamatta
seuraavia:

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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5306 — 5308 Lanka, muista
kasvitekstiilikuiduista
valmistettu; paperilanka

5309 — 5311 Kudotut kankaat, muista
kasvitekstiilikuiduista
valmistetut; kudotut
paperilankakankaat:

- joissa on kumilankaa

- muut

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Valmistus':

-raakasilkisti tai silkkijétteista,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten
kasitellyistd

- karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késittele-
méttomistd luonnonkuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperinvalmistusaineista

Valmistus yksinkertaisesta
langastal

Valmistus':

- kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késittele-
mattomistd katkotuista
tekokuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista
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tai

Painaminen, johon liittyy vdhintdan
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estivi
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintdin 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

5401 — 5406  Lankaja
monofilamenttilanka

tekokuitufilamenttia

5407 — 5408  Kudotut kankaat,
tekokuitufilamentti-

lankaa:

- joissa on kumilankaa

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Valmistus':

- raakasilkist tai silkkijatteistd,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten
kasitellyistd

- karstaamattomista tai
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késitteleméttomista
luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperinvalmistusaineista

Valmistus yksinkertaisesta
langasta’
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- muut

Valmistus':

-kookoskuitulangasta,

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késitteleméttomisti
katkotuista tekokuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperista

tai

painaminen, johon liittyy véhintdén
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estdvi
kisittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintédn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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5501 — 5507 Katkotut tekokuidut

5508 — 5511  Lanka ja ompelulanka,

katkottua tekokuitua

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Valmistus kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Valmistus':

-raakasilkisti tai silkkijétteista,
karstatuista tai kammatuista tai
muuten kehruuta varten
kasitellyistd

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
luonnonkuiduista,

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai

- paperinvalmistusaineista
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5512 — 5516 Kudotut kankaat
katkottua tekokuitua:

- joissa on kumilankaa Valmistus yksinkertaisesta
langasta’

- muut Valmistus':
-kookoskuitulangasta,
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
katkotuista tekokuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
- paperista

tai

painaminen, johon liittyy vahintdin
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estivi
kisittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kyllastdiminen, parsinta
ja noppaus), jos kiytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintédn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

ex 56 ryhmd  Vanu, huopa ja Valmistus' :
kuitukangas; - kookoskuitulangasta,
erikoislangat; side- ja - luonnonkuiduista,
purjelanka, nuora ja - kemiallisista aineista tai
koysi sekd niista tekstiilimassasta, tai
valmistetut tavarat; - paperinvalmistusaineista
lukuun ottamatta
seuraavia:

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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5602 Huopa, myos kylléstetty,
paillystetty, peitetty tai
kerrostettu:

- neulahuopa Valmistus':
- luonnonkuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Kuitenkin:

- nimikkeen 5402
polypropeenifilamenttia,

- nimikkeen 5503 tai 5506
polypropeeni-kuituja tai

- nimikkeen 5501
polypropeenifilamenttitouvia,
joissa jokainen yksittdinen
filamentti tai kuitu on alle

9 desitexid, voidaan kéyttad, jos
niiden arvo on enintéédn 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

- muu Valmistus':
- luonnonkuiduista,
- kaseiinista tehdyisté katkotuista
tekokuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

5604 Yksinkertainen tai
kerrattu kumilanka,
tekstiililld padllystetty;
tekstiililangat ja
nimikkeen 5404 tai 5405
kaistaleet ja niiden
kaltaiset tuotteet,
muovilla tai kumilla
kylléstetyt, padllystetyt
tai peitetyt tai kumi- tai
muovivaippaiset:

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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- yksinkertainen tai Valmistus yksinkertaisesta tai
kerrattu kumilanka, kerratusta tekstiililld
tekstiililld paallystetty paillystamattomastd kumilangasta
- muu Valmistus':

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késittele-
miéttomistd luonnonkuiduista,
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta, tai
- paperinvalmistusaineista
5605 Metalloitu lanka, myos Valmistus':
kierrepédllystetty, eli - luonnonkuiduista,
tekstiililanka tai - karstaamattomista,
nimikkeen 5404 tai 5405 kampaamattomista tai muuten
kaistaleet ja niiden kehruuta varten kisittele-
kaltaiset tuotteet, jotka mattomisté katkotuista
on yhdistetty lankana, tekokuiduista,
kaistaleena tai jauheena - kemiallisista aineista tai
olevaan metalliin tai tekstiilimassasta, tai
paillystetty metallilla - paperinvalmistusaineista
5606 Kierrepaillystetty lanka ~ Valmistus':
sekd kierrepddllystetyt - luonnonkuiduista,
nimikkeen 5404 tai 5405 - karstaamattomista,
kaistaleet ja niiden kampaamattomista tai muuten
kaltaiset tuotteet (muut kehruuta varten késittele-
kuin nimikkeen 5605 méttomistd katkotuista
tuotteet ja tekokuiduista,
kierrepéillystetty - kemiallisista aineista tai
jouhilanka); tekstiilimassasta, tai
chenillelanka (myos - paperinvalmistusaineista
flokki-chenillelanka);
chainettelanka
57 ryhma Matot ja muut
lattianpédllysteet
tekstiiliainetta:
- neulahuopaa Valmistus':
- luonnonkuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
Kuitenkin:
1

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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- muuta huopaa

- muut

-nimikkeen 5402
polypropeenifilamenttia,

- nimikkeen 5503 tai 5506
polypropeeni-kuituja

- nimikkeen 5501 tai
polypropeenifilamenttitouvia,
joissa jokainen yksittdinen
filamentti tai kuitu on alle

9 desitexid, voidaan kéyttad, jos
niiden arvo on enintéédn 40 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus':

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késitteleméttomisti
luonnonkuiduista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Valmistus':

- kookoskuitulangasta,

- synteetti- tai
muuntokuitufilamenttilangasta,

- luonnonkuiduista, tai

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
katkotuista tekokuiduista
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ex 58 ryhmd  Kudotut erikoiskankaat;
tuftatut tekstiilikankaat;

pitsit; kuvakudokset;
koristepunokset;

koruompelukset; lukuun

ottamatta seuraavia:

- joissa on kumilankaa

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Valmistus yksinkertaisesta
langastal
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- muut Valmistus':
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
katkotuista tekokuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta,
tai

painaminen, johon liittyy véhintdén
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettéd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estivi
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintddn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

5805 Kaésin kudotut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kuvakudokset (kuten ainekset luokitellaan eri
gobeliinit, flander-, nimikkeeseen kuin tuote

aubusson-, beauvais- ja
niiden kaltaiset
kudokset) ja késin
neulatyond (esim. petit
point- tai ristipistoilla)
kirjotut kuvakudokset,
myds sovitetut

5810 Koruompelukset Valmistus, jossa:
metritavarana, - kaikki kaytetyt ainekset
kaistaleina tai luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
koristekuvioina tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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5901

5902

5903

Liimalla tai
tiarkkelyspitoisella
aineella padllystetyt
tekstiilikankaat, jollaisia
kaytetddn kirjankansien
paillystdmiseen tai sen
kaltaiseen tarkoitukseen,;
kuultokangas; maalausta
varten kisitellyt kankaat;
jaykistekangas
(buckram) ja sen
kaltaiset jaykistetyt
tekstiilikankaat, jollaisia
kaytetddn
hatunrunkoihin

Kordikangas
ulkorenkaita varten,
nailonia tai muuta
polyamidia, polyesteria
tai viskoosia olevasta
erikoislujasta langasta
valmistettu:

- jossa on enintddn 90 %
painosta tekstiiliainetta

- muu

Muovilla kylléstetyt,
paillystetyt, peitetyt tai
kerrostetut
tekstiilikankaat, muut
kuin nimikkeeseen 5902
kuuluvat

Valmistus langasta

Valmistus langasta

Valmistus kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Valmistus langasta
tai

painaminen, johon liittyy vdhintdin
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estavi
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kédytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintdén 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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5904 Linoleumi, my6s Valmistus langasta'
médrdmuotoiseksi
leikattu;
lattianpdillysteet, joissa
on tekstiiliainepohjalla
muu padllyste- tai
peitekerros, myos
médrdmuotoisiksi
leikatut

5905 Seindnpaillysteet
tekstiiliainetta:

- kumilla, muovilla tai Valmistus langasta
muilla aineilla

kylléstetyt, padllystetyt,

peitetyt tai kerrostetut

- muut Valmistus':
- kookoskuitulangasta,
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késittelemattomista
katkotuista tekokuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

tai

painaminen, johon liittyy vdhintddn
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estdva
késittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstdminen, parsinta
ja noppaus), jos kédytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintddn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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5906

5907

Kumilla késitellyt
tekstiilikankaat, muut
kuin nimikkeeseen 5902
kuuluvat:

- neulosta

- muut synteettikuitu-
filamenttilangasta
valmistetut kankaat,
joissa on yli 90 painosta
tekstiiliainetta

- muut

Muulla tavoin
kyllastetyt, paillystetyt
tai peitetyt
tekstiilikankaat;
teatterikulissiksi, studion
taustakankaaksi tai sen
kaltaista tarkoitusta
varten maalattu kangas
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Valmistus':

- luonnonkuiduista,

- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisitteleméttomista
katkotuista tekokuiduista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Valmistus kemiallisista aineista

Valmistus langasta
Valmistus langasta
tai

painaminen, johon liittyy véhintdén
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estivi
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos kdytetyn
painamattoman kankaan arvo on
enintddn 47,5 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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5908 Lampun-, kamiinan-,
sytyttimen-, kynttilan- ja
niiden kaltaisten
tavaroiden sydédmet,
tekstiiliaineesta kudotut,
palmikoidut, punotut tai
neulotut; hehkusukat ja
pyoroneulottu
hehkusukkakangas,
my0s kyllastetyt:

- hehkusukat, kyllastetyt ~ Valmistus pyoroneulotusta
hehkusukkakankaasta

- muut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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5909 — 5911  Tekstiilituotteet ja
-tavarat teknisiin
tarkoituksiin:

- nimikkeen 5911
kiillotuslaikat ja
-renkaat, muut kuin
huovasta valmistetut

- nimikkeen 5911
kudotut kankaat, jollaisia
tavallisesti kdytetdén
paperikoneissa tai
muihin teknisiin
tarkoituksiin, myos
huovutetut, myos
kyllastetyt tai
paillystetyt,
pyoroneulotut tai
paittomat yksinkertaisin
tai moninkertaisin
loimin ja/tai kutein
kudotut taikka littedksi
moninkertaisin loimin
ja/tai kutein kudotut

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Tamén aineksen kdytto rajoitetaan paperikoneissa kiytettdvien kudottujen kankaiden

valmistukseen.

Valmistus langasta tai nimikkeen
6310 jitekankaista tai lumpuista

Valmistus':

- kookoskuitulangasta,

- seuraavista aineksista:
- polytetraﬂuorieteenilankaz,
- kerrattu polyamidilanka,
fenohartsilla paillystetty,
kylléstetty tai peitetty,
- m-fenyleenidiaminin ja
isoftaalihapon
polykondensaatiossa saatua
aromaattista polyamidia olevista
synteettisisti tekstiilikuiduista
valmistettu lanka,
- polytetrafluorieteenisti
valmistettu monofilamenttilanka®
- poly-p-fenyleenitereftalamidia
olevista synteettisisté
tekstiilikuiduista valmistettu
lanka,
- lasikuitulanka, fenolihartsilla
paillystetty ja akryylilangalla
kierrepaallystetty”
- kopolyesterimonofilamentit,
jotka on valmistettu polyesteristé
sekd tereftaalihaposta,
1,4-sykloheksaanidimetanolista ja
isoftaalihaposta muodostuneesta
hartsista,
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten
kasitteleméttomistd katkotuista
tekokuiduista, tai
- kemiallisista aineista taikka
tekstiilimassasta
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- muut Valmistus':
- kookoskuitulangasta,
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késitteleméttomisti
katkotuista tekokuiduista
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

60 ryhméi Neulokset Valmistus':
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten késitteleméttomisti
katkotuista tekokuiduista
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

61 ryhmi Vaatteet ja
vaatetustarvikkeet,
neulosta:

- kahdesta tai Valmistus langasta'?
useammasta maira-

muotoon leikatusta tai

suoraan miardmuotoon

neulotusta neulos-

kappaleesta yhteen

ompelemalla tai muuten

yhdistamalld valmistetut

- muut Valmistus' :
- luonnonkuiduista,
- karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kisittelemattomista
katkotuista tekokuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdéin
5 alkuhuomautuksessa.
Katso 6 alkuhuomautus.
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ex 62 ryhma

ex 6202,

ex 6204,

ex 6200,

ex 6209 ja ex
6211

ex 6210 ja

ex 6216

6213 ja
6214

Vaatteet ja
vaatetustarvikkeet,
muuta kuin neulosta;
lukuun ottamatta
seuraavia:

Naisten ja tyttéjen
vaatteet, vauvanvaatteet
ja
vauvanvaatetustarvikkee
t, koruommellut

Tulensuojavarusteet,
aluminoidulla
polyesterikalvolla
padllystettyd kangasta

Nendliinat ja taskuliinat,
hartiahuivit, kaulaliinat
ja muut huivit, mantiljat,
hunnut ja niiden kaltaiset
tavarat:

- koruommellut

Katso 6 alkuhuomautus.

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Valmistus langasta'?

Valmistus langasta'

tai

valmistus koruompelemattomasta
kankaasta, jos
koruompelemattoman kankaan arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus langasta '

tai

valmistus pééllystaméttomasta
kankaasta, jos kdytetyn
paillystdmattomin kankaan arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta'

Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta' 2

tai

valmistus koruompelemattomasta
kankaasta, jos kdytetyn
koruompelemattoman kankaan arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta'
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- muut Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta' *
tai
sovittaminen, jota seuraa
painaminen, johon liittyy vahintdin
kaksi valmistelu- tai
viimeistelytoimenpidettéd (kuten
pesu, valkaisu, merserointi,
lampokiinnitys, nukitus,
kalanterointi, kutistumisen estdava
kasittely, kestoviimeistely,
dekatointi, kylldstiminen, parsinta
ja noppaus), jos nimikkeiden 6213
ja 6214 kéaytettyjen painamattomien
tavaroiden arvo on enintddn 47,5 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

6217 Muut sovitetut
vaatetustarvikkeet;
vaatteiden ja
vaatetustarvikkeiden
osat, muut kuin
nimikkeeseen 6212
kuuluvat:

- koruommellut Valmistus langastal
tai
valmistus koruompelemattomasta
kankaasta, jos kdytetyn
koruompelemattoman kankaan arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta’

Katso 6 alkuhuomautus.
Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin
5 alkuhuomautuksessa.
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- tulensuojavarusteet,
aluminoidulla
polyesterikalvolla
padllystettyd kangasta

- vilivuorit kauluksia ja
kalvosimia varten,
leikatut

- muut

Valmistus langasta'

tai

valmistus pédéllystaméttomasti
kankaasta, jos kdytetyn
paillystdmittomin kankaan arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta '

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus langasta'
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ex 63 ryhmi

6301 — 6304

Muut sovitetut
tekstiilitavarat; sarjat;
kaytetyt vaatteet ja muut
kaytetyt tekstiilitavarat,
jalkineet ja padhineet;
lumput; lukuun
ottamatta seuraavia:

Vuode-, matkahuovat,
vuodeliinavaatteet jne.;
verhot jne.; muut

sisustustavarat:

- huopaa, kuitukangasta

- muut:

Katso 6 alkuhuomautus.

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdin

5 alkuhuomautuksessa.

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus®:

- luonnonkuiduista, tai

- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
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-- koruommellut Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta ' *
tai
valmistus koruompelemattomasta
kankaasta (muusta kuin
neuloksesta) jos kdytetyn
koruompelemattoman kankaan arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
-- muut Valmistus valkaisemattomasta,
yksinkertaisesta langasta'”
6305 Sikit ja pussit, jollaisia ~ Valmistus' :
kaytetddn tavaroiden - luonnonkuiduista,
pakkaamiseen - karstaamattomista,
kampaamattomista tai muuten
kehruuta varten kasitteleméttomista
katkotuista tekokuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
6306 Tavarapeitteet,
ulkokaihtimet ja
aurinkokatokset; teltat;
purjeet veneiti,
purjelautoja tai
maakulkuneuvoja
varten; leirintdvarusteet:
- kuitukangasta Valmistus ' * :
- luonnonkuiduista, tai
- kemiallisista aineista tai
tekstiilimassasta
! Katso 6 alkuhuomautus.
2 Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdéin
\ 5 alkuhuomautuksessa.

Neuloskappaleita (midrdmuotoon leikattuja tai suoraan madramuotoon neulottuja) yhteen
ompelemalla tai muuten yhdistdmalld valmistettujen neulostavaroiden, ei kuitenkaan
kimmoisten tai kumilla kisiteltyjen osalta, katso 6 alkuhuomautus.
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- muut

Valmistus valkaisemattomasta
yksinkertaisesta langasta' *
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6307 Muut sovitetut tavarat, Valmistus, jossa kaikkien
my0s vaatteiden kaytettyjen ainesten arvo on
leikkuukaavat enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
6308 Sarjat, joissa on Jokaisen sarjaan kuuluvan tavaran
kudottua kangasta ja on taytettdva se sddntd, jota sithen
lankaa (ja joissa voi olla  sovellettaisiin erillisend sarjaan
myds tarvikkeita), kuulumattomana tavarana. Ei-
mattojen, kuvakudosten, alkuperétuotteita voi kuitenkin
koruommeltujen sisdltyd sarjaan, jos niiden
poytiliinojen tai yhteisarvo on enintdédn 15 % sarjan
lautasliinojen tai niiden ~ vapaasti tehtaalla -hinnasta.
kaltaisten
tekstiilitavaroiden
valmistusta varten,
vihittdismyynti-
pakkauksissa
ex 64 ryhmd  Jalkineet, nilkkaimetja ~ Valmistus minké tahansa
niiden kaltaiset tavarat; nimikkeen aineksista, paitsi
lukuun ottamatta kokoonpannuista pééllisistd, jotka
seuraavia: on kiinnitetty sisdpohjiin tai muihin
nimikkeen 6406 pohjan osiin
6406 Jalkineiden osat Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
(mukaan lukien paélliset, ainekset luokitellaan eri
myd0s jos ne on nimikkeeseen kuin tuote
kiinnitetty muihin
pohjiin kuin
ulkopohjiin); irtopohjat,
kantapédtyynyt ja niiden
kaltaiset tavarat;
nilkkaimet, sdédrystimet
ja niiden kaltaiset tavarat
sekd niiden osat
ex 65 ryhmid  Padhineet ja niiden osat, Valmistus, jossa kaikki kédytetyt

lukuun ottamatta
seuraavia:

Tekstiiliaineiden sekoituksista valmistettuja tuotteita koskevat erityisedellytykset esitetdéin

5 alkuhuomautuksessa.
Katso alkuhuomautus 6.

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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6503

6505

Huopahatut ja muut
huopapéihineet,
nimikkeen 6501
teelmisti (ei kuitenkaan
lieriomaéisistd)
valmistetut, myo6s
vuoratut ja somistetut

Hatut ja muut paéhineet,
neulotut tai virkatut tai
neuloksesta, pitsistd,
pitsikankaasta, huovasta
tai muusta tekstiilimetri-
tavarasta (ei kuitenkaan
kaistaleista) tehdyt,
my0s vuoratut ja
somistetut; mitd ainetta
tahansa olevat
hiusverkot, myos
vuoratut ja somistetut

Valmistus langasta tai
tekstiilikuiduista '

Valmistus langasta tai
tekstiilikuiduista'

ex 66 ryhma

6601

Sateenvarjot,
paivédnvarjot,
kavelykepit, istuinkepit,
ruoskat, ratsupiiskat sekd
niiden osat; lukuun
ottamatta seuraavia:

Sateenvarjot ja
paivinvarjot (myos
kavelykeppisateenvarjot,
puutarhavarjot ja niiden
kaltaiset pdivénvarjot)

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

67 ryhmé

Valmistetut hoyhenet ja
untuvat sekd hdyhenista
tai untuvista valmistetut
tavarat; tekokukat;
hiuksista valmistetut
tavarat

Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 68 ryhma

Kivesti, kipsisti,
sementisti, asbestista,
kiilteesti tai niiden
kaltaisesta aineesta
valmistetut tavarat;
lukuun ottamatta
seuraavia:

Katso 6 alkuhuomautus.

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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ex 6803 Liuskekivitavarat, my6s  Valmistus tyostetystd liuskekivesta
yhteenpuristettua
liuskekived

ex 6812 Asbestista valmistetut Valmistus mink4 tahansa
tavarat; asbestiin nimikkeen aineksista
perustuvista
sekoituksista tai
asbestiin ja
magnesiumkarbonaattiin
perustuvista
sekoituksista valmistetut
tavarat

ex 6814 Kiilletavarat, myos Valmistus tyostetystd kiilteesté
yhteenpuristettu tai (my6s yhteenpuristetusta tai
rekonstruoitu kiille, rekonstruoidusta kiilteestd)
paperi-, kartonki-, pahvi-
tai muulla alustalla

69 ryhméi Keraamiset tuotteet Valmistus, jossa kaikki kédytetyt

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 70 ryhmd  Lasi ja lasitavarat; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
lukuun ottamatta ainekset luokitellaan eri
seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote

ex 7003 Lasi, jossa on Valmistus nimikkeen 7001

ex 7004 ja heijastamaton kerros aineksista

ex 7005

7006 Nimikkeen 7003, 7004 Valmistus nimikkeen 7001

tai 7005 lasi, taivutettu,
reunoista tyostetty,
kaiverrettu, porattu,
emaloitu tai muulla
tavalla tyOstetty, mutta
ei kehystetty eikd muihin
aineisiin yhdistetty

aineksista
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7007

7008

7009

7010

7013

Karkaistu tai laminoitu
varmuuslasi

Monikerroksiset
eristyslasielementit

Lasipeilit, kehystetyt tai
kehystaméattomaét, myos
taustapeilit

Lasiset pullot, myos
koripullot, tolkit, ruukut,
ampullit ja muut astiat,
jollaisia kaytetddn
tavaroiden kuljetukseen
tai pakkaamiseen; lasiset
sdilontitolkit; lasiset
tulpat, kannet ja muut
sulkimet

Lasiesineet, jollaisia
kaytetddn poyta-,
keittio-, toaletti- tai
toimistoesineind,
sisdkoristeluun tai sen
kaltaiseen tarkoitukseen
(muut kuin
nimikkeeseen 7010 tai
7018 kuuluvat)
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Valmistus nimikkeen 7001
aineksista

Valmistus nimikkeen 7001
aineksista

Valmistus nimikkeen 7001
aineksista

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

tai

lasiesineiden hiominen, jos
hiomattomien esineiden arvo on
enintédn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

tai

lasiesineiden hiominen, jos
hiomattomien esineiden arvo on
enintédn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

taikka

kéasinpuhallettujen lasiesineiden
kisin tehty koristelu (ei kuitenkaan
silkkipaino), jos kdsinpuhallettujen
esineiden arvo on enintdin 50 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
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ex 7019 Lasikuidusta valmistetut ~ Valmistus:
tavarat (muu kuin lanka) - virjadméttomasti raakalangasta
(slivers), jatkuvakuituisesta
kiertdmattoméastd langasta
(rovings), langasta tai silvotuista
sdikeisti, tai
- lasivillasta
ex 71 ryhmd  Luonnonhelmet ja Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
viljellyt helmet, jalo- ja  ainekset luokitellaan eri
puolijalokivet, nimikkeeseen kuin tuote
jalometallit,
jalometallilla pleteroidut
metallit ja néista
valmistetut tavarat;
epdaidot korut;
metallirahat; lukuun
ottamatta seuraavia:
ex 7101 Luonnonhelmet ja Valmistus, jossa kaikkien
viljellyt helmet, lajitellut  kéytettyjen ainesten arvo on
ja kuljetuksen enintddn 50 % tuotteen vapaasti
helpottamiseksi tehtaalla -hinnasta
véliaikaisesti lankaan
pujotetut
ex 7102, Valmistetut jalo- ja Valmistus valmistamattomista jalo-
ex 7103 ja puolijalokivet (luonnon, tai puolijalokivisté
ex 7104 synteettiset tai

7106, 7108 ja
7110

rekonstruoidut)
Jalometallit:

- muokkaamaton

Valmistus nimikkeisiin 7106, 7108
tai 7110 kuulumattomista aineksista
tai

nimikkeen 7106, 7108 ja 7110
jalometallien elektrolyyttinen,
terminen tai kemiallinen
erottaminen

taikka

nimikkeen 7106, 7108 tai 7110
jalometallien seostaminen toistensa
tai epdjalojen metallien kanssa
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- puolivalmisteina tai Valmistus muokkaamattomista
jauheena jalometalleista

ex 7107, Jalometalleilla Valmistus muokkaamattomista

ex 7109 ja pleteroidut metallit, jalometalleilla pleteroiduista

ex 7111 puolivalmisteina metalleista

7116 Tavarat, jotka on Valmistus, jossa kaikkien
valmistettu kaytettyjen ainesten arvo on
luonnonhelmista tai enintddn 50 % tuotteen vapaasti
viljellyistd helmisti tai tehtaalla -hinnasta

luonnon-, synteettisisti
tai rekonstruoiduista
jalo- tai puolijalokivista

7117 Epéaidot korut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
tai
valmistus epéjaloista metalleista
tehdyistd osista, ei paillystetty tai
peitetty jalometalleilla, edellyttiden
ettd kaikkien kéytettyjen ainesten
arvo on enintéén 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 72 ryhmd  Rauta ja teris; lukuun Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ottamatta seuraavia: ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

7207 Vilituotteet, rautaa tai Valmistus nimikkeen 7201, 7202,
seostamatonta terdsti 7203, 7204 tai 7205 aineksista

7208 — 7216  Levyvalmisteet, tangot Valmistus nimikkeen 7206
ja profiilit rautaa tai valanteista tai muista
seostamatonta terésté alkumuodoista
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7217

ex 7218, 7219
- 7222

7223

ex 7224, 7225
— 7228

Lanka, rautaa tai
seostamatonta terdsta

Vilituotteet,
levyvalmisteet, tangot ja
profiilit ruostumatonta
terdstd

Lanka, ruostumatonta
terdstd

Vilituotteet,
levyvalmisteet,
kuumavalssatut tangot,
saannottomasti
kiepitetyt; profiilit,
muuta seosterdstd; ontot
poratangot, seosterdstd
tai seostamatonta terdsti

Valmistus nimikkeen 7207
vilituotteista

Valmistus nimikkeen 7218
valanteista tai muista
alkumuodoista

Valmistus nimikkeen 7218
vilituotteista

Valmistus nimikkeen 7206, 7218
tai 7224 valanteista tai muista

alkumuodoista
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7229 Lanka, muuta seosterdsti Valmistus nimikkeen 7224
vilituotteista
ex 73 ryhmda  Rauta- ja terdstavarat; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
lukuun ottamatta ainekset luokitellaan eri
seuraavia: nimikkeeseen kuin tuote
ex 7301 Ponttirauta ja -terds Valmistus nimikkeen 7206

aineksista
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7302

7304, 7305 ja
7306

ex 7307

7308

Rautatie- tai raitiotie-
radan rakennusosat,
rautaa tai terdstd, kuten
kiskot, johtokiskot,
hammaskiskot, vaihteen-
kielet, risteyskappaleet,
vaihdetangot ja muut
raideristeyksien tai
-vaihteiden osat,
ratapolkyt, sidekiskot,
kiskontuolit ja niiden
kiilat, aluslaatat,
puristuslaatat,
liukulaatat, sideraudat ja
muut kiskojen
asentamiseen,
liittdmiseen tai
kiinnittimiseen
kaytettdvit erityistavarat

Putket ja profiiliputket,
rautaa (muuta kuin
valurautaa) tai terdsti

Putkien liitos- ja muut
osat, ruostumatonta
terdstd (ISO n:o
X5CrNiMo 1712),
useista osista koostuvat

Rakenteet (ei kuitenkaan
nimikkeen 9406
tehdasvalmisteiset
rakennukset) ja
rakenteiden osat (esim.
sillat ja siltaclementit,
sulkuportit, tornit,
ristikkomastot, katot,
kattorakenteet, ovet,
ikkunat, ovenkarmit,
ikkunankehykset ja
-karmit, kynnykset,
ikkunaluukut, portit,
kaiteet ja pylvéit),
rautaa tai terdsti; levyt,
tangot, profiilit, putket ja
niiden kaltaiset tavarat,
rakenteissa kaytettdaviksi
valmistetut, rautaa tai
terdstd

Valmistus nimikkeen 7206
aineksista

Valmistus nimikkeen 7206, 7207,
7218 tai 7224 aineksista

Taottujen teelmien sorvaaminen,
poraus, véljentdminen,
kierteittdminen, purseenpoisto ja
hiekkapuhallus, jos teelmien arvo
on enintddn 35% tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 7301 hitsattuja
profiileja ei kuitenkaan saa kayttéa.

CE/EG/P4/fi 134




255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

203 von 277

ex 7315 Lumi- ja muut Valmistus, jossa kaikkien

liukuesteketjut kaytettyjen nimikkeen 7315
ainesten arvo on enintidén 50 %
tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta

ex 74 ryhmid  Kupari ja kuparitavarat;  Valmistus, jossa:

lukuun ottamatta - kaikki kaytetyt ainekset

seuraavia: luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

7401 Kuparikivi; sementoitu Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kupari (saostettu kupari)  ainekset luokitellaan eri

nimikkeeseen kuin tuote

7402 Puhdistamaton kupari; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
kuparianodit ainekset luokitellaan eri
elektrolyyttistd nimikkeeseen kuin tuote
puhdistusta varten

7403 Puhdistettu kupari ja

kupariseokset,

muokkaamattomat:

- puhdistettu kupari Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

- kupariseokset ja Valmistus muokkaamattomasta

puhdistettu kupari, joka  puhdistetusta kuparista tai

sisdltdd muita aineita kuparijétteistd ja -romusta

7404 Kuparijatteet ja -romu Valmistus, jossa kaikki kéytetyt

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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7405 Kupariesiseokset Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
ex 75 ryhmd  Nikkeli ja nikkelitavarat, Valmistus, jossa:
lukuun ottamatta - kaikki kaytetyt ainekset
seuraavia: luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
7501 — 7503  Nikkelikivi, Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
nikkelioksidisintterit ja ainekset luokitellaan eri
muut nikkelin nimikkeeseen kuin tuote
valmistuksen
vilituotteet;
muokkaamaton nikkeli;
nikkelijétteet ja -romu
ex 76 ryhmd  Alumiini ja Valmistus, jossa:
alumiinitavarat, lukuun - kaikki kaytetyt ainekset
ottamatta seuraavia: luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta;
7601 Muokkaamaton alumiini ~ Valmistus seostamattomasta
alumiinista tai alumiinijétteisti ja
-romusta termisen tai
elektrolyyttisen késittelyn avulla
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7602 Alumiinijjitteet ja -romu  Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 7616 Alumiinitavarat, ei Valmistus, jossa:

kuitenkaan - kaikki kdytetyt ainekset
metallikangas, ristikko, luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
aitaus-, betoni- ja muut tuote. Alumiinilangasta
verkot ja niiden kaltaiset ~ valmistettua metallikangasta,
tavarat (my0s paattomét  ristikkoa, aitaus-, betoni- ja muuta
nauhat) alumiinilangasta  verkkoa tai niiden kaltaisia
valmistetut, sekd tavaroita (my0s padttomid nauhoja)
alumiinileikkoverkko sekd alumiinileikkoverkkoa
voidaan kuitenkin kéyttaa;
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

77 ryhma Varattu mahdollista

tulevaa kayttod varten

harmonoidussa

jérjestelmassd

ex 78 ryhmd  Lyijy ja lyijytavarat, Valmistus, jossa:

lukuun ottamatta - kaikki kaytetyt ainekset

seuraavia: luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

7801 Muokkaamaton lyijy:

- puhdistettu lyijy Valmistus raakalyijysté
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- muu Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 7802 jétteitd ja romua ei
kuitenkaan saa kéyttaa.

7802 Lyijyjatteet ja -romu Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 79 ryhmd  Sinkki ja sinkkitavarat; Valmistus, jossa:

lukuun ottamatta - kaikki kaytetyt ainekset
seuraavia: luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

7901 Muokkaamaton sinkki Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 7902 sinkkijatteitd ja
-romua ei kuitenkaan saa kayttda

7902 Sinkkijétteet ja -romu Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 80 ryhmd  Tina ja tinatavarat; Valmistus, jossa:
lukuun ottamatta - kaikki kaytetyt ainekset
seuraavia: luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8001 Muokkaamaton tina Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote.
Nimikkeen 8002 tinajatteitd ja
-romua ei kuitenkaan saa kayttda

8002 ja 8007  Tinajatteet ja -romu; Valmistus, jossa kaikki kéytetyt

muut tinatavarat ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

81 ryhmi Muut epidjalot metallit;

kermetit; niistd

valmistetut tavarat:

- muut epdjalot metallit,  Valmistus, jossa kaikkien

muokatut; niistéd kaytettyjen, samaan nimikkeeseen

valmistetut tavarat kuin tuote luokiteltujen ainesten
arvo on enintéén 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta

- muut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote

ex 82 ryhma Tyokalut ja -vilineet Valmistus, jossa kaikki kéytetyt

sekd veitset, lusikat ja
haarukat, epdjaloa
metallia; niiden epéjaloa
metallia olevat osat;
lukuun ottamatta
seuraavia:

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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8206

8207

8208

ex 8211

Sarjoiksi
vahittdismyyntid varten
pakatut, kahteen tai
useampaan nimikkeisti
8202-8205 kuuluvat
tyokalut

Vaihdettavat tyokalut
kasityokaluja (myos
mekaanisia) tai
tyostokoneita varten
(esim. puristusta,
meistausta,
kierteittdmistd, porausta,
avartamista,
aventamista, jyrsimistd,
sorvaamista tai
ruuvinkiertdmisti
varten), myos
metallinvetolevyt,
metallinpuristus-
suulakkeet seké tyokalut
kallionporausta tai
maankairausta varten

Koneiden ja
mekaanisten laitteiden
veitset ja leikkuuterit

Veitset, leikkaavin,
my6s hammastetuin
terin (myos
puutarhaveitset),
nimikkeeseen 8208
kuulumattomat
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Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan muuhun
nimikkeeseen kuin 8202-8205.
Nimikkeiden 8202—-8205 tyokaluja
saa kuitenkin siséltyd sarjaan, jos
niiden arvo on enintdédn 15 % sarjan
vapaasti tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote;

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Epdjaloa
metallia olevia veitsen terid ja
kahvoja voidaan kuitenkin kayttaa
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8214 Muut leikkaamisvélineet ~ Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
(esim. tukan- ja ainekset luokitellaan eri
karvanleikkuuvélineet, nimikkeeseen kuin tuote. Epdjalosta
teurastajien ja metallista valmistettuja kahvoja
talouskaytt6on voidaan kuitenkin kéyttaa.
tarkoitetut liha- ja muut
veitset ja hakkurit sekd
paperiveitset);
manikyyri- ja
pedikyyrivilinesarjat ja
-vilineet (myos
kynsiviilat)

8215 Lusikat, haarukat, Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
liemikauhat, ainekset luokitellaan eri
reikédkauhat, nimikkeeseen kuin tuote. Epdjalosta
kakkulapiot, kalaveitset, metallista valmistettuja kahvoja
voiveitset, sokeripihdit voidaan kuitenkin kéyttaa.
ja niiden kaltaiset
keittio- ja
ruokailuvélineet

ex 83 ryhmd  Erindiset epdjalosta Valmistus, jossa kaikki kéytetyt
metallista valmistetut ainekset luokitellaan eri
tavarat; lukuun ottamatta nimikkeeseen kuin tuote
seuraavia:

ex 8302 Muut helat, varusteet ja ~ Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
niiden kaltaiset tavarat, ainekset luokitellaan eri
jotka soveltuvat nimikkeeseen kuin tuote. Muita
rakennuksiin, ja nimikkeen 8302 aineksia voidaan
itsetoimivat kuitenkin kdyttédd, jos niiden arvo
ovensulkimet on enintdéin 20 % tuotteen vapaasti

tehtaalla -hinnasta

ex 8306 Pienoispatsaat ja muut Valmistus, jossa kaikki kéytetyt

koriste-esineet, epdjaloa
metallia

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Muita
nimikkeen 8306 aineksia voidaan
kuitenkin kayttédd, jos niiden arvo
on enintdin 30 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 84 ryhmid  Ydinreaktorit, Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
hoyrykattilat, koneet ja - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
mekaaniset laitteet; luokitellaan eri nimikkeeseen kuin ainesten arvo on
niiden osat; lukuun tuote, ja enintddn 30 %
ottamatta seuraavia: - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tehtaalla -hinnasta
ex 8401 Ydinpolttoaine-elementit  Valmistus, jossa kaikki kdytetyt Valmistus, jossa
ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
nimikkeeseen kuin tuote' ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8402 Hoyrykattilat ja muut Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
hoyrynkehittimet (muut - kaikki kéytetyt ainekset kaikkien kaytettyjen
kuin keskusldmmitys- luokitellaan eri nimikkeeseen kuin ~ ainesten arvo on
kattilat, joilla voidaan tuote, ja enintddn 25 %
kehittdd myos - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
matalapaineista koyryd);  on enintddn 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
kuumavesikattilat tehtaalla -hinnasta
8403 ja Keskuslammityskattilat, =~ Valmistus, jossa kaikki kaytetyt Valmistus, jossa
ex 8404 muut kuin nimikkeeseen  ainekset luokitellaan muuhun kaikkien kéytettyjen
8402 kuuluvat ja nimikkeeseen kuin 8403 tai 8404 ainesten arvo on
apulaitteet enintddn 40 %
keskuslammityskattiloita tuotteen vapaasti
varten tehtaalla -hinnasta
8406 Hoyryturbiinit Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8407 Kipindsytytteiset Valmistus, jossa kaikkien
iskuménté- tai kaytettyjen ainesten arvo on
kiertoméntdmoottorit enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Tatd sddnt6d sovelletaan 31 pdivédn joulukuuta 2005.
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8408

8409

8411

8412

ex 8413
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Puristussytytteiset
mantdmoottorit (diesel-
tai puolidieselmoottorit)

Osat, jotka soveltuvat
kaytettaviksi
yksinomaan tai
péadasiallisesti nimikkeen
8407 tai 8408
moottoreissa

Suihkuturbiinimoottorit,
potkuriturbiinimoottorit
ja muut kaasuturbiinit

Muut voimakoneet ja
moottorit

Pyorivit
syrjaytyspumput

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdin 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

211 von 277




212 von 277

ex 8414

8415

8418

ex 8419

Teollisuustuulettimet,
-puhaltimet ja niiden
kaltaiset laitteet

Ilmastointilaitteet, joissa
on moottorituuletin ja
laitteet lampdtilan ja
kosteuden muuttamista
varten, myos
ilmastointilaitteet, joissa
kosteutta ei voida sd&tda
erikseen

Jadkaapit, pakastimet ja
muut jddhdytys- tai
jaddytyslaitteet ja
-laitteistot, sdhkolla
toimivat ja muut;
lampopumput, muut
kuin nimikkeen 8415
ilmastointilaitteet

Koneet puu-,
paperimassa- ja
kartonki- tai
pahviteollisuutta varten

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
siséltyvéni kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintddn 25 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdin 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8420

8423

8425 — 8428

8429

Kalanterikoneet ja muut
valssauskoneet, muut
kuin metallin tai lasin
valssaukseen tarkoitetut,
sekd niiden telat

Punnituslaitteet (ei
kuitenkaan vaa’at, joiden
herkkyys on vahintdédn
0,05 g), my6s painon
perusteella toimivat
lasku- tai
tarkkailulaitteet;
punnituslaitteiden
kaikenlaiset punnukset

Nosto-, késittely-,
lastaus- tai
purkauskoneet ja
-laitteet

Itseliikkuvat
puskutraktorit
(bulldozerit ja
angledozerit), tichoylat,
raappauskoneet,
kaivinkoneet,
kauhakuormaajat,
maantiivistyskoneet ja
tiejyrit:

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
siséltyvéni, kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintddn 25 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisédltyvénd, kdytettyjen nimikkeen
8431 ainesten arvo on enintddn

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8430

ex 8431

- tiejyrét

- muut

Muut maan,
kivenndisten tai malmien
siirto-, hoylays-,
tasoitus-, raappaus-,
kaivin-, tiivistys-,
junttaus-, louhinta- tai
porauskoneet ja -laitteet;
paalujuntat ja
paalunylosvetdjét;
lumiaurat ja lumilingot

Osat, jotka soveltuvat
kaytettaviksi
yksinomaan tai
padasiallisesti tiejyrissd

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisédltyvénd, kdytettyjen nimikkeen
8431 ainesten arvo on enintdin

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisédltyvénd, kdytettyjen nimikkeen
8431 ainesten arvo on enintdian

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8439

8441

8444 — 8447

ex 8448

Koneet ja laitteet, joilla
valmistetaan massaa
kuituisesta selluloosa-

aineesta tai valmistetaan

tai jalkikasitelldan
paperia, kartonkia tai
pahvia

Muut koneet ja laitteet
paperimassan, paperin,
kartongin tai pahvin
edelleenkasittelyi
varten, myos
kaikenlaiset
leikkauskoneet

Niiden nimikkeiden
koneet
tekstiiliteollisuuden
kayttod varten

Nimikkeen 8444 tai
8445 koneiden
apukoneet ja -laitteet

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta;

- edelld mainittuun rajoitukseen
siséltyvéni, kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintddn 25 % tuotteenvapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisdltyvénd, kdytettyjen samaan
nimikkeeseen kuin tuote
luokiteltavien ainesten arvo on
enintddn 25 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8452

8456 —
8466

8469 — 8472

Ompelukoneet, muut
kuin nimikkeen 8440
kirjannitomakoneet;
erityisesti ompelukoneita
varten suunnitellut
huonekalut, alustat,
kotelot ja suojukset;
ompelukoneenneulat:

- ompelukoneet
(ainoastaan
lukkotikkikoneet),
joiden konevarren paino
ilman moottoria on
enintdin 16 kg tai
moottorin kanssa
enintddn 17 kg

- muut

Nimikkeisiin 8456-8466
kuuluvat koneet, tyosto-
koneet seki niiden osat
ja tarvikkeet

Toimistokoneet ja
-laitteet (esim.
kirjoituskoneet,
laskukoneet,
automaattiset
tietojenkésittelykoneet,
monistuskoneet,
nitomalaitteet)

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta,

- kaikkien konevarren (ilman
moottoria) kokoamisessa
kaytettyjen ei-alkuperdainesten
arvo ei ylitd kdytettyjen
alkuperdainesten arvoa, ja

- kdytettyjen langankiristys-,
langansieppaus- ja siksak-
mekanismien on jo oltava
alkuperédtuotteita

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintéddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8480

8482

8484

8485

Kaavauskehykset
metallinvalua varten;
mallipohjat; valumallit;
muotit metallia (muut
kuin valukokillit),
metallikarbideja, lasia,
kivenndisaineita, kumia
tai muovia varten

Kuulalaakerit ja
rullalaakerit

Tiivisteet, jotka on
valmistettu
metallilevystd ja muusta
aineesta tai kahdesta tai
useammasta
metallikerroksesta;
erilaisten tiivisteiden
sarjat ja lajitelmat,
pusseissa, rasioissa tai
niiden kaltaisissa
pakkauksissa;
mekaaniset sinetit

Koneiden ja laitteiden
osat, joissa ei ole
sdhkokytkinosia,
-eristimid, -kddmeja tai
-koskettimia eikd muita
sidhkoteknisid osia,
muualle tdhén ryhméén
kuulumattomat

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote;

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 85 ryhmda  Sdhkokoneet ja laitteet Valmistus, jossa Valmistus, jossa
sekd niiden osat; d4énen - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
tallennus- tai luokitellaan eri nimikkeeseen kuin  ainesten arvo on
toistolaitteet, tuote, ja enintddn 30 %
televisiokuvan tai -ddnen - kaikkien k#ytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
tallennus- tai on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
toistolaitteet seké tehtaalla -hinnasta
téllaisten tavaroiden osat
ja tarvikkeet; lukuun
ottamatta seuraavia:

8501 Sahkomoottorit ja Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
-generaattorit (ei - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  kaikkien kdytettyjen
kuitenkaan on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  ainesten arvo on
sihkogeneraattori- tehtaalla -hinnasta, ja enintddn 30 %
yhdistelmiit) - edelld mainittuun rajoitukseen tuotteen vapaasti

sisédltyvéni, kdytettyjen nimikkeen  tehtaalla -hinnasta
8503 ainesten arvo on enintddn

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla

-hinnasta

8502 Sahkogeneraattori- Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
yhdistelmit ja pyorivét - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  kaikkien kdytettyjen
sdhkomuuttajat on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  ainesten arvo on

tehtaalla -hinnasta, ja enintddn 30 %

- edelld mainittuun rajoitukseen tuotteen vapaasti
siséltyvéni kdytettyjen nimikkeen tehtaalla -hinnasta
8501 tai 8503 ainesten yhteisarvo

on enintddn 10 % tuotteen vapaasti

tehtaalla -hinnasta

ex 8504 Virtaldhteet Valmistus, jossa kaikkien
automaattisia kaytettyjen ainesten arvo on
tietojenkdésittelykoneita  enintdén 40 % tuotteen vapaasti
varten tehtaalla -hinnasta

CE/EG/P4/fi 150




ex 8518

8519

8520

8521

Mikrofonit ja niiden
jalustat; kaiuttimet,
my0s koteloidut;
sdhkolld toimivat
ddnitaajuusvahvistimet;
sdhkolld toimivat
ddnenvahvistin-
yhdistelmt

Levysoittimet (joko
sdhkovahvistimella
varustettuina tai ilman),
kasettisoittimet ja muut
dédnen toistolaitteet,
joissa ei ole dénen
tallennuslaitetta

Magneettinauhurit ja
muut dédnen
tallennuslaitteet, myos
jos niissd on ddnen
toistolaite

Videosignaalien
tallennus- tai
toistolaitteet, myos
samaan ulkokuoreen
yhdistetyin
videovirittimin

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta;

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kéytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8522

8523

8524

Osat ja tarvikkeet, jotka
soveltuvat ainoastaan tai
padasiallisesti
kaytettaviksi
nimikkeiden 8519-8521
laitteisiin

Valmistettu
tallentamaton materiaali
ddnen tallennukseen tai
muiden ilmiSiden
vastaavalla tavalla
tapahtuvaan
tallennukseen, ei
kuitenkaan 37 ryhmén
tuotteet

Levyt, nauhat ja muu
materiaali, jotka
sisdltdvit dédnitallenteita
tai muita vastaavalla
tavalla tallennettuja
ilmiditd, myds matriisit
ja isiot ddnilevyjen
valmistusta varten, ei
kuitenkaan 37 ryhmén
tuotteet:

- matriisit ja isiot
ddnilevyjen valmistusta
varten

- muut

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintéddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
siséltyvénd, kdytettyjen nimikkeen
8523 ainesten arvo on enintddn

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta




8525

8526

8527

8528

Radiopuhelin-,
radiolennétin-,
yleisradio- tai
televisioldhettimet, myos
yhteenrakennetuin
vastaanottimin tai ddnen
tallennus- tai
toistolaittein;
televisiokamerat;
yksittédisid kuvia ottavat
videokamerat ja muut
videosignaalien
tallennuslaitteet

Tutkalaitteet,
radionavigointilaitteet ja
radiokauko-
ohjauslaitteet

Radiopuhelin-,
radiolennétin- tai
yleisradiovastaanottimet,
my0s samaan
ulkokuoreen yhdistetyin
dénen tallennus- tai
toistolaittein tai kelloin

Televisiovastaanottimet,
my0s samaan
ulkokuoreen yhdistetyin
yleisradiovastaanottimin
tai ddnen tai
videosignaalin tallennus-
tai toistolaittein;
videomonitorit ja
videoprojektorit

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kéytettyjen alkuperdainesten arvoa
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8529

8535 ja 8536

Osat, jotka soveltuvat
kaytettaviksi
yksinomaan tai
péadasiallisesti
nimikkeiden 8525-8528
laitteissa:

- jotka soveltuvat
kaytettaviksi
yksinomaan tai
padasiallisesti
videosignaalien
tallennus- tai
-toistolaitteissa

- muut

Sahkolaitteet
sdhkovirtapiirin
kytkemista,
katkaisemista tai
suojaamista varten tai
sithen liittdmistd varten

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta;

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisédltyvénd, kdytettyjen nimikkeen
8538 ainesten arvo on enintddn

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdin 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta




8537

ex 8541

8542

Taulut, paneelit,
konsolit, poydait, kaapit
ja muut alustat, joissa on
vahintdédn kaksi
nimikkeen 8535 tai 8536
laitetta, sihkoistd
ohjausta tai
sihkonjakelua varten,
myd0s sellaiset, joissa on
90 ryhmin kojeita tai
laitteita, sekd numeeriset
ohjauslaitteet, muut kuin
nimikkeen 8517
kytkentélaitteet

Diodit, transistorit ja
niiden kaltaiset
puolijohdekomponentit,
lukuun ottamatta
kiekkoja, joita ei vield
ole leikattu
puolijohdesiruiksi

Elektroniset integroidut
piirit ja mikropiirit

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
siséltyvénd, kdytettyjen nimikkeen
8538 ainesten arvo on enintdin

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kéytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
siséltyvéni kdytettyjen nimikkeen
8541 tai 8542 ainesten yhteisarvo
on enintdén 10 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

CE/EG/P4/fi 155

255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintdidn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8544 Eristetty (my0s emaloitu ~ Valmistus, jossa kaikkien
tai anodisoitu) lanka ja kaytettyjen ainesten arvo on
kaapeli (my0s enintddn 40 % tuotteen vapaasti

koaksiaalikaapeli) sekd  tehtaalla -hinnasta
muut eristetyt

sihkojohtimet, my6s jos

niissé on liittimi;

optiset kuitukaapelit,

joissa kullakin kuidulla

on oma kuorensa, myos

jos niihin on yhdistetty

sihkojohtimia tai jos

niissé on liittimia

8545 Hiilielektrodit, Valmistus, jossa kaikkien
hiiliharjat, lampunhiilet,  kéytettyjen ainesten arvo on
paristohiilet ja muut enintdin 40 % tuotteen vapaasti
grafiitista tai muusta tehtaalla -hinnasta

hiilestd valmistetut
tavarat, jollaisia
kaytetddn
sdhkotarkoituksiin, my6s
jos niissd on metallia

8546 Miti ainetta tahansa Valmistus, jossa kaikkien
olevat sdhkdoeristimet kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Sahkokoneiden tai
-laitteiden
eristystarvikkeet,
joitakin vdhdisia
valettaessa tai
puristettaessa ainoastaan
yhteenliittdmis-
tarkoituksessa
kiinnitettyjd metalliosia
(esim. kierteitettyja
hylsyj4) lukuun
ottamatta kokonaan
eristysaineesta, muut
kuin nimikkeen 8546
eristimet;
sihkoéjohdinputket ja
niiden liitoskappaleet,
epéjaloa metallia,
eristysaineella vuoratut

Galvaanisten parien,
galvaanisten paristojen
ja sdhkoakkujen jitteet
ja romu; kéytetyt
galvaaniset parit,
kaytetyt galvaaniset
paristot ja kéytetyt
sihkoakut; koneiden ja
laitteiden sdahko6osat,
muualle tdhén ryhméén
kuulumattomat

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 86 ryhma

Rautatieveturit,
raitiomoottori-vaunut ja
muu liikkuva kalusto
sekd niiden osat;
rautatie- ja raitiotieradan
varusteet ja kiinteét
laitteet seki niiden osat;
kaikenlaiset mekaaniset
(my6s sdhkomekaaniset)
liitkennemerkin-
antolaitteet; lukuun
ottamatta seuraavia:

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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8608 Rautatie- tai Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
raitiotieradan varusteet - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
ja kiintedt laitteet; luokitellaan eri nimikkeeseen kuin  ainesten arvo on
mekaaniset (myos tuote, ja enintddn 30 %
sihkomekaaniset) - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
merkinanto-, turva- tai on enintdin 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
litkkenteenvalvonta- tai tehtaalla -hinnasta
-ohjauslaitteet rautateiti,
raitioteitd, katuja, teitd,
sisdvesivaylid,
paikoitustiloja, satamia
tai lentokenttid varten;
edelld mainittujen
tavaroiden osat

ex 87 ryhmd  Kuljetusvélineet ja Valmistus, jossa kaikkien
kulkuneuvot, muut kuin  kéytettyjen ainesten arvo on
rautatien tai raitiotien enintddn 40 % tuotteen vapaasti
litkkkuvaan kalustoon tehtaalla -hinnasta
kuuluvat, sekid niiden
osat ja tarvikkeet;
lukuun ottamatta
seuraavia:

8709 Itseliikkuvat trukit, Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
joissa ei ole nosto- eikd - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
kisittelylaitteita ja luokitellaan eri nimikkeeseen kuin ~ ainesten arvo on
jollaisia kdytetddn tuote, ja enintddn 30 %
tehtaissa, varastoissa, - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
satama-alueilla tai on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
lentokentilld tavaran tehtaalla -hinnasta
kuljetukseen lyhyita
matkoja; traktorit,
jollaisia kdytetddn
rautatieasemilla; edelld
mainittujen ajoneuvojen
osat

8710 Panssarivaunut ja muut ~ Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
panssaroidut - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
taisteluajoneuvot, luokitellaan eri nimikkeeseen kuin ~ ainesten arvo on
moottoroidut, myos tuote, ja enintddn 30 %
aseistetut, seka téllaisten - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
ajoneuvojen osat on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta

tehtaalla -hinnasta
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Moottoripyorit (myds
mopot) ja apumoottorilla
varustetut polkupyorit,
myds sivuvaunuineen;
sivuvaunut:

- joissa on
iskuméntépoltto-
moottori, iskutilavuus:

-- enintddn 50 cm?® Valmistus, jossa:
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja
- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kéytettyjen alkuperdainesten arvoa

-- suurempi kuin 50 cm®  Valmistus, jossa:
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja
- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

- muu Valmistus, jossa:
- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja
- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 20 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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ex 8712 Polkupyorit, joissa ei Valmistus nimikkeeseen 8714 Valmistus, jossa
ole kuulalaakereita kuulumattomista aineksista kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8715 Lastenvaunut, Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
lastenrattaat ja niiden - kaikki kdytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
kaltaiset lasten luokitellaan eri nimikkeeseen kuin ~ ainesten arvo on
kuljettamiseen tuote, ja enintéddn 30 %
tarkoitetut laitteet seké - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
niiden osat on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tehtaalla -hinnasta
8716 Perdvaunut ja Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
puoliperdvaunut; muut - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
kuljetusvélineet, ilman luokitellaan eri nimikkeeseen kuin  ainesten arvo on
mekaanista tuote, ja enintddn 30 %
kuljetuskoneistoa; niiden - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
osat on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tehtaalla -hinnasta
ex 88 ryhmad  Ilma-alukset, Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
avaruusalukset sekd ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
niiden osat; lukuun nimikkeeseen kuin tuote ainesten arvo on
ottamatta seuraavia: enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 8804 Moottoroidut laskuvarjot Valmistus minka tahansa Valmistus, jossa
(rotochutes) nimikkeen aineksista, myos muista  kaikkien kdytettyjen
nimikkeen 8804 aineksista ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
8805 Ilma-alusten Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
lahetyslaitteet; ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
lentotukialusten kannella nimikkeeseen kuin tuote ainesten arvo on
kaytettavit enintddn 30 %
jarrutuslaitteet ja niiden tuotteen vapaasti
kaltaiset laitteet; laitteet tehtaalla -hinnasta
maassa tapahtuvaa
lentokoulutusta varten;
edelld mainittujen
tavaroiden osat
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89 ryhméi Alukset ja uivat Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
rakenteet ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
nimikkeeseen kuin tuote. ainesten arvo on
Nimikkeen 8906 alusten runkoja ei  enintddn 40 %
kuitenkaan saa kéyttaa. tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 90 ryhmd  Optiset, valokuvaus-, Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
elokuva-, mittaus-, - kaikki kaytetyt ainekset kaikkien kéytettyjen
tarkistus-, tarkkuus-, luokitellaan eri nimikkeeseen kuin ainesten arvo on
lagketieteelliset tai tuote, ja enintddn 30 %
kirurgiset kojeet ja - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  tuotteen vapaasti
laitteet; niiden osat ja on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  tehtaalla -hinnasta
tarvikkeet; lukuun tehtaalla -hinnasta
ottamatta seuraavia:
9001 Optiset kuidut ja optiset ~ Valmistus, jossa kaikkien
kuitukimput; optiset kaytettyjen ainesten arvo on
kuitukaapelit, muut kuin  enintidén 40 % tuotteen vapaasti
nimikkeeseen 8544 tehtaalla -hinnasta
kuuluvat; polarisoivasta
aineesta valmistetut
laatat ja levyt; mité
ainetta tahansa olevat
kehystamattomat linssit
(my®6s piilolasit),
prismat, peilit ja muut
optiset elementit, muut
kuin téllaiset elementit
optisesti tyOstimatonta
lasia
9002 Mitd ainetta tahansa Valmistus, jossa kaikkien

olevat kehystetyt linssit,
prismat, peilit ja muut
optiset elementit, kun ne
ovat kojeiden tai
laitteiden osia tai
tarvikkeita, muut kuin
téllaiset elementit
optisesti tyOstimatonta
lasia

kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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9004

ex 9005

ex 9006

Silmélasit ja niiden
kaltaiset esineet, ndon
korjaamiseen, silmien
suojaamiseen tai
muuhun tarkoitukseen

Kiikarit ja kaukoputket
sekd niiden jalustat,
lukuun ottamatta
tahtitieteellisid
linssikaukoputkia ja
niiden jalustoja

Valokuvauskamerat;
valokuvaussalama-
laitteet ja
valokuvaussalama-
lamput, muut kuin
sdhkoisesti sytytettavit
salamalamput

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta




9007

9011

ex 9014

9015

Elokuvakamerat ja
-projektorit, myos jos
niissi on d4nen
tallennus- tai
toistolaitteet

Optiset mikroskoopit,
myos
mikrovalokuvausta,
mikroelokuvausta tai
mikroprojisointia varten

Muut navigointikojeet ja
-laitteet

Geodeettiset (my0s
fotogrammetriset),
hydrografiset,
oseanografiset,
hydrologiset,
meteorologiset tai
geofysikaaliset kojeet ja
laitteet, ei kuitenkaan
kompassit;
etdisyysmittarit

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote,

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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9016

9017

9018
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Vaa’at, joiden herkkyys
on vahintddn 0,05 g,
my0s punnuksineen

Piirustus- tai
merkintékojeet ja
matemaattiset
laskukojeet (esim.
piirustuskoneet,
pantografit, astelevyt,
harpikot, laskutikut ja
laskulevyt); kddessé
pidettdvit pituuksien
mittaukseen kéytettavit

kojeet (esim. mittatangot

ja -nauhat sekd
mikrometrit ja
tyontomitat), muualle
tdhdn ryhméiin
kuulumattomat

Ladketieteessd, myos
hammas- tai
eldinlddketieteessi tai
kirurgiassa kdytettavét

kojeet ja laitteet, mukaan

lukien skintigrafiset
laitteet, muut
sdhkoladkintélaitteet ja
niontarkastuskojeet:

- hammasladkarin tuolit,
joissa on
hammasldédkintilaitteita
tai sylkyastia

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintéddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus minké tahansa
nimikkeen aineksista, myds muista
nimikkeen 9018 aineksista
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 40 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta




9019

9020

9024

- muu

Mekanoterapeuttiset
laitteet; hierontalaitteet;
laitteet psykologisia
soveltuvuustesteji
varten; otsoni-, happi-
tai aerosolihoitolaitteet,
tekohengityslaitteet ja
muut terapeuttiset
hengityslaitteet

Muut hengityslaitteet ja
kaasunaamarit (ei
kuitenkaan
suojanaamarit, joissa ei
ole mekaanisia osia eikd
vaihdettavia
suodattimia)

Koneet ja laitteet
aineiden (esim. metallin,
puun, tekstiilitavaroiden,
paperin tai muovin)
kovuuden, lujuuden,
kokoonpuristettavuuden,
kimmoisuuden tai
muiden mekaanisten
ominaisuuksien testausta
varten

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 25 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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9026

9027

255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

Densimetrit, areometrit
ja niiden kaltaiset
uppomittarit,
lampomittarit,
pyrometrit, ilmapuntarit,
hygrometrit ja
psykrometrit, myos
rekisteroivit, seki
ndiden kojeiden
yhdistelmat

Kojeet ja laitteet
nesteiden tai kaasujen
virtauksen, pinnan
korkeuden, paineen tai
muiden vaihtelevien
ominaisuuksien
mittaamista tai
tarkkailua varten (esim.
virtausmittarit, pinnan
korkeuden osoittimet,
painemittarit ja
lammonkulutusmittarit),
ei kuitenkaan nimikkeen
9014, 9015, 9028 tai
9032 kojeet ja laitteet

Kojeet ja laitteet
fysikaalista tai
kemiallista analyysié
varten (esim.
polarimetrit,
refraktometrit,
spektrometrit sekd
kaasu- tai
savuanalyysilaitteet);
kojeet ja laitteet
viskositeetin,
huokoisuuden,
laajenemisen,
pintajénnityksen tai
niiden kaltaisten
ominaisuuksien
mittaamista tai
tarkkailua varten; kojeet
ja laitteet lampomadrén,
dénitason tai valon
voimakkuuden
mittaamista tai
tarkkailua varten (myos
valotusmittarit);
mikrotomit

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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9028

9029

9030

Kaasun, nesteen tai
sdhkon kulutus- tai
tuotantomittarit, myos
niiden tarkistusmittarit:

- osat ja tarvikkeet

- muut

Kierroslaskurit,
tuotannonlaskurit,
taksamittarit,
matkamittarit,
askelmittarit ja niiden
kaltaiset kojeet;
nopeusmittarit ja
takometrit, muut kuin
nimikkeeseen 9014 tai
9015 kuuluvat;
stroboskoopit

Oskilloskoopit,
spektrianalysaattorit ja
muut sdhkdsuureiden
mittaus- tai
tarkkailukojeet ja
-laitteet, ei kuitenkaan
nimikkeen 9028 mittarit;
alfa-, beeta-, gamma-,
rontgen-, kosmisen tai
muun ionisoivan séteilyn
mittaus- tai
toteamiskojeet ja
-laitteet

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintéddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kéytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa kaikkien
kiytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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9031 Mittaus- tai Valmistus, jossa kaikkien
tarkkailukojeet, -laitteet ~ kéytettyjen ainesten arvo on
ja -koneet, muualle enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tdhin ryhmééin tehtaalla -hinnasta
kuulumattomat;
profiiliprojektorit
9032 Automaattiset sdito- tai  Valmistus, jossa kaikkien
valvontakojeet ja kaytettyjen ainesten arvo on
-laitteet enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
9033 90 ryhmén koneiden, Valmistus, jossa kaikkien
laitteiden ja kojeiden kaytettyjen ainesten arvo on
osat ja tarvikkeet enintddn 40 % tuotteen vapaasti
(muualle tdhdn ryhmdédn  tehtaalla -hinnasta
kuulumattomat)
ex 91 ryhmd  Kellot ja niiden osat; Valmistus, jossa kaikkien
lukuun ottamatta kaytettyjen ainesten arvo on
seuraavia: enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
9105 Muut kellot, joissa ei ole  Valmistus, jossa: Valmistus, jossa
ranne-, tasku- tai niiden - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo  kaikkien kdytettyjen
kaltaisten kellojen on enintdén 40 % tuotteen vapaasti  ainesten arvo on
koneistoa tehtaalla -hinnasta, ja enintddn 30 %
- kaikkien kéytettyjen ei- tuotteen vapaasti
alkuperdainesten arvo ei ylitd tehtaalla -hinnasta
kéytettyjen alkuperdainesten arvoa
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9109

9110

9111

9112

Muut tdydelliset
kellokoneistot, kootut

Taydelliset
kellokoneistot,
kokoamattomat tai
osittain kootut
(kellokoneistosarjat);
epétdydelliset
kellokoneistot, kootut;
kellojen raakakoneistot

Ranne-, tasku- tai niiden
kaltaisten kellojen
kuoret ja niiden osat

Muut kellonkuoret,
kellonkotelot ja niiden
kaltaiset, muiden tihidn
ryhméén kuuluvien
tavaroiden kuoret tai
kotelot seki niiden osat

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- kaikkien kéytettyjen ei-
alkuperdainesten arvo ei ylitd
kaytettyjen alkuperdainesten arvoa

Valmistus, jossa:

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun rajoitukseen
sisédltyvind, kdytettyjen nimikkeen
9114 ainesten arvo on enintiin

10 % tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kaytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdéin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa:

- kaikki kdytetyt ainekset
luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kaytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

Valmistus, jossa
kaikkien kéytettyjen
ainesten arvo on
enintddn 30 %
tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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9113 Kellonhihnat ja
-rannekkeet sekd niiden
osat:
- epdjaloa metallia, myos Valmistus, jossa kaikkien
kullattua tai hopeoitua kaytettyjen ainesten arvo on
epdjaloa metallia, tai enintddn 40 % tuotteen vapaasti
jalometallilla pleteroitua  tehtaalla -hinnasta
metallia
- muut Valmistus, jossa kaikkien
kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
92 ryhmi Soittimet; niiden osatja ~ Valmistus, jossa kaikkien
tarvikkeet kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 40 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
93 ryhmi Aseet ja Valmistus, jossa kaikkien
ampumatarvikkeet; kiytettyjen ainesten arvo on
niiden osat ja tarvikkeet  enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 94 ryhmda  Huonekalut; vuoteiden Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
joustinpohjat ja ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
vuodevarusteet, kuten nimikkeeseen kuin tuote ainesten arvo on
patjat ja tyynyt, sekd enintddn 40 %
niiden kaltaiset tuotteen vapaasti
pehmustetut tehtaalla -hinnasta
sisustustavarat;
valaisimet ja
valaistusvarusteet,
muualle kuulumattomat;
valokilvet ja niiden
kaltaiset tavarat;
tehdasvalmisteiset
rakennukset; lukuun
ottamatta seuraavia:
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ex 9401 ja Huonekalut epéjaloa Valmistus, jossa kaikki kéytetyt Valmistus, jossa
ex 9403 metallia, joissa on ainekset luokitellaan eri kaikkien kéytettyjen
kaytetty nimikkeeseen kuin tuote ainesten arvo on
pehmustamatonta tai enintédn 40 %
puuvillakangasta, jonka  valmistus nimikkeen 9401 tai 9403  tuotteen vapaasti
paino on enintdin kayttovalmiiksi sovitetusta tehtaalla -hinnasta
300 g/m2 puuvillakankaasta, jos:
- sen arvo on enintdén 25 %
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta, ja
- kaikki muut kéytetyt ainekset ovat
jo alkuperituotteita ja ne
luokitellaan muuhun kuin
nimikkeeseen 9401 tai 9403
9405 Valaisimet ja Valmistus, jossa kaikkien
valaistustarvikkeet, kaytettyjen ainesten arvo on
myos hakuvalot ja enintddn 50 % tuotteen vapaasti
valonheittimet, sekid tehtaalla -hinnasta
niiden osat, muualle
kuulumattomat;
valokilvet, kuten
valaistut merkit ja
valaistut nimikilvet,
joissa on pysyvasti
asennettu valonldhde,
sekd niiden osat,
muualle kuulumattomat
9406 Tehdasvalmisteiset Valmistus, jossa kaikkien
rakennukset kaytettyjen ainesten arvo on
enintddn 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 95 ryhmd  Lelut, pelit ja Valmistus, jossa kaikki kaytetyt

urheiluvélineet; niiden
osat ja tarvikkeet;
lukuun ottamatta
seuraavia:

ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
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9503 Muut lelut; pienoismallit ~ Valmistus, jossa:
janiiden kaltaiset mallit - kaikki kdytetyt ainekset
ajanvietetarkoituksiin, luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
my0s litkkuvat; tuote, ja
kaikenlaiset palapelit - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdin 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
ex 9506 Golfmailat ja niiden osat ~ Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote. Karkeasti
muotoiltuja teelmid golfmailojen
pdiden valmistusta varten voidaan
kuitenkin kayttda
ex 96 ryhmd  Erindiset tavarat; lukuun  Valmistus, jossa kaikki kdytetyt
ottamatta seuraavia: ainekset luokitellaan eri
nimikkeeseen kuin tuote
ex 9601 ja Eldinkunnasta saaduista, Valmistus saman nimikkeen
ex 9602 kasvi- tai valmistetuista veistoaineista
kivenndisveistoaineista
tehdyt tavarat
ex 9603 Luudat, harjat ja Valmistus, jossa kaikkien
siveltimet (lukuun kaytettyjen ainesten arvo on
ottamatta varpuluutia ja  enintédn 50 % tuotteen vapaasti
niiden kaltaisia tavaroita  tehtaalla -hinnasta
sekd ndddin tai oravan
karvoista tehtyjé harjoja
ja siveltimid),
kasikayttoiset
mekaaniset
lattianlakaisimet,
moottorittomat,
maalaustyynyt ja -telat,
kumi- ja muut
kuivauspyyhkimet ja
mopit
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9605 Toaletti-, ompelu- tai Jokaisen sarjaan kuuluvan tavaran
kengénkiillotus- on taytettdva sdanto, jota sithen
tarvikkeita tai vaatteiden  sovellettaisiin erillisend sarjaan
puhdistukseen kuulumattomana tavarana. Ei-
kaytettavii tarvikkeita alkuperitavaroita saa kuitenkin
siséltiavit siséltyd sarjaan, jos niiden
matkapakkaukset yhteisarvo on enintdédn 15 % sarjan

vapaasti tehtaalla -hinnasta

9606 Napit, my0s painonapit,  Valmistus, jossa:
napinsyddmet ja muut - kaikki kaytetyt ainekset
niiden tavaroiden osat; luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
napinteelmait tuote, ja

- kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
on enintdén 50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta

9612 Kirjoituskoneiden Valmistus, jossa:
vérinauhat ja niiden - kaikki kdytetyt ainekset
kaltaiset varinauhat, luokitellaan eri nimikkeeseen kuin
joihin on imeytetty viari  tuote, ja
tai joita on muuten - kaikkien kéytettyjen ainesten arvo
valmistettu jattiméain on enintddn 50 % tuotteen vapaasti
painantajilked, myos tehtaalla -hinnasta
keloilla tai kaseteissa;
vérityynyt, myos jos
niihin on imeytetty véri,
koteloineen tai ilman

ex 9613 Sytyttimet, joissa on Valmistus, jossa kaikkien
pietsosdhkoinen kaytettyjen nimikkeen 9613
sytytysjérjestelméa ainesten arvo on enintddn 30 %

tuotteen vapaasti tehtaalla -hinnasta
ex 9614 Tupakkapiiput ja Valmistus karkeasti muotoilluista
piipunpesét teelmistd

97 ryhma Taideteokset, Valmistus, jossa kaikki kaytetyt
kokoelmaesineet ja ainekset luokitellaan eri
antiikkiesineet nimikkeeseen kuin tuote

CE/EG/P4/f1 173



242 von 277 255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)
LIITE Ila poytikirjaan N:o 4
Luettelo ei-alkuperdaineksiin sovellettavista valmistus- ja kisittelytoimista,
jotka on tehtévi, jotta 6 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
valmistetut tuotteet voivat saada alkuperdaseman
HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperdainesten valmistus tai kisittely, joka antaa
alkuperdaseman
) 2 (©)] tai “4)

3205 Substraattipigmentit; timin Valmistus minka tahansa Valmistus, jossa kaikkien
ryhmén 3 huomautuksessa nimikkeen paitsi kaytettyjen ainesten arvo on
tarkoitetut nimikkeiden 3203, 3204 ja enintddn 50 % tuotteen
substraattipigmentteihin 3205 aineksista. Nimikkeen  vapaasti tehtaalla -hinnasta.
perustuvat valmisteet 3205 aineksia voidaan

kuitenkin kéyttdd, jos niiden
arvo on enintdédn 30 %
tuotteen vapaasti tehtaalla
-hinnasta

3301 Haihtuvat 6ljyt (terpeenittomidt ~ Valmistus mink4 tahansa Valmistus, jossa kaikkien
tai terpeenipitoiset), myos nimikkeen aineksista, myos ~ kéytettyjen ainesten arvo on
jdhmeit (concretes) ja vahaa tdméan nimikkeen eri enintidn 50 % tuotteen
poistamalla saadut nesteet "tuoteryhmin" * aineksista. vapaasti tehtaalla -hinnasta.
(absolutes); resinoidit; uutetut Saman tuoteryhméin aineksia
oleohartsit; haihtuvien 6ljyjen voidaan kuitenkin kayttda,
vikevoidyt rasva-, rasvadljy- ja  jos niiden arvo on enintidén
vahaliuokset tai niiden kaltaiset 30 % tuotteen vapaasti
linokset, kylména uuttamalla tehtaalla -hinnasta.

(enfleurage) tai maseroimalla
saadut; terpeenipitoiset
sivutuotteet, joita saadaan
poistettaessa terpeeneji
haihtuvista 6ljyistd; haihtuvien
6ljyjen vesitisleet ja -liuokset

3303 Hajuvedet ja toalettivedet Valmistus, jossa kaikki Valmistus, jossa kaikkien

kéytetyt ainekset kéytettyjen ainesten arvo on
luokitellaan eri enintiddn 50 % tuotteen
nimikkeeseen kuin tuote. vapaasti tehtaalla -hinnasta.
Saman nimikkeen aineksia
voidaan kuitenkin kayttaa,
jos niiden arvo on enintdin
30 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta.
! 32 ryhmén 3 huomautuksessa tdsmennetéén, etté téllaisia vériaineita kdytetddn mink4 tahansa
aineen virjaamiseen tai aineosina vérivalmistetuotannossa, jos niitd ei luokitella 32 ryhmén
, muuhun nimikkeeseen.

"Tuoteryhmaélld" tarkoitetaan tdméin nimikkeen nimiketekstin puolipisteelld erotettua osaa.
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperdainesten valmistus tai kisittely, joka antaa
alkuperdaseman
@ 2 €)] “4)

3304 Kauneudenhoito- ja Valmistus, jossa kaikki Valmistus, jossa kaikkien
meikkivalmisteet sekéd kaytetyt ainekset kaytettyjen ainesten arvo on
ihonhoitovalmisteet (muut kuin  luokitellaan eri enintddn 50 % tuotteen
ladkkeet), my0s aurinkosuoja- ja nimikkeeseen kuin tuote. vapaasti tehtaalla -hinnasta.
rusketusvalmisteet; manikyyri- Saman nimikkeen aineksia
ja pedikyyrivalmisteet voidaan kuitenkin kayttaa,

jos niiden arvo on enintdin
30 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta.

8415 Ilmastointilaitteet, joissa on Valmistus, jossa kaikkien
moottorituuletin ja laitteet kaytettyjen ainesten arvo on
lampétilan ja kosteuden enintddn 50 % tuotteen
muuttamista varten, myos vapaasti tehtaalla -hinnasta.
ilmastointilaitteet, joissa
kosteutta ei voida sadtda
erikseen

8501 Sahkomoottorit ja -generaattorit ~ Valmistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien
(ei kuitenkaan - kaikkien kaytettyjen kéytettyjen ainesten arvo on
sdhkogeneraattoriyhdistelmit) ainesten arvo on enintéén enintidn 40 % tuotteen

50 % tuotteen vapaasti vapaasti tehtaalla -hinnasta.
tehtaalla -hinnasta, ja

- edelld mainittuun

rajoitukseen sisdltyvéna,

kéytettyjen nimikkeen 8503

ainesten arvo on enintdin

10 % tuotteen vapaasti

tehtaalla -hinnasta

8528 Televisiovastaanottimet, my6s Valmistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien
samaan ulkokuoreen yhdistetyin - kaikkien kéytettyjen kéytettyjen ainesten arvo on
yleisradiovastaanottimin tai ainesten arvo on enintéén enintidn 30 % tuotteen
ddnen tai videosignaalin 40 % tuotteen vapaasti vapaasti tehtaalla -hinnasta.
tallennus- tai toistolaittein; tehtaalla -hinnasta, ja
videomonitorit ja - kaikkien kaytettyjen ei-
videoprojektorit alkuperdainesten arvo ei

ylitd kéytettyjen
alkuperdainesten arvoa
ex 8712 Polkupydrit, joissa ei ole Valmistus nimikkeeseen Valmistus, jossa kaikkien

kuulalaakereita

8714 kuulumattomista
aineksista
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HS-nimike Tuotteen kuvaus Ei-alkuperdainesten valmistus tai kisittely, joka antaa

alkuperdaseman
@ 2 €)] tai “4)

8714 Nimikkeiden 8711-8713 Valmistus, jossa kaikkien
kulkuneuvojen osat ja tarvikkeet ~kéytettyjen ainesten arvo on

enintdén 50 % tuotteen
vapaasti tehtaalla -hinnasta.

8716 Perdvaunut ja puoliperdvaunut;  Valmistus, jossa Valmistus, jossa kaikkien
muut kuljetusvilineet, ilman - kaikki kiytetyt ainekset kéytettyjen ainesten arvo on
mekaanista kuljetuskoneistoa; luokitellaan eri enintidn 40 % tuotteen
niiden osat nimikkeeseen kuin tuote, vapaasti tehtaalla -hinnasta.

- kaikkien kaytettyjen

ainesten arvo on enintiin
50 % tuotteen vapaasti
tehtaalla -hinnasta
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Liite III povtiakirjaan 4

Luettelo Turkin alkuperétuotteista, joihin ei sovelleta 4 artiklan méérayksid,

harmonoidun jirjestelmédn (HS) ryhmien ja nimikkeiden mukaan ryhmiteltyna

1 ryhmé

2 ryhma

3 ryhmi
0401-0402
ex 0403 —

0404-0410
0504

0511

6 ryhma
0701-0709
ex 0710 —
ex 0711 —

Kirnupiim4, juoksetettu maito ja kerma, jogurtti, kefiiri ja muu kiynyt tai
hapatettu maito ja kerma, myds tiivistetty tai maustettu tai lisédttyd sokeria tai

muuta makeutusainetta, hedelméé, pahkinda tai kaakaota sisdltava

Jaadytetyt kasvikset (myos hoyryssé tai vedessd keitetyt)

Kasvikset, viliaikaisesti (esim. rikkidioksidikaasulla tai suolavedessi,
rikkihapoke- tai muussa sédilontédliuoksessa) sdilottyind, mutta siind tilassa
vilittomaan kulutukseen soveltumattomina, lukuun ottamatta nimikkeen

0711 90 30 sokerimaissia
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0712-0714

8 ryhmi

ex 9ryhmda —  Kahvi, tee ja mausteet, lukuun ottamatta nimikkeen 0903 matea

10 ryhma

11 ryhma

12 ryhma

ex 1302 — Pektiiniaineet, pektinaatit ja pektaatit

1501-1514

ex 1515 — Muut kasvirasvat ja rasvaiset kasvioljyt seké niiden jakeet (lukuun ottamatta
jojobadljyé ja sen jakeita), myos puhdistetut, mutta kemiallisesti muuntamattomat

ex 1516 — Eldin- ja kasvirasvat ja -6ljyt sekd niiden jakeet, osittain tai kokonaan hydratut,
vaihtoesterdidyt, uudelleen ester6idyt tai elaidinoidut, myos puhdistetut, mutta ei
enempéd valmistetut, lukuun ottamatta hydrattua risiini6ljya (opaalivahaa)

ex 1517 ja

ex 1518 — Margariini, tekoihra ja muut syotévit rasvavalmisteet

ex 1522 — Rasva-aineiden tai eldin- ja kasvivahojen késittelyssd syntyneet jétteet, lukuun

ottamatta degrasia
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16 ryhma

1701

ex 1702 — Muut sokerit, myos kemiallisesti puhdas laktoosi, maltoosi, glukoosi ja fruktoosi
(levuloosi), jadhmeit; lisdttyd maku- tai vériainetta sisdltamattomaét sokerisiirapit;
keinotekoinen hunaja, myds luonnonhunajan kanssa sekoitettuna; sokeriviéri,
lukuun ottamatta nimikkeitd 1702 11 00, 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 50 00 ja
1702 90 10

1703

1801 ja 1802

ex 1902 — Taytetyt makaronivalmisteet, joissa on enemméin kuin 20 painoprosenttia kalaa,

dyridisid, nilvidisid tai muita vedessi eldvid selkdrangattomia, makkaraa tai sen

kaltaisia tuotteita, lihaa ja muita eldimenosia (mukaan lukien kaikenlaiset rasvat)
ex 2001 — Etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt kurkut, kepasipulit, mango-

chutney, Capsicum-sukuiset hedelmit, muut kuin makeat ja miedot paprikat,

sienet ja oliivit

2002 ja 2003

ex 2004 — Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt muut
kasvikset, jaddytetyt, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet, lukuun ottamatta
perunoita hienoina tai karkeina jauhoina taikka hiutaleina seké sokerimaissia

ex 2005 — Muulla tavalla kuin etikan tai etikkahapon avulla valmistetut tai sdilotyt muut

kasvikset, jaadyttamattomat, muut kuin nimikkeen 2006 tuotteet, lukuun ottamatta

perunoista ja sokerimaissista valmistettuja tuotteita
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2006 ja 2007

ex 2008 — Muulla tavalla valmistetut tai sdilotyt hedelmait ja muut syotévit kasvinosat, myos
lisdttyd sokeria, muuta makeutusainetta tai alkoholia siséltivit, muualle
kuulumattomat, lukuun ottamatta maapéhkindvoita, palmunsyddmié, maissia,
jamssia, bataattia ja niiden kaltaisia syotavid kasvinosia, joissa on tarkkelysti
vihintdédn 5 painoprosenttia, viininlehtid, humalanversoja ja niiden kaltaisia
syotidvid kasvinosia

2009

ex 2106— Lisattyd maku- tai vériainetta siséltdvit sokerisiirapit

2204

2206

ex 2207 — Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus vahintdén
80 tilavuusprosenttia, valmistettu téssd luettelossa mainituista maataloustuotteista

ex 2208 — Denaturoimaton etyylialkoholi (etanoli), alkoholipitoisuus pienempi kuin
80 tilavuusprosenttia, valmistettu tdssi luettelossa mainituista maataloustuotteista

2209

23 ryhma

2401

4501

5301 ja 5302 "
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Liite IV povtikirjaan N:o 4

EUR.1-tavaratodistus ja EUR.1-tavaratodistuksen hakemus
Paino-ohjeet

Kummankin lomakkeen koon on oltava 210 x 297 mm; lomakkeen pituus saa kuitenkin olla
enintddn 5 mm méadrdmittaa pienempi tai enintdén 8§ mm sitd suurempi. Kdytettdvin paperin on
oltava valkoista, liimakisiteltyd, hiokkeetonta kirjoituspaperia, joka painaa vihintiin 25 g/m’.
Siind on oltava vihred painettu aaltomainen taustakuvio, joka tekee kaikki mekaanisin tai

kemiallisin keinoin tehdyt vadrennykset selvisti havaittaviksi.

Yhteison jasenvaltioiden ja Egyptin toimivaltaiset viranomaiset voivat pidattad itselleen
lomakkeiden paino-oikeuden tai antaa niiden painamisen hyviksymiensé kirjapainojen
tehtaviaksi. Jalkimmadisessd tapauksessa jokaisessa lomakkeessa on oltava maininta tésti
hyviéksymisesti. Jokaisessa lomakkeessa on oltava kirjapainon nimi ja osoite tai merkki, josta
kirjapaino voidaan tunnistaa. Siind on myds oltava painettu tai muulla tavoin tehty sarjanumero,

josta se voidaan tunnistaa.

CE/EG/P4/fi 181



250 von 277

255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

TAVARATODISTUS

1. Vieja (nimi, tdydellinen osoite, maa)

EUR.1 N:o A 000.000

Lukekaa kédantdpuolella olevat huomautukset ennen lomakkeen
tiyttamistd

3. Vastaanottaja (nimi, tdydellinen osoite, maa)
(merkintd ei pakollinen)

2. Todistus, jota kiytetidn etuuskohteluun oikeutetussa
kauppavaihdossa

ja

vililld (mainitkaa asianomaiset maat, maaryhmit tai alueet)

4. Maa, maaryhmai tai 5. Miiriamaa, -maaryhmai
alue, jonka alkuperia tai -alue
tavaroiden katsotaan
olevan

6. Kuljetusta koskevat tiedot (merkintd ei pakollinen)

7. Huomautuksia

Ilmoitus vahvistetaan oikeaksi

8. Jirjestysnumero; kollien merkit, numerot, lukuméri ja laji(l); 9. Bruttognassa 10. Kauﬁpa!?skut
tavaran kuvaus (kg) tai musu (mlfrul'ma ei
mitta (I, m , pakollinen)
jne.)
11. TULLIVIRANOMAISEN TODISTUS 12. VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut ilmoittaa, ettd ylld mainitut

Vientiasiakirja® Leima tavarat tdyttdvit tdmin todistuksen saamiseksi
5 1 S no ........ vaadittavat edellytykset
Tullitoimipaikka — :...coooeviiiiiiiieeee
Antamismaa tai -alue :..
................................................................... Paikka.......cccoccovincccncnncns, PAIVAYS Lo,
Paikka.......ccooevieriienne

(Allekirjoitus)

(Allekirjoitus)

)

Pakkaamattomien tavaroiden osalta ilmoitetaan kappalemairi tai tehdddn merkintd "irtotavaraa".

@

Téytetdén vain mikéli viejamaan tai -alueen maardykset sitd vaativat.
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13. Tarkastuspyyntd, lihetetidiin osoitteeseen: 14. TARKASTUKSEN TULOS

Suoritettu tarkastus on osoittanut, ettd tima todistus'”

[ on mainitun tullitoimipaikan antama ja ettd siind olevat
tiedot ovat oikeita.

[ ei vastaa vaadittuja aitous- ja oikeellisuusedellytyksia
(katso oheisia huomautuksia).

Pyydetdin tarkastamaan timén todistuksen aitous ja

oikeellisuus.
Paikka.......cccooeverieinieieienenn 5 PAIVAYS..oevveieieiesiereeeeeeeeennas

Paikka.......ccooeiriiieee 5 PAIVAYS .o

Leima
Leima
(Allekirjoitus) ] e
(Allekirjoitus)
(1) Merkitéén rasti asianomaiseen kohtaan.
HUOMAUTUKSIA

Todistuksesta ei saa pyyhkid pois merkint6jé eikd siihen saa tehdé uusia merkint6jd vanhojen péalle. Mahdolliset sithen
tehtdvit muutokset on suoritettava viivaamalla yli virheelliset merkinnét ja tarvittaessa lisdadmalld halutut merkinnét.
Lomakkeen tiyttdneen on varmennettava ndin tehdyt muutokset ja antamismaan tai -alueen tulliviranomaisen on vahvistettava
ne.

Tavarat on merkittava tahin todistukseen jattdmatta viliin tyhjaa rivid, ja kunkin tavaran eteen on merkittiva jirjestysnumero.
Vilittomasti viimeisen rivin alle on vedettévi vaakasuora viiva. Kayttaméttomét tilat on viivattava siten, ettd niihin on

mahdotonta tehdd my6hemmin lisdyksié.

Tavarat ilmaistaan tavanomaisin kauppanimityksin ja riittdvén yksityiskohtaisesti, etté ne voidaan yksil6ida.

CE/EG/P4/fi 183



252 von 277

TAVARATODISTUSHAKEMUS

255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

1. Vieja (nimi, tdydellinen osoite, maa)

EUR.1 N:o

A 000.000

téyttdmistd

Lukekaa kaéntopuolella olevat huomautukset ennen lomakkeen

2. Hakemus todistusta varten, jot

(merkintd ei pakollinen)

3. Vastaanottaja (nimi, tdydellinen osoite, maa)

ja

vililld (mainitkaa asianomaiset maa

a kiytetdin

etuuskohteluun oikeutetussa kauppavaihdossa

t, maaryhmit tai alueet)

4. Maa, maaryhmi tai 5.
alue, jonka alkuperii
tavaroiden katsotaan

Maiérimaa, -maaryhma
tai -alue

tavaran kuvaus

(kg) tai muu
mitta (1, m3,
jne.)

)

Pakkaamattomien tavaroiden osalta ilmoitetaan kappalemairi tai tehdddn merkintd "irtotavaraa".
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VIEJAN ILMOITUS

Allekirjoittanut kdantdpuolella mainittujen tavaroiden viejé

ILMOITTAA, ettd ndmad tavarat tdyttidvit oheisen todistuksen saamiseksi vaadittavat
edellytykset;

MAINITSEE seuraavassa seikat, joiden nojalla nimaé tavarat tdyttdvit mainitut edellytykset:

ESITTAA seuraavat todistusasiakirj at("):

SITOUTUU esittdmédn asianomaisten viranomaisten pyynndosté kaiken sen

lisdtodistusaineiston, jonka ne mahdollisesti katsovat tarpeelliseksi oheisen
todistuksen antamiseksi, sekd tarvittaessa hyviksymadn kaikki mainittujen
viranomaisten suorittamat, kirjanpitoonsa ja ylld mainittujen tavaroiden
valmistusolosuhteisiin kohdistuvat tarkastukset;

PYYTAA, ettd niille tavaroille annettaisiin oheinen todistus.
Paikka........cccooovvieeiiiiiiiee , PAIVAYS..eviieiiieeieeeie e
(Allekirjoitus)
1

Esimerkiksi: tuontiasiakirjat, tavaratodistukset, kauppalaskut, valmistajan ilmoitukset jne.,
jotka koskevat valmistukseen kéytettyji tuotteita tai samassa tilassa jédlleenvietyjd tavaroita.
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Liite V povtakirjaan N:o 4

KAUPPALASKUILMOITUS

Kauppalaskuilmoitus, jonka teksti on jaljempénd, on laadittava alaviitteiden mukaisesti. Alaviitteitd

ei kuitenkaan tarvitse siséllyttdad ilmoitukseen.
Englanninkielinen toisinto

The exporter of the products covered by this document (customs authorization No...") declares that,

except where otherwise clearly indicated, these products are of ... preferential origin 2
Espanjankielinen toisinto
El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizaciéon aduanera n°

.."declara que, salvo indicacién en sentido contrario, estos productos gozan de un origen

L2
preferencial ...

Kun kauppalaskuilmoituksen laatii timén poytikirjan 22 artiklassa tarkoitettu valtuutettu
viejd, tdhidn kohtaan on merkittdva valtuutetun viejan lupanumero. Kun kauppalaskuilmoitusta
ei laadi valtuutettu viejd, suluissa olevat sanat jéatetdadn pois tai kohta jétetdadn tyhjaksi.
Merkittava tuotteiden alkuperd. Kun kauppalaskuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain timén
poytikirjan 37 artiklassa tarkoitettuihin Ceutan ja Melillan alkuperétuotteisiin, viejan on
selvisti osoitettava ne tunnuksella "CM" asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Tanskankielinen toisinto

Eksporteren af varer, der er omfattet af nervaerende dokument, (toldmyndighedernes tilladelse nr.

.. erkleerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har preeferenceoprindelse i ...2
Saksankielinen toisinto

Der Ausfiihrer (Erméchtigter Ausfiihrer; Bewilligungs-Nr. ..."y der Waren, auf die sich dieses
Handelspapier bezieht, erklirt, dass diese Waren, soweit nicht anders angegeben,

priferenzbegiinstigte ... Ursprungswaren sind
Kreikankielinen toisinto

O g&aywyéag TV TPOidVI®MV OV KOAOTTOVTOL Ao TO TapdV Eyypamo (ddela teAwveiov vt apid.

1 . 7 r r . s Y ¢ ,
veer )ONADVEL OTL, EKTOG EAV INADVETOL GOPDS AAANMC, TO TPOIGVTA OVTA EIVOL TPOTIUNGIOKTG

KOTAYOYNG .... 2,

Kun kauppalaskuilmoituksen laatii timén poytikirjan 22 artiklassa tarkoitettu valtuutettu
viejd, tdhidn kohtaan on merkittdva valtuutetun viejan lupanumero. Kun kauppalaskuilmoitusta
ei laadi valtuutettu viejd, suluissa olevat sanat jéatetdadn pois tai kohta jétetdadn tyhjaksi.
Merkittava tuotteiden alkuperd. Kun kauppalaskuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain timén
poytikirjan 37 artiklassa tarkoitettuihin Ceutan ja Melillan alkuperétuotteisiin, viejan on
selvisti osoitettava ne tunnuksella "CM" asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Ranskankielinen toisinto

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n°...") déclare

que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont I'origine préférentielle ... 2
Italiankielinen toisinto

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n...."

dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale ...2
Hollanninkielinen toisinto
De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr. ..."
verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van preferentiéle
... oorsprong zijn 2
Portugalinkielinen toisinto
O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao

. 1 . . 7. ~
aduaneira n° ... " declara que, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos sdo de

origem preferencial ...2

Kun kauppalaskuilmoituksen laatii timén poytikirjan 22 artiklassa tarkoitettu valtuutettu
viejd, tdhidn kohtaan on merkittdva valtuutetun viejan lupanumero. Kun kauppalaskuilmoitusta
ei laadi valtuutettu viejd, suluissa olevat sanat jéatetdadn pois tai kohta jétetdadn tyhjaksi.
Merkittava tuotteiden alkuperd. Kun kauppalaskuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain timén
poytikirjan 37 artiklassa tarkoitettuihin Ceutan ja Melillan alkuperétuotteisiin, viejan on
selvisti osoitettava ne tunnuksella "CM" asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Suomenkielinen toisinto

Tissi asiakirjassa mainittujen tuotteiden viejd (tullin lupan:o ..." ilmoittaa, ettd nima tuotteet ovat,

ellei toisin ole selvisti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita >

Ruotsinkielinen toisinto

Exportdren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")

forsikrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har fsrmansberittigande ... ursprung 2

Kun kauppalaskuilmoituksen laatii timén poytikirjan 22 artiklassa tarkoitettu valtuutettu
viejd, tdhidn kohtaan on merkittdva valtuutetun viejan lupanumero. Kun kauppalaskuilmoitusta
ei laadi valtuutettu viejd, suluissa olevat sanat jéatetdadn pois tai kohta jétetdadn tyhjaksi.
Merkittava tuotteiden alkuperd. Kun kauppalaskuilmoitus liittyy kokonaan tai osittain timén
poytikirjan 37 artiklassa tarkoitettuihin Ceutan ja Melillan alkuperétuotteisiin, viejan on
selvisti osoitettava ne tunnuksella "CM" asiakirjassa, johon ilmoitus laaditaan.
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Arabiankielinen toisinto

claiiall & o (L. a8y oS e gl ) AL Lgakis (3 Cladial) jiaa &
* LAl CNA o) praage 98 Ladas La L, (B Auiads Lida il

(Viejan allekirjoitus; lisdksi
ilmoituksen allekirjoittajan

nimi on selvennettava)

Néaméi merkinnét voidaan jéttdad pois, jos tiedot sisdltyvét itse asiakirjaan.
Katso timén poytdkirjan 21 artiklan 5 kohta. Tapauksissa, joissa ei vaadita viejan

allekirjoitusta, vapautus allekirjoituksesta merkitsee myds vapautusta allekirjoittajan nimen
merkitsemisesta.
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Liite VI povtikirjaan N:o 4

YHTEINEN JULISTUS
ALKUPERASELVITYKSEEN LITTYVIEN ASIAKIRJOJEN
ANTAMISEEN TAI LAATIMISEEN
SOVELLETTAVASTA SIIRTYMAKAUDESTA

Yhteison ja Egyptin toimivaltaiset tulliviranomaiset hyvéksyvit kahdentoista kuukauden ajan
sopimuksen voimaantulosta poytikirjassa N:o 4 tarkoitetuiksi péteviksi alkuperéselvityksiksi
18 pdiva tammikuuta 1977 allekirjoitetun yhteistyosopimuksen mukaisesti annetut

EUR.1-tavaratodistukset ja EUR.2-lomakkeet.

Yhteison ja Egyptin toimivaltaiset tulliviranomaiset hyvéksyvit edelld tarkoitettujen
asiakirjojen jdlkitarkastusta koskevat pyynnot kahden vuoden ajan asianomaisen
alkuperéselvityksen antamisesta tai laatimisesta. Ndiden tarkastusten on tapahduttava timén

sopimuksen poytikirjassa N:o 4 olevan VI osaston médrdysten mukaisesti.
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YHTEINEN JULISTUS
ANDORRAN RUHTINASKUNNASTA

1.  Egypti hyvidksyy Andorran ruhtinaskunnan alkuperituotteet, jotka kuuluvat harmonoidun

jarjestelmdn 25-97 ryhmédn tdmén sopimuksen mukaisiksi yhteison alkuperétuotteiksi.

2. Poytikirjaa N:o 4 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainittujen tuotteiden alkuperdaseman

madrittimiseksi.

CE/EG/P4/f1 192



255 der Beilagen XXII. GP - Staatsvertrag - Finnisch - Anhange/Protokolle (Normativer Teil)

YHTEINEN JULISTUS
SAN MARINON TASAVALLASTA

Egypti hyviksyy San Marinon alkuperétuotteet timén sopimuksen mukaisiksi yhteison
alkuperétuotteiksi.

Poytékirjaa N:o 4 sovelletaan soveltuvin osin edelld mainittujen tuotteiden alkuperdaseman

madrittamiseksi.
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YHTEINEN JULISTUS ALKUPERAKUMULAATIOSTA

Yhteiso ja Egypti tunnustavat alkuperdkumulaation tirkeyden kaikkien Barcelonan prosessiin
osallistuvien Vilimeren alueen kumppanien vilisen vapaakauppa-alueen ongelmattomalle

kehittymiselle.

Yhteiso lupaa neuvotella ja tehdd kumulaatiosdédnnon soveltamista koskevat sopimukset Vilimeren
alueen kumppanivaltioiden, erityisesti Mashrek- ja Maghreb-maiden kanssa viimeksi mainittujen

pyynnosté heti, kun asianomaiset osapuolet sopivat samanlaisten alkuperédsédéntdjen soveltamisesta.

Osapuolet julistavat lisdksi, etteivit osallistujamaissa nykyisin sovellettavat kumulaatiomuodot saa
muodostaa estettd timin paddméadrian saavuttamiselle. Tdmén vuoksi ne aikovat vélittomasti
sopimuksen allekirjoituksen jilkeen selvittdd mahdollisuudet soveltaa kumulaatiota kyseisten
maiden kanssa siirtymékauden aikana etenkin aloilla, joilla asianomaiset Vdlimeren alueen maat

soveltavat samanlaisia alkuperdsaantoja.

Yhteison aikoo tarjota tukea asianomaisille osapuolille, jotta alkuperdsddntdjen kumulaatio

toteutuisi.
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YHTEINEN JULISTUS LIITTEESSA 11

MAINITUISTA KASITTELYVAATIMUKSISTA

Molemmat osapuolet hyviksyvét poytakirjan N:o 4 liitteissé 11 ja Ila esitetyt kisittelyvaatimukset.

Yhteiso aikoo kuitenkin tutkia pienen midrin Egyptin esittdmii ja asianmukaisesti perustelemia

poikkeuksen tekemistd koskevia pyyntojd edellyttden, ettd ne eivdt heikennd kumulaation

kayttoonotossa Euro—Vilimeri-kumppanien vélilld saavutettuja tuloksia.
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POYTAKIRJA N:o 5
HALLINTOVIRANOMAISTEN KESKINAISESTA AVUANNOSTA
TULLIASIOISSA
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1 ARTIKLA

Mairitelmit

Tatd poytékirjaa sovellettaessa tarkoitetaan:

a)

b)

d)

'tullilainsdddannolld’ osapuolten alueilla sovellettavia sddnnoksié tai méaardyksid, jotka
koskevat tavaroiden tuontia, vientid, kauttakuljetusta ja asettamista mihin tahansa

tullimenettelyyn mukaan luettuina kielto-, rajoitus- ja valvontatoimenpiteet;

'pyynnén esittavilld/esittdneelld viranomaisella' toimivaltaista hallintoviranomaista, jonka
osapuoli on nimennyt tdhin tarkoitukseen ja joka pyytdd avunantoa tdmin poytéakirjan
mukaisesti;

'pyynnon vastaanottavalla/vastaanottaneella viranomaisella' toimivaltaista
hallintoviranomaista, jonka osapuoli on nimennyt tdhin tarkoitukseen ja joka vastaanottaa
pyynnén avunannosta timén poytakirjan mukaisesti;

'henkil6tiedoilla’ kaikkia tunnistettua tai tunnistettavissa olevaa yksilod koskevia tietoja;

'tullilainsdddéannon vastaisella toimella' mitd tahansa tullilainsddddnnon rikkomista tai yritysté

rikkoa kyseistd lainsdddantoa.
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2 ARTIKLA

Soveltamisala

1. Osapuolet antavat toisilleen apua toimivaltaansa kuuluvilla aloilla tdssd poytékirjassa
médrittyjen tapojen ja edellytysten mukaisesti varmistaakseen erityisesti tullilainsdddantod rikkovia

toimia ehkédisemaill4, tutkimalla ja torjumalla, ettd titd lainsddadint6d sovelletaan oikein.

2. Téassd poytékirjassa tarkoitettu avunanto tulliasioissa koskee niitd osapuolten
hallintoviranomaisia, jotka ovat toimivaltaisia soveltamaan titd poytékirjaa. Se ei rajoita
rikosasioissa annettavaa keskindistd avunantoa koskevien sdidntéjen soveltamista. Avunannon piiriin
eiviat myoskddn kuulu tiedot, jotka on saatu oikeusviranomaisten pyynnostéd kiytettyjen valtuuksien

perusteella, elleivit ndmi viranomaiset ole ennakolta hyvéiksyneet kyseisten tietojen luovuttamista.
3. Téamin poytdkirjan soveltamisalaan ei kuulu tullien, verojen ja sakkojen kantamisessa
annettava avunanto.
3 ARTIKLA
Pyynndstd annettava apu
1. Pyynnon vastaanottanut viranomainen toimittaa pyynnon esittédneelle viranomaiselle timén
pyynnosté kaikki tarvittavat tiedot, jotta tima voi varmistaa, ettéd tullilainsddadéntod sovelletaan

oikein, mukaan luettuina tiedot havaituista tai suunnitelluista toimista, jotka ovat tai saattaisivat olla

tullilainsdddidnnon vastaisia.
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2. Pyynnon vastaanottanut viranomainen ilmoittaa pyynnon esittdneelle viranomaiselle timén

pyynnosta:

a)  onko toisen osapuolen alueelta viedyt tavarat tuotu asianmukaisesti toisen osapuolen alueelle,

ja yksiloi tarvittaessa tavaroihin sovelletun tullimenettelyn,

b)  onko toisen osapuolen alueelle tuodut tavarat viety asianmukaisesti toisen osapuolen alueelta,

ja yksiloi tarvittaessa tavaroihin sovelletun tullimenettelyn.

3. Pyynnon vastaanottanut viranomainen toteuttaa pyynnon esittdneen viranomaisen pyynnosti

tarvittavat sddnnosten mukaiset toimenpiteet varmistaakseen, etti erityinen valvonta kohdistetaan:

a)  luonnollisiin henkil6ihin tai oikeushenkil6ihin, joiden perustellusti uskotaan osallistuvan tai

osallistuneen tullilainsddddnnon vastaisiin toimiin;
b)  paikkoihin, joihin tavaroita on koottu tai voidaan koota varastoitaviksi siten, ettd on
perusteltua uskoa, ettd tavarat on tarkoitettu kaytettaviksi tullilainsdddédnnon vastaisissa

toimissa;

c) tavaroihin, joita kuljetetaan tai voidaan kuljettaa siten, ettd on perusteltua uskoa, ettd ne on

tarkoitettu kéytettdviksi tullilainsddaddnnoén vastaisissa toimissa;

d)  kuljetusvilineisiin, joita kdytetddn tai voidaan kayttéa siten, ettd on perusteltua uskoa, etté ne

on tarkoitettu kdytettdviksi tullilainsddddannon vastaisissa toimissa.
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4 ARTIKLA
Oma-aloitteinen avunanto
Osapuolet antavat omasta aloitteestaan toisilleen apua lainsdéddiantonsd mukaisesti, jos ne pitdvét
sitd tullilainsddddannon oikean soveltamisen kannalta tarpeellisena, erityisesti vélittdimalld saamiaan

tietoja seuraavista asioista:

- toimet, jotka ovat tai ndyttivit olevan tullilainsdddédnnon vastaisia ja joilla saattaa olla

merkitystd toiselle osapuolelle,

—  tullilainsdadidnnon vastaisissa toimissa kdytettdvit uudet keinot tai menetelmait,

- tavarat, joiden tiedetdédn olevan tullilainsddddnnon vastaisten toimien kohteena,

- luonnolliset henkil6t tai oikeushenkil6t, joiden perustellusti uskotaan osallistuvan tai

osallistuneen tullilainsddddnnon vastaisiin toimiin,

—  kulkuvilineet, joita perustellusti uskotaan kdytetyn tai kiytettdvin tai voitavan kayttda

tullilainsddddannon vastaisissa toimissa.
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5 ARTIKLA

Tiedoksiannot

Pyynnon vastaanottanut viranomainen toteuttaa pyynnén esittdneen viranomaisen pyynndstd oman

lainsddddntonsd mukaisesti kaikki tarvittavat toimenpiteet:

— kaikkien sellaisten asiakirjojen toimittamiseksi, ja

— kaikkien sellaisten péddtosten tiedoksi antamiseksi,

jotka kuuluvat timén poytikirjan soveltamisalaan, vastaanottajalle, joka asuu sen alueella tai on

sijoittautunut sinne.
Asiakirjojen toimittamista tai padtosten ilmoittamista koskevat pyynnot on tehtéva kirjallisesti
jollakin pyynnoén vastaanottavan viranomaisen virallisella kielelld tai timén hyviaksymalla kielella.
6 ARTIKLA
Avunantoa koskevien pyyntéjen muoto ja siséltd
1. Téssd poytikirjassa tarkoitetut pyynnot tehdédén kirjallisesti. Pyynnon tayttamiseksi tarvittavat

asiakirjat liitetddn pyynt6on. Myos suulliset pyynnot voidaan hyviksyé asian kiireellisyyden

perusteella, mutta ne on viipymétti vahvistettava kirjallisesti.
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2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa pyynndissé on esitettdva seuraavat tiedot:

a)  pyynnon esittinyt viranomainen,

b) pyydetty toimenpide,

c)  pyynnon tarkoitus ja aihe,

d)  asiaan liittyvé lainsdddénto ja muu oikeudellinen aineisto,

e) mahdollisimman tarkat ja laajat tiedot tutkimuksen kohteena olevista luonnollisista

henkildista tai oikeushenkildista,

f)  yhteenveto asiaa koskevista merkityksellisistd seikoista ja jo suoritetuista tiedusteluista.

3.  Pyynnét on tehtdvd pyynnon vastaanottavan viranomaisen virallisella kielelld tai jollakin sen

hyviksymalld kielelld. Tétd vaatimusta ei sovelleta asiakirjoihin, jotka seuraavat 1 kohdan mukaista

pyyntoa.

4.  Jos pyynto ei taytd edelld madrdttyjd muotovaatimuksia, sen korjaamista tai tdydentdmisti

voidaan vaatia; tdlld vilin voidaan méératé toteutettaviksi varotoimenpiteita.
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7 ARTIKLA

Pyynt6jen tdyttiminen

1.  Pyynnon vastaanottanut viranomainen toimii avunpyynnon tayttdmiseksi toimivaltansa ja
kéytettdvissd olevien voimavarojensa mukaan samalla tavoin kuin se toimisi omaan lukuunsa tai
saman osapuolen muiden viranomaisten pyynnosté ja toimittaa silld jo olevia tietoja seké tekee tai
teettdd tarkoituksenmukaisia tutkimuksia. Tét4d madrdystd sovelletaan my6s muihin viranomaisiin,

joille pyynnon vastaanottanut viranomainen on vilittdnyt pyyntonsé, kun se ei voi toimia itse.

2. Avunantopyynnoét tdytetddn pyynnon vastaanottaneen osapuolen lainsdddannoén mukaisesti.

3. Osapuolen toimivaltaiset viranomaiset voivat toisen osapuolen suostumuksella ja sen
médrddmin edellytyksin saada pyynnon vastaanottaneelta tai 1 kohdan mukaisesti valtuutetulta
muulta viranomaiselta ndiden toimipaikassa tietoja, jotka koskevat tullilainsdddénto4 tosiasiallisesti
tai mahdollisesti rikkovia toimia ja joita pyynnén esittdnyt viranomainen tarvitsee tdimén

poytékirjan soveltamiseksi.

4.  Osapuolen toimivaltaiset viranomaiset voivat toisen osapuolen suostumuksella ja sen

médrddmin edellytyksin olla ldsnd timin alueella suoritettavissa tutkimuksissa.
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8 ARTIKLA
Tietojen vélityksessd kdytettdvd muoto
1.  Pyynnon vastaanottanut viranomainen ilmoittaa tiedustelujen tulokset pyynnon esitténeelle
viranomaiselle kirjallisesti ja liittdd mukaan tarvittavat asiakirjat, oikeaksi todistetut
asiakirjajiljennokset tai muut vastaavat asiakirjat.

2. Niamai tiedot voivat olla sdhkodisessd muodossa.

3.  Asiakirjojen ja tiedostojen alkuperidiskappaleita voidaan toimittaa pyynndstd ainoastaan
tapauksissa, joissa oikeiksi todistetut jaljennokset eivét riitd. Alkuperdiskappaleet on palautettava
mahdollisimman pian.

9 ARTIKLA

Poikkeukset velvollisuudesta antaa apua

1. Avunannosta voidaan kieltdyty4 tai sen antamiselle voidaan asettaa edellytyksii tai

vaatimuksia, jos osapuoli katsoo, ettd timén poytiakirjan mukainen avunanto:

a)  todenndkdisesti vaarantaisi entisen Egyptin tai yhteison sellaisen jasenvaltion

tdysivaltaisuuden, jolta on timin poytakirjan mukaisesti pyydetty apua; tai

b) todennikoéisesti uhkaa yleisti jarjestystd, turvallisuutta tai muita keskeisid etuja erityisesti

10 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa; taikka
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c¢) loukkaa elinkeino-, liike- tai ammattisalaisuutta.

2. Pyynnon vastaanottanut viranomainen voi lykétd avun antamista, jos se katsoo avunannon
hiiritsevdan meneilldin olevia tutkimuksia, syytetoimia tai oikeuskasittelyjad. Pyynnon
vastaanottaneen viranomaisen on télldin neuvoteltava pyynnon esittdneen viranomaisen kanssa sen
selvittdmiseksi, voidaanko apua antaa sen tarpeellisina pitdmié edellytyksid tai vaatimuksia

noudattaen.

3. Jos pyynnon esittédvid viranomainen pyytdd apua, jota se ei itse voisi pyydettdessd antaa, se
huomauttaa tistd seikasta pyynnossdin. Pyynnon vastaanottanut viranomainen saa télloin paattaa,

miten se vastaa tillaiseen pyyntoon.
4.  Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa pyynnon vastaanottaneen viranomaisen
padtos ja sen perustelut on ilmoitettava pyynnon esittdneelle viranomaiselle viipymétta.
10 ARTIKLA

Tietojen vaihto ja luottamuksellisuus
1.  Kaikki tiedot, jotka annetaan misséd tahansa muodossa tdméan poytikirjan mukaisesti, ovat
luonteeltaan luottamuksellisia tai rajoitettuun kadyttoon tarkoitettuja riippuen kunkin osapuolen
alueella sovellettavista sddnnoistd. Niihin sovelletaan virallista salassapitovelvollisuutta ja niille on

taattava tiedot vastaanottaneen osapuolen asiaa koskevassa lainsddddnnossé seké yhteison

toimielimiin sovellettavissa vastaavissa sddnnoksissd samanlaisille tiedoille sdddetty suoja.
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2. Henkilttietoja saa toimittaa ainoastaan, jos ne vastaanottava osapuoli sitoutuu suojelemaan

niitd vahintdén samalla tavalla kuin tiedot toimittava osapuoli suojelisi niitd kyseisessé tapauksessa.

Tatd varten osapuolet ilmoittavat toisilleen voimassa olevat sédéntonsé, tarvittacssa mukaan luettuna

yhteison jdsenvaltioissa voimassa olevat sdédnnokset.

3. Téamin poytdkirjan mukaisesti saatujen tietojen kayton tullilainsdddannon rikkomista
koskevissa oikeudenkéynti- tai hallintomenettelyissd katsotaan olevan timén poytakirjan mukaista.
Tastd syystd osapuolet voivat kdyttdd timéin poytikirjan madrdysten mukaisesti saatuja tietoja ja
tutkittuja asiakirjoja ndyttond todistusasiakirjoissa, kertomuksissa ja lausunnoissa seki oikeudelle
esitettyjen kanteiden ja syytteiden yhteydessi. Téllaisesta kiytostd ilmoitetaan viipymétté tiedot

toimittaneelle tai asiakirjat kdyttoon antaneelle toimivaltaiselle viranomaiselle.

4.  Saatuja tietoja saa kdyttdd yksinomaan tdssd sopimuksessa madréttyihin tarkoituksiin. Jos
toinen osapuoli haluaa kéyttdi tietoja muihin tarkoituksiin, sen on hankittava tiedot toimittaneelta
tulliviranomaiselta kirjallinen ennakkosuostumus. Tietojen kéytossd on noudatettava timén

viranomaisen asettamia rajoituksia.
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11 ARTIKLA

Asiantuntijat ja todistajat

Pyynnon vastaanottaneen viranomaisen virkailija voidaan valtuuttaa annetussa valtuutuksessa
olevin rajoituksin esiintyméén asiantuntijana tai todistajana oikeudenkéynti- tai
hallintomenettelyiss4, jotka koskevat tissd poytékirjassa tarkoitettuja asioita, sekd esittimain
esineitd taikka asiakirjoja tai niiden virallisesti oikeaksi todistettuja jdljennoksid, joita mahdollisesti
tarvitaan néissd menettelyissd. Todistamis- tai kuulemispyynnossé on ilmoitettava selvésti, minka
oikeus- tai hallintoviranomaisen edessd, mink& asian johdosta ja minkd aseman tai ominaisuuden

perusteella virkailijaa kuullaan.

12 ARTIKLA
Avunannosta atheutuvat kustannukset
Osapuolet eivit vaadi toisiltaan korvausta tdmén poytikirjan soveltamisesta aiheutuvista

kustannuksista lukuun ottamatta tapauksen mukaan asiantuntijoiden ja todistajien seki tulkkien ja

kaantdjien kustannuksia silloin, kun ndmaé eivét ole julkishallinnon palveluksessa.
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13 ARTIKLA
Taytdntoonpano
1.  Tadmén poytdkirjan tdytdntéonpano annetaan Egyptin tulliviranomaisten ja Euroopan
yhteisojen komission toimivaltaisten yksikkodjen sekd soveltuvin osin yhteison jésenvaltioiden
tulliviranomaisten tehtidviksi. Ne paittavit kaikista poytiakirjan soveltamisessa tarvittavista
kaytdnnon toimenpiteisté ja jarjestelyistd ottaen huomioon voimassa olevat erityisesti tietosuojaa

koskevat sddnnot. Ne voivat suositella toimivaltaisille elimille muutoksia, joita niiden késityksen

mukaan pitidisi tehd4 tdhén poytikirjaan.

2. Osapuolet neuvottelevat keskendén ja ilmoittavat sen jilkeen toisilleen yksityiskohtaisista

tdytantoonpanosadnndistd, jotka vahvistetaan tdmén poytikirjan midrdysten mukaisesti.

14 ARTIKLA

Muut sopimukset

1.  Ottaen huomioon Euroopan yhteisén toimivallan ja sen jisenvaltioiden toimivallan timin

sopimuksen méardykset:

— eivit vaikuta kansainvélisistd yleissopimuksista tai muista sopimuksista johtuviin osapuolten

velvollisuuksiin,
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- katsotaan yksittdisten jasenvaltioiden ja Egyptin vililld tehtyjé tai mahdollisesti tehtdvia

keskindistd avunantoa koskevia sopimuksia tdydentdviksi, ja

— eivit vaikuta niiden yhteison sddnndsten ja midrdysten soveltamiseen, jotka koskevat timén
poytikirjan perusteella saatujen, yhteisolle mahdollisesti merkityksellisten tietojen
toimittamista komission toimivaltaisten yksikdiden ja jasenvaltioiden tulliviranomaisten

vililla.

2. Sen estdmittd, mitd 1 kohdassa médrétadn, timén poytikirjan médrdyksid sovelletaan
tapauksissa, joissa yhteison yksittdisten jasenvaltioiden ja Egyptin mahdollisten kahdenvilisten
keskindistd avunantoa koskevien sopimusten méérdykset ovat ristiriidassa timan poytakirjan

madrdysten kanssa.

3. Osapuolet pyrkivét ratkaisemaan tdimén poytikirjan soveltamista koskevat kysymykset

assosiaatiokomitean piirissé.
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